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meritiflimo 


• , . • . n . , * - 

V ENANTI US MON ALDIN1 S'. P- IX 

Ulta funt Prceful am - 
plijjime , meum 

ad Opellam bancTibi 
potijjlmum infcriben- 
dam animum impulerunt. Unum 
tamen b)c , aut alterum , //e ipfi 
Tibi moleftus fim ; neve in mode - 

* Jiiam 



Jiiam tuam offenjlonem ; aliquam 
concitem : breviter e differam , - Er 
gregia illa tua in grcecarum difci- 
plinarum Cultores voluntas , at- 
que in omnibus laudandarum 
artium Jludiis fubadlum inge- 
nium mihi in primis obverfaba- 
tur . Etenim cum univerfv Bajt- 
lian<e Fami lice ipfe Clavum tene- 
res , mirum , quantum ( uti ac- 
cepimus ) ejfecifti , quo linguce 
grcecce cultus , & elegantia apud 
tuos vigeret laudabilius ,• inque 
eadem politiore lingua Bgligioji 
Tyrones JludioJtffime exerceren- 
tur. A quo fane propojito Te etiam 
num minime declinare , illa tuis 

par- 
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parta fumptibus fekSlorum Vo- 
luminum magnifica fupellex , 
quam in dies augere fiudes ; de- 
clarat fatis . Eamfiquidem Tuo- 
rum potilis commodis atque uti- 
litati, quam Tibi fedulb compa- 
rafii . Quid nunc ego mores illos 
tuos plane , ut Poeta loquuntur , 
aureos commemorem ? Ea Tibi 
efi Pater fidi e gravitate condita 
comitas , ea morum facilitas , 
taque humanitas , qua fieligio- 
fum virum, qui aliis praefi , ma- 
xime decet ; quaque univerfos , 
qui te conveniunt, in tui ipfius 
admirationem traducere folet . 
Quare audire mihi videor Poe- 

* z tam 


Digitized by Google 



tam clarijjlmum dicentem de Te .* 

* . . eft animus femper tibi mitis., 
& altas 

. ’ Indicium mores nobilitatis habenti 

Quum autem & illud Plutarcbi 
perfuafum habeas Oc* hVtoj 5 ajenttSy 

flx<riMxot 5 *j $/\*i0p<»7rixor , to puyi A« Siliscu 5 t® /u/*pa 

hotp@<iret» , Verendum non eji , ne 
Opufculum hoc de literarumgra - 
earum pronuntiatione , quarum 
tu pr<etipuo quodam teneris a- 
more , gratum tibi acceptumque 
Jit Prfful amplifftme . Illud igi- 
tur ceu quoddam munus accipies, 
exiguum quidem Ji ex tua digni- 
tate fpe Stetur, magnum vero Ji 
ex animo offerentis : atque feres , 
ut 
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ttt jpero , libenter , hocce ms<$ Pf 
Te obfervanti<e extare apud Po* 
Jieros monumentum . V ale . 

Kpm<e VI. Kpl OSlobr. Arr. 
MDCCLI. . N 
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APPROBATIONES. •' * 

L Egi librum, cui titulus eft ; Dijfertatio de 
Litterarum Graecarum Pronuntiatione ; Authore 
'Inorna Stanislao VelaHi S. Leve fanc argumen- 
tum , fed aded ip/Aowo.-a»? , k, «/$ *cper pertractum ab 
Erudito Authore , ut ultra defiderari queat nihil ad 
tuendam fimut nativam Graece lingua» majeftatem , 
germanamque it/<pp<eA*» atque ad femel compefcen- 
das recoctas ad naufeam ufque nonnullorum natu 
ct(jLk<ruf , r«of , adverfantium eidem argumen- 
to . Quare opus iftud non lolum approbatione , fed 
praecipua commendatione multis nominibus egre- 
gium, praelo dignum iudico IN CUJUS REI FI- 
DEM MANU PROPRIA prefentibus lubfcripfi. . 
Romae xv* Kalen: Septem: 175 i- 


Gfofepb Scbiro Arcbiepifcopus Dyrrhachii ; ad 
exercenda in Urbe Pontificalia , Ordine f- 
que Sacros Ritu Graeco conferendos a S\ Se- 
de fpecia/iter Deputatus „ 


Difc 


Digilized by Google 



Iflerf-ationem de Xitteramm Graecatam pro- 
_ ^ , nunciationc juffu Rmi P. Auguftini Orfi S ac. 
^ai. ApoftoJ. Mag. fumma animi voluptate perlegi, 
eamque bonis Ethicae Chriftianae praeceptis , aut re- 
&ae Fic iei nullatenus adverfantem reperi . Quare 
opus multis licet tricis implexum , folidis tamen 
quam quibus maximi huiufmodi argumentum tra^ 
clari podit , rationibus confirmatur ab Authore Vi- 
ro erudito P. Thoma Stanislao Velafti ChioS.J. 
Presbytero , qui & Erafm i anorum hac in re mo- 
menta in oppofitum dilucide ac non ineleganti ftilo 
omnia enucleat , atque evertit Dignum itaque , in 
lucem ut prodeat , & huiufmodi rerum rfudiofis 
amatoribus non inutile , ac periucundum futurum 
cenfco „ 

Romae xv. KaJL Septembris iyft* 


n 

Kapbacl Vcrnazzapbi/. ac S.T» D. nec non in 
^ Bibliotheca Vaticana Lingua Graece Seri - 
ptor , ejufdemquc in Vrbano Collegio de Pro - 
paganda Bide Projcjjor * 
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PRAEFATIO* 

A Griccorum pronuntiatione tuenda multa me 
abftrahebant . Primum , quod futilis hax qui- 
bufdam difceptatio videretur , in qua licet 
aliquid perfuadeas , nulla tamen per id via ad 
gnecce eruditionis laudem aperitur : fi quis 
enim , ut monet Sarpedonius (</) loqui gr<ecc vellet , is ad 
receptum inter Crocos loquendi morem accommodare om- 
nino fe deberet ^ ut i ntelli geretur , & intelligerct : fin vero 
eo tantum confilio in hoc fludium quis voluerit incumbere , 
ut per fefe Scriptorum Grarcorum fontes hauriat , conten- 
tus is efle profevflo deberet Grarca feripta , quafi pifturas 
quafdam , aut figna oculis , ac mente poflfe percipere . 

Deinde genus hoc differendi , cum vix aliquem extra 
Grammaticorum fines campum aperiat , quo liberius ora- 
tio pofilt excurrere , vulgo quidem litteratorum amoenita- 
tis nihil, eruditioribus autem moleftia: multum adferet,ne- 
que non etiam ftomachuni iis vel maxime, qui, quum do- 
lorum hominum exempla fecuti fint , nec parum hac via 
in Grarca lingua profecerint , sgre audient aliam efie 
pronunciandi rationem ab ea , quam ipfi tenuerunt . 

Movebat me illud etiam, quod plerique ,quum vide- 
ant id a me oneris fufeipi homine Chii nato, ftudio me 
partium abripi potius , quam veritatis fortafles arbitra- 
buntur . Qua: quidem fufpicio , cum infringit rationum 
vim , qua? adferuntur , tum legentium animos in contra- 
riam partem folet inclinare . 

Mirabuntur contra nonnulli , quod Gr^cos .tanto- 
pere videor defendere , quum fciant nobis Chiis re- 
ligioni , lingua? , ac ritibus Latinorum unice addicis * 
tam Grjecos moleftos effe , ac graves , quam Indigena? 
advenis effe folent : cum Grxcis enim , quibufeum pra?- 

A 2 ter 

# Diflttt. pag.j*» 
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ter aerem 3 ac folem commune habemus nihil 3 diffidia 
feniper nobis fuifle ignorat nemo , quamquam difputare in 
utramque partem aliquis poflet , an latis juftam habeant 
caufam tanta? inimicitia? $ nempe jam tum fufceptx 3 ex quo 
primum Majores nollri non multis ( 0 ) retro feculis mala 
civilium difcordiarum procella Ligurum finibus egrelfi 
Chium notiffimam AEg^i maris Infulani jure protra&ae 
donationis aggredi 3 bello potiti tenuerunt > pacis olim » 
quietis domicilium jucundilfimum . 

Sed ha?c fortaflc leviora funt . Angit me potius 3 
quod magna? mihi invidia? futurum intelligo 3 qui non du- 
bitem congredi cum Mecherchio 3 cum Volfio 3 cum Ce- 
ratino 5 & quod arrogantius eit cum oftavo illo Gra?cia? 
fapiente 3 fi ita loqui fas eft 3 Erafmo Roteradamo . Pra?- 
fertim quum hi Grscos 3 qui nunc funt 3 non fcientia? tan- 
tum 3 qua? in Grjccia floruit 3 fed ipfius etiam lingua 
quali ignaros traducant . Accentus etiam Aculeorum 3 
J pinarumque (£) Jegetes & vocant 3 & demetunt 3 ac 
Profodia abjc<5la omnem proferendi normam Latinorum 
more ad quantitatem rejiciunt : placituram fane inlli- 
tutionem ! Hanc vero Luam opinionem 3 ^oftquam unde- 
cunque fulferint , non ita fixam 3 ac fundatam elfe con- 
tendunt 3 ut nullum ei fit ab argumentorum nojlrorum pon- 
dere periculum 3 eamque demum pronuntiationem permit- 
tunt 3 quam fibi quifque accomodatiorem putaverit : Ego 
autem durior certe futurus fum 3 qui negem licere cuipiam 
vel uno accentu neglefto 3 aut tranlpofito aliam pronun- 
tiationem fequi prjeter eam 3 quam confentiens ufque 
continua 3 atque una cum fa?culis 3 a?tatibufque inveterata 

Grse- 


m Anno Ch. 1-34^. novem familiae Januenfes Duce Vignofio in Chium Jam ab 
a«. ntfi. fibi a Michaele Taleologo promiflain , necdum traditam translutx > unde 
noftra Chiorum Ucin#rum Colonia, qux deinde pluribus in die» Itali» familiw, pratfertim 
lanua commigrantibus , ad fummum reipublicx , ac dignitatis fplendorem devenit 
«Ique ad aiuium iy< 5 $. V. Uoflium , Enm iutn Ubonem , UbertUOlf arieta * 
i P. JLe Tellier apud Guaudtau 1 , 1 . cap.i i« 


s 

Graecorum confuetudo invexit 9 amplitudo locorum fta- 
bilivit 9 Templorum religio confecravit . 

Sed me reficit fententise 3 quam propugnandam adfu- 
mo veritas 3 & Graecia? totius confenius . Addunt de- 
inde (limulos Alumni intra Urbem Collegii Graecorum * 
qui me criminis arcefiunt > quod caufa mea Graecorum 
linguam 5 ac pronuntiationem in hoc Gregoriano Lyceo 
docentis * a Mirtisbo Sarpedonio anno fuperiore mecum 
ijpfi etiam laceflfitij fe tamen defendere propter artatem 
fufceptae vitae rationem minime poflfunt . 

Verum ft cetera deeflent 3 quae 5 me ad hanc caufam 
fufcipiendam impulerunt 3 unus mihi pro millibus fitEmi- 
nentiflimus S. R. E. Card. Quirinius 3 cujus fumma erga^ 
litteratos benevolentia 3 atque au<5loritas; Is enim , quum 
a me qua?fiifiet 3 quid Sarpedonio refponderem ad ea } qu» 
contra me Typis nuper ediderat 3 pauca refpondi , quae ita 
Princeps humaniflimus excepit* ut ea Typis deberi 3 & 
adfirmaverit 3 & plane perfuaferit. Quare tanto Au<5lore an- 
tiquum Grcecorum loquendi morem defendendum fufei- 
pio ; opus fortalTe non inutile (ludiofis adolefcentibus fu- 
turum . 


T. S. V.S. J. 
Anno cioioccl. KaL Seftt* 


JO. 
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JOANNES ANTONIUS TIMONI 

SOCIETATIS J E S U 
In Provincia Romana Prspofitus Provincialis . 


Q Uum Diifertationem de Litterarum Grxcarum Pro- 
nuntiatione a P. Thoma Stanislao Velafii nofire So- 
brietatis Eruditi Viri recognoverint 5 & in lucem edi 
pofje probaverint-^ potejlate nobis a R- P • Ignatio Vicecontite 
Vicario Generali ad id tradita , facultatem concedimus , 
ut typis mandetur ■> Jt ita iis •> ad quos pertinet ? vide- 
bitur . In quorum fidem has litteras manu nofira fubf cri- 
ptas 5 & Sigillo nojlro munitas dedimus . Roma die 17* 
* Januarii 1 75 1 - 

Joannes Antonius Timoni . 


IMPRIMATUR 

Si videbitur Reverendiflimo Patri Sacri Palatii Apo- 
ftolici Magiftro . 

F- M. de Rubeis Patriarcb- Confiantinop . 
Vicefgerens . 


IMP R I MA TU R 

Fr. Vincentius Elena Magifter Socius Reverendiflimi 
Patris Sacri Palatii Apoftolici Magiftri Ord. Praedic. 


PAR- 
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PARS L 

De univerfa Graecarum Litterarum 
Pronuntiatione • 


caput i. 



Qu/c fit Gracarum Litterarum Pronuntiatio . 

I, K, A)M,N)S,0)IIjP »T ) * 
omnii o extra litem Tunt . 

B ut v fiiu vis 9 /S/o; vita : dic vi os via* 
r , mollius quarn^ ab Italis . Excipe . 
i. Ante vocalem , aut diphthongum 

^ quar Tonet e hc i > valet omnino j Italum . 

yip&s pra:mium 3 ytvoptu fio : di c jeras fi nome • 

2. yy 3 Sc y*. exprimi preflius vix poteftj quam per ngk 
ayiupct, Ancora > A^^eAo^jAngelus dic A?;gkelos^Angkira • 

3. Ante g, 3 c * fit etiam n . A*p vyg guttur a.yx*> ango: 
dic Larynx , anebo . 

4. Ante v Tonat ut a TranTalpinis in voce magnus . 

4 5 ut d 5 Ted blitfius . 

Z ut /ab Italis in hac voce pefo 3 oc Gallis in £r/x* • 
menTa majus : dic mifon 9 Trape/d * 

H 5 ut i deliro : dic L-'rd . 

0 j a Graecis tantum proTertur , ut ab Anglis in voci* 

bus t hei subere . y 

. M & ? cum 5r conjungunt Taciunt mb vitis 

jrocf* pedem : dic tom boda > Ambelos . 

2 ut/ab Italis & Gallis initio & fine diftionis > vel 
poft conTonantem 5 ut infacro-ipenfer . 

T , poft » fit d . jTttfTe*»? omnino j dic Pandelbs • 

K , ut i confufio 3 firmos . 

X 5 di- 


8 

X dicitur ut ch , fed Greci tamen , & Arabes profe- 
rant , opus eft . 

Diphthongi . 

A I ut e A 19io\ , A iyiSu dic Ethiops 5 Ejida . 

At/ , & tu non ut au , & eu , aut af-> ef(a) fed ut 
av , & ev ivyi diluculum , EuxyytXiav dic L vatigkelion , 
Avji . 

E/ , & o/ , ut i E’/JV« video £?V<Ai>Aoy Idolum ousg d o- 
mus , Icos > Idolon , Ideo . 

Ou ut u <pptse/ot Prefidia , vpourog Coelum . Dic lirantis * 
F ruri a . 

Geminas confonantes ita profcras,ac fi efifcnt una 

tantum . 

Spiritus, & vTroyt^et/xti/ti , orthographia ferviunt . 
Accentus autem pronuntiationem moderantur, non quan- 
titas ; five foluta fit oratio , five ligata . 

Hac eft Grecorum omnium Pronuntiatio , dum canunt 
in templis , aut docent in gymnaiiis . Grecos autem hic > 
appello innumeros ubique terrarum populos , qui ritum 
Grecuni obfervant . Prater illos enim, qui tota Alia, atque 
Europa fub quatuor Patriarchis , & ad tria millia (^) Epi- 
fcopis per fexaginta fere Provincias recenfentur , plurimi 
funt in utraque Sicilia , tota Italia . Adde Patres Bafilia- 
nos . Adde Ruthenorum infinitam multitudinem ; illi enim 
jam licet alia lingua in templis utantur , inter quadraginta 
autem novos charafteres , quibus una cum religione , ce- 
rimonias , ac preces Grecorum a S. Cyrillo , Sc (c) Me- 
thodio edofti funt , viginti tres pene ut Greci fcribunt , 
& omnino ut Greci proferunt . ii vero funt : a , B , r, 
*> hj / s *, A , M , N, £, o, », ir, P, c, r, u, <p, x j * > « • 
Qmd de Coptitis dicam, quorum littere,ac litterarum pro- 
nuntiatio Greca eft ab Alexandri Magni temporibus? (c) . 

Hanc 


a Ut putat Mirti b. pa». 40. b Vide Midi. Le Quien. c SS. Cvril. St 
M«htod. \po(lol| Matavii.Bohemiat , & Bulgari* S*«yl® IX) VideJJoil. 9< Mattii • 

« Vid,iiiiiic£,Tauu Baoel, l.j.c. lOi 
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Hanc fane Graecorum confenfionem non modo auribus , 
fed & difquifitione non modica perfpe<ftam habeo.Fui enim 
Panormi,fui Meflan£ 5 Corcyrae,Alyti;e, Leucade, Patris, Co- 
rynthi , Naupliae ; Peloponnefum non femel terra , mari- 
que, Cycladasfere omnes peragravi . Fui Erythris , Srnir- 
nis , Chii & natus , & viginti duos annos commoratus 
fum ; nunc tandem Roma? , ubi profero illa non dicerem , 
nifi os praebere vellem vel pueris : funt enim , funt in hac 
orbis terrarum fede ex omnibus mundi angulis cum eru- 
diendi juvenes * tum eruditiflimi viri , qui de hac confen- 
lione mentientem exfibilent . Neque vero , ut ait Mirtis- 
bus;(<z), Siculos excipio, neque excepi unquam; tantum dixi 
afperius eos proferre Sed de his quatuor litte- 

ris in nullam partem inter nos difputatur . De illis autem , 
qus in contentionem veniunt, fumma eft etiam horum Grae- 
corum cum reliquis corrfenfLO . Quod autem Graeci omnes , 
ita confentiant, teftes funt Argyropulus, Simon Portius, & 
ut Gnecos praeteream, teftis eft DuFrefne,Du Cange,Cru- 
fius 5 Hieronimus Germanus , Schrreigerus , Wefthenius , 
Sponius Graecarum rerum callentiflimi;quorum quidam acri 
ftudio, quidam praefentia fua univerfam Grsciam perluftra- 
runt,<3c fummam inter Graecos in proferenda lingua facra in 
Templis , ac Gymnaftis concordiam admirati funt. Sub- 
dubitabat interdum Sarpedonius de hocce prodigio : per- 
durus a me fuit in Collegium Graecorum ad alumnos in 
Urbe; aderant autem , Corcyraei , Zacinthii, Cephale- 
nii j Chii , Theftalonicenfes , Lariflxi , Siculi , Daci quod- 
que Moefi , ac Sarmats : ac ubi pari prorfus modo , voceque 
utor ejus verbis ab aliis Homerum , ab aliis Ifocr tem ( b ) 
prtdegi audivit > non facile , inquit > queam verbis expli- 
care quaritam in animo meo imprejfonem fecerit . Sed quo- 
niam haec teftata omnibus funt , veniam ad id , quod eft 
totius dilputationis caput , 

B CA- 


M itmb. pig.to, in Margine* b Noo Ifocratciu ut Sarpcd. pag, IV. 


\ 


Io 

■ C A P U T I I. 

Nullum effie corruptionis /tgnum in /acne linguce 

Pronuntiatione . 

L inguam /aeram * cujus ufus cjl in /acris celebrandis , 
antiquam illam auream effie * atque Atticam extra 
dubium conlocat Du Cange qui mihi unus fatis * quo- 
niam adverfariis prora eft * & puppis . In hac enim fubdit 
ille 5 & Mi/fas * & reliqua officia celebrant Grceci: le- 
ftiones etiam * qu<e inter officia habentur * omnes ea lingua 
con/cripttf fu?it (<?) . 

Quid eit igitur , quod Sarpedonius /ermonem Grcecum 
in ip/ts etiam Templis /eptimo * & octavo /ce culo {bj exo- 
le/centem , eju/qne loco pro regionum diverfitate vernacu- 
lum intru/um deploret ? unde hoc illi in mentem venit ? 
nempe quod Saraceni Orientem invaferint . at quid Sara- 
ceni in Mififam Chryfoftomi * in Miflfam Bafilii * in Epifto- 
las Pauli aufi furit ? quas voces facras induxerunt ? quas * 
aut ubi corruperunt ? 

Pateor quidem novas quafdam voces effie in facro Termo- 
ne > fed tamen ad res novas fignificandas inventas fuiffie 
patet : quod certe neque Tullius reprehendit . (r) An igi- 
tur latinis auftoribus licuit \ fanftiffiimis , ac doftiffimis 
Patribus non licuit*ad res novas novas voces effingere* aut 
ex Athenarum fontibus parce detortas in pubefeentem Ec- 
clefiam derivare * prsfertim quum adhuc fermo teneret 
apud popellum . ' 

Quem penes arbitrium e/l-> & jus i & norma loquendi ? 
Neque vero nihil fapiebant 5 aut genuinas voces Grsco- 

ruin 


a Triodiunx coinpofuit Coftnas Mijamx Epi£ Magiftet S. Damtfceni . Deinde 
Marcus Hydrunti nus Ep. tum Theodorus, &Jofenh Studit* . Sicephoius Calliftus add.- # 
did.t Synaxaria. Illud deinde Philotheus Conftantinopol. Patriar. non harbans vocibus 
fed erroribus Palamitarutn cooftuptavic » b Differt. j>«7« c DcDtv#!. |» 
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rum a fpuriis non poterant Internofcere Budarus, Henricus, 
Scapula, Manutius,Schrewelius,Favorinus; qui tan en Pau- 
li Epiftolas , Evangelium Lucar, Athanafium, Baiilium te- 
ftes aurei Grcecorum Termonis producunt arque , ac Thucy- 
didem, lTocratem,Arillidem , ipfum etiam Chryfoltomum , 
Cyrillos , Hefychium , ipfum Damafcenum licet oriavo , 
atque adeo ipfum Euftathium (portentum illud Grarcia* ) 
licet duodecimo faculo floruerit . Quod profe&o tanti vi- 
ri non fecifient , fi inquinatum Termonem facrum in Tem- 
plis Grarcorum eflent arbitrati . Itaque fi his Auftoribus , 
atque adeo rationi ipfi diflentire nolimus , fateri plane 
oportet fcrmonem facrum Grscorum aureum e fle, atque in- 
taminatum : quid igitur de hujus pronuntiatione dubita- 
bimus ? Confatalia tux pronuntiationi femper fuifle voca- 
bula omnibus Tane perfuafum cft : neque illuc quis indu- 
cetur , ut credat , fiicras quidem voces in ore tot Sacerdo- 
tum , atque adeo populorum etiam num ftetifle integras , 
earum autem Tonum jampridem penitus corruifle . Quod 
Tane prodigium non quodlibet eflet,fed immane, Ted inaudi- 
tum : fi enim Sm valeret 2 aut 22 •> fi Tolvi diphthongos, fi 
accentus ad Corvos mitti opwteret , demum fi ea confifte- 
rent , qua* Erafmiani comminifcuntur , Grarci Tane , quum 
atticiflant vocabulis , <ono tamen , ac pronuntiatione latra- 
rent . Qua igitur auftoritate , qua ratione compulfi , puta- 
bimus corruptam efle pronuntiationem Tacri Termonis, quum 
hujus vocabula non modo integra remanferint » Ted viva 
voce femper adhibita fint ? 

Deinde fi iemel a reria pronuntiandi ratione difceflum 
e flet , Termonis Cieri pronuntiatio pro vario regionum , ac 
linguaium vernacularum Tono , oc idiomate , alia , atque 
alia illa quoque efle deberet . Nonne audimus latinum 
Termonem aliter ab Italo , aliter a Gallo , ab Hifpano , 
Germano , Belga , Anglo proferri ? At Graeci /acri fermo- 
tiis cafta ipfa vocabula pari prorfus modo , vocequc canit 
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Siculus , (0) Calaber (£) Cirn^us (e) Corcyra?us , Mace- 
do 5 Theflalus 5 Dacus 9 Samiata 9 Rhodope jus 5 Ciprius 5. 
Alexandrinus, Gadarseus, cum tamen alia atque alia verna- 
cula & pronuntiatione 9 3c lingua utantur . Ecqua unquam > 
DEUS bone ! corruptela tantam peperit confenfionem? tam 
fibi conflantem ? tam indubitatam ? 

Demum fi facra lingua pronuntiatio tantopere corru- 
pta eflet 5 qui fieri patuit 5. ut ex tot Gracis Scriptoribus , 
verbis ipfius Erafmi interrogo , ufque adeo in ceteris mi - 
v uti is tradendis propemodum fuperftitiojis 9 nemo vel unico 
verbo fecerit mentionem ? Adeone Lethaeo omnes pocu- 
lo perfufos fuifle dicemus 3 ut , qua: olim fuerit ejufdem 
fermonis pronuntiatio 5 ne meminerint quidem ? adeo ftu- 
pidos 3 ut tantum vulnus fana? lingua? , & in omnibus Ec- 
clefiis femper integra? infli&um non dolerent ? tantum pro- 
digium non admirarentur ? Hic Barbarorum incendia Mir- 
tisbus queritur 9 qua: Grcecorum feripta 5 {tqua hac de 
re fuerint , una cum Bibliothecis coni umpferint . ( e ) fed 
ridiculum <^5 ait Tullius, ad ea qua habemus nihil dicere 5 
quarere ea , qua habere non po/fumus 5 & quum confen- 
Jiunem omnium , qua in omni re ipfa veritatis vox effe 
videtur , repudias 9 /cripta , qua forjitan fuerint , fia^ 
gitare . (/) 

caput r r r. 

Nullam effe caufam Corruptionis • 

» * 

M AhometiJlanorum , inquit Melcerchius , pracipue 
Turearum , ac femi] uda orum incurjtonibus cajlijp'- 
mu iUa lingua a prijlino nitore ita degeneravit , ut plane 

in 


a Anno 1 468. Graeci ex Albania in Siciliam confugientes quattuor Oppida incolunt. 
b Plurimos cfte in Regno Neapolitano Gr*co* • c Anno 171 7. Capta Pelopoth. 
neib plures iu Corficam confugiunt , qui omnes Gratce cantant in Templis , ut ceteri ia 
61 ici a , d txaf. Dial.pag, iooj e D&. pag-*|. / Pro Arch. 
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in aliam Jit commutata . Verum haecde vulgarr lingua 
dici fortafle poliunt , non autem de facra . A (acra_* 
enim lingua barbarorum Termo tam diftat , quam Coelum 
a Terra . 

Et hi quidem Barbari AEgvptum dumtaxat , Paleftinam, 
ae Syriam invaTerunt ; facer autem Termo toto poene ter- 
rarum orbe idem , & eodem ore ab omnibus Graecorum po- 
pulis canebatur . Quod E barbaries ne in Oriente quidem 
vocabula Ticri Termonis temeravit, quomodo Tolam pronun- 
tiationem , pronuntiationem inquam Tolam ubique penitus 
tabeTecitPUt enim tres reliquos Patriarchatus omittam, quis 
furor invafit omnem iUiriam , Macedoniam , Theffaliam , 
utramque Epirum, Helladen,Daciam,Dardaniam, Serviam > 
Helleipontum , geminam Phrygiam , Lydiam , Cariam, Cy- 
cladas , Lyciam , utra-mque Pamphiliam , Pilidiam , Ly- 
caoniam , uni verfam Thraciam , AEnimontum, Rhodopen > 
Scythiam, Mjetfiam , Wallachiam , Moldaviam , Zichteam 
Alaniam , duas Armenias , tres Cappadocias , utramque 
Galatiam, Polemoniacam, Hellenopontum, Paphlagoniam > 
geminam Honoriaden , Bythiniam? ltane tot Sacerdotes, 
in tot Ecclefiis ,Tub Epifcopis. , ad tria miWia numero Tul> 
Conftantinopolitano Patriarchatu , TaTcinatos TuilTe Miho- 
metiftanorum afflatu dicemus ? TaTcinatos etiam tot Patres 
Bafilianos per L. Monalteria in Calabria, (#) totidem Tere 
tota Sicilia, atque Italia , [£] ut, quum Germani, Chryfo- 
ftomi, Bafilii vocabula mordicus tenerent, Barbarorum, qui 
Orientem invaferint , pronuntiationem expanfis ulnis am- 
ple<flerentur ? atque hoc omnes? tanto confenfu , ut nullibi 
veteris pronuntiationis veftigia remanerent ? 

Scio Graecorum Imperii non modo extremam oram , Ted 
ipTam Tt*pe Conflantinopolim PerTarum, Bulgarorum , Sara- 
cenorumque armis petitam . Proptereane profligata etiam 
eft Ticra in Templis pronuntiatio ? Illud Tcilicet reflat ut 

fua- 


<? Montf. Pal*ogr. b Ia Cryptofeuatcnfi xnonaftetio ut in idiqaa Grxcia» 
ca«imr a Patribus fialilianis . 


H 

fuadeant Erafmiani : Quoties holtilium armorum ftrepitu 
turbata Grarcia elt , extemplo vulgus omne cum fapientibus 
tumultu excitum in hoc conjurafle j ut obfidentium Barba- 
rorum pronuntiationem fermoni aptarent fuo , 2t porten- 
tofam illam ex fuis vocibus ,& inimicorum fono conflatam 
chimaeram , veluti Trojanum equum non modo intra ma- 
nia , fed ad ipfa Templorum adyta farto agmine , Sc plau- 
fibus comitarentur . Ecqua umquam in Graecia , ex quo 
Graecos efle fcimus , tempeftas hac poftrema lurtuofior in- 
cubuit ? Nihil enim dico , quod Templa plerumque ad- 
flixerit j quod celeberrimis in urbibus vix ca-menta , & la- 
pides non omnino perdiderit . Quod miferius eft,fcylla hsc 
immitis tam orride fremit hodie , ut gens omnium , fanc 
ex quo homines funt , facile magiftra ; nunc tabulas nau- 
fragii fui complexa omnem a fe avullam , ac penitus dc- 
merfam efle cum Religione , artem, difciplinam , fcien- 
tam ftupefarta neque doleat , neque vero fentiat . Dicam 
amplius ; Adeo virtrix exultat infcitia , ut eam non folum 
ut Dominam, fed tamquam filiolam fuam exolculentur . O 
DEUS bone rem calamitofam ! Porro hoc tanto bello , tam 
diuturno fieri non potuit , ut veterrima quidem lingua:, 
Pronuntiationis vero longe proferto ante hoc tempus, Pal- 
ladium e facris Gntcorum arcibus nedum ereptum fit , 
fed ne facrilega quidem manu temeratum : qucenam igi- 
tur alia umquam barbaries in Grjrcia tantum defarviit , ut 
quum facris vocibus omnino parceret, pronuntiationem om- 
nibus prorfus veftigiis exterminaret ? 

At non Barbaros , fed vicijptudinem , ac rerum amnium 
edax tempus Waltonus , Joannes autem Clericus ipfum po~ 
puli ttjum in crimine corrupti fermonis adducit . Verum 
populi ufus , Tempus , & rerum omnium vicijjstudo vulga- 
ris lingua: , & voces , & fonum foediflime quidem corru- 
pit. facri autem fermonis , quum voces ne adflavit quidem , 
quamobrem fonum dicemus tam prodigialiter infecifle ? 
Et diuturna quidem linguarum mutatio torrentes imitari 
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qui pro locorum natura modo refta praecipitant , modo 
oblique ferpunt : hic tacite fluunt; illic Taxis obftantibus in- 
genti fragore prxterlabuntur ; faerx Crocorum lingua cum 
vocabula fincera funt , tum pronuntiatio eadem femper 
tam vaftis Grxcorum regionibus eodem quali curfu 3 eodem 
alveo > eodem colore profluit : Non igitur ex recenti bar- 
barorum free corrupto viciflitudinis imbre , fed ex ipfius 
vetuftatis fontibus ad noftra tempora dimanare , omni te- 
ftimonio luculentius eft. Quod autem haec pronuntiatio 
faerx lingux eadem femper fuerit vel inde patet 5 quod 
Grxci omnes non modo numquam dubitaverint , fed modo 
hujus , modo alterius litterae 5 modo accentuum ufum_» 
indicantes , eandem femper fuiife conftantiffime demon- 
ftrant . De lingulis, autem agemus deinde , nunc fufficit 
verbis Coelii rem hanc firmare . Haec ait ille, Graecorum 
pronuntiatio non de vulgari , fed de facra loquitur, ex quo 
florebat fermo 3 ita firma erat , ut de illa perpetuus femper 
fuerit tum eruditorum , tum populi confenfus . Cum ita- 
que nullum fit lignum nulla caufa; videamus, num aliquod 
tempus oftendi poflit , in quo corrnpta fit Grxcx lingux 
pronuntiatio .. 


CAPUT I I I I. 

Nullo tempore Graeci fermonis pronuntiationem, 

corruptam efle . 

N On folum pronuntiationem 3 fed linguam ipfam Grxco- 
rum corruptam efle longe ante VIRGINIS Partum 
au&or eft Ceratinus- Mirtisbus xvo ipfo Platonis ( <7) malum 
expifle' ait , atque inde probat , quod varias ex. finitimis, 
gentibus adfeitas voces adferat Plato , eafque ita / 'cepe de- 
tortas , atque inflexas , ut earum invefligari Uvfiot vel 

origo 
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origo non pojflt . Proli amorem vetuftatis ! Quidni ante ma- 
re etiam , ac terras qusramus , quid Grxcac litterce Tona- 
rent ? Enimvero negat Tullius (a) habuifle ornatum ali- 
quem litteram ullam ante Thucydidem , ac Periclem . 
Quis autem nefcit Pericle 9 ac Thucydide Tenibus , Plato- 
nem prodiifle ? Statimne ab ortu extin&um fuifle dicemus 
fermonem illuni 5 quem longe aliis diuturniorem fuifle om- 
nibus teftatum eft ? fed quid Plato dicat , audiamus tan- 
dem . Negat ille hujus vocis -srv|i in Grajcia^Tu^oK reperi- 
ri : vocem inquit efle extra Gneciam, non domi natam . Id- 
circone corruptum Termonem Graecum putabimus ? Ecquis 
igitur eflet Termo integer ? Quis enim Termo omnes Tuas 
voces domi natas oftendet ? 

Sed a divifo > alibi ait Sarpedonius , pofl Alexandri mor- 
tem Imperio capit primum pronuntiatio fefe corrumpere , 
atque ex Du Cange * & magno Seneca probat , at hi Au- 
iflores nec linguam Gnecorum , nec pronuntiationem di- 
cunt defecifle } Ted in AEgyptOj oc Syria , 3c Perfide pra 
patrio barbarorum fermone pravalui/Je > Ted fubaSlis na- 
tionibus ■> coque utentibus nomen dedijfe . Quandiu pofl: di- 
vifum Alexandri Imperium floruit Tullius? Ille tamen tem- 
peftate Tua Termonem Gnecorum nonfolum omnibus natio- 
nibus auditum fuifle adfirmat, (b^fed fluis adhuc ojpbus , 
fucco , /anguine , anima , conjlitifle . Scio ab ipfo vetu- 
Jlatem accufari , qua locutionem fecerit deteriorem . at 
non folum , ait in Grafcia 5 fed etiam Roma : Confluxerunt 
enim & Athenas » & in hanc urbem multi inquinate lo- 
quentes ex diverfls locis . num corruptum etiam dicemus 
Latinum Termonem Ciceronis , ac CsTaris temporibus? 
Quando igitur fuit fincerus ? tempore » inquis , I.arlii , 
<k Scipionis . at tum etiam Ciecilium 5 & Pacuvium male 
locutos elfe adfirmat Tullius .Nihil igitur ^ad rem adferes: 
frflputatilica (V) quadam crimina > Ji multorum in Gr aciam 

ex 

« De Ciet. C?r. c.-. b Cic. Pio Atih a , &dcCU(.Oi*t«& u>Om> 
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ex diterfls lotii confluentium folateifmoi > fi fuo$ quovis 
feculo Cxcilios , ac Pacuvios in Grarcia oftendas . 

Quid pluribus ? Ipfe Mirtisbus qui tamen jam tum a 
Platonis arvo defecifle linguam dixerat , compertum eflfe j 
ait ) Gr acorum fludia floruiffe non modo ab aureo Platonity 
Demonflhenifqae farculo-> verum etiam fuum fplcndorcm re- 
tinui fle ad tempora Concilii Ni aeni : Magiflros porro cele- 
bret babuijfe quatuor in urbibus nempe Athenis , Conflan - 
tinopoli j Cxfarex 5 & Alexandri* . Statini autem a Con- 
cilio Nicarno declinaffe, graftantibus Saracenis . At Sarace- 
ni adulto feptimo farcuio invaluerunt ; Nicxna Synodus an- 
no trecenteumo vicefimo quinto celebrata eft. Deinde Sa- 
raceni Syriam folum } (a) AEgyptum j Mefopotamiam , - 
Chaldaram , ac Paleftinam occupaverunt : facra Grarcorum 
lingua j cujus Pronuntiationem hic defendimus omnibus in 
Templis > atque adeo toto paene terrarum orbe canebatur. 
Quonam igitur modo fieri potuit , ut Saraceni ftatim a Ni- 
carna Synodo , antequam fcilicet erupiifentj per omnes 
Gratcorum EccleGas } quo numquam pervenerunt } ever- 
terent facri fermonis pronuntiationem , cujus tamen voca- 
bula integra reliquiifent ? Quamobrem Saracenis inruenti- 
bus dicuntur omnes Grsecorum populi in fordibus ignoran- 
ti* ftatim confediffe 5 & totam Gr arear lingua /dentiam 
apud folos Melcbitas fuiflfc confer natam ? (b) 

Qui Teftis adducitur fleurius , (c) mihi potiflimum fa- 
vet : ille enim Melchitas , quati Arabum lingua Imperato- 
rios dicereSj omnes eos Grscos vocat) qui Marciani Impe- 
ratoris ediefto morem gerentes) facrum Calcedonenfe Con- 
cilium exciperent ; quum vero Neftorianij atque Euty- 
chiani cum fide j ac religione Imperium quoque Grxcorum 

C ac ' 


a Antiochia Syria caput anno aio. Perfit, inno rero 4>8. Saracenit cedit. Ale. 
xandria Algypti caput poftquam Roma paruit annot 666.,$: Gratarum literarum fplen- 
dotem femper retinuit , ab Amro Ornatu Caliphx D«re fubatta eft an. < 40 . mot fub 
Moavia anno 648 . reliquat partei Orientii Barbatorum jugum pa fla . 
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*c facram linguam impudentiffime detredaffent , Melclii- 
tas ideft & plurcs , & dodiores certe eum ritum , fer- 
jnonem , fonum in templis confervaffe , quem & ipfi an- 
tea , & tum quoque &Bafiliani tota Italia , de reliqui Gra*- 
ci per L. Provincias , per croioccccxxxm. Epifcopatus 
Conflantinopolitano Prxfuli fubjedos , 3e a Saracenorum 
tumultu immunes > femper tenuerunt . Aliud ex Ftcur* 
adtrahes nihil $ non fi manibus, pedibufque , & nervis om- 
nibus coneris . 

. Non igitur proftratam deflet, & apud Melcbitas folum re- 
dactam G, jecorum (ciendam Fleuri ; fed a Melchitis etiam 
in Oriente faerre lingux pronuntiationem in templis diligen- 
tifflme ait cuftoditam . Si verum tamen eft quod indulgen- 
tior nobis remittit :(a) Mirtisbus hodiernum pronuntiandi 
modum a Melchitarum fcbolis ad nos de fluxi ffe^ jam confeci 
negotium . Melchits enim confervaffe dicuntur pronuntia- 
tionem Grntcorum & facrum fermonem , qui nempe in Ec- 
cleflam ab ipfo noflrat Religionis exordio indudus erat au- 
reo fatculo, quod per Mirtisbum odingentos annos comple- 
ctitur, nenipe a Platone ad Synodum Nicenam ergo quem 
defendimus , vetus ille eft . Quid horum infirmari poteft ? 

Eft etiam (b) qui putat lingua: Grteca? fatum a Magno 
Gregorio deplorari , cum ad Eulogium Alexandrinum Pa- 
triarcham feriberet . at ille Interpretum , ait , difpculta - 
tem patimur : dum enim non funt , qui fenfum de fenfu 
exprimant , fed transferre femper proprietatem verborum 
volunt->omnem dictorum fenfum confundunt . Qua» cum Gre- 
gorius ex urbe Roma feriberet, in urbe Roma tum ignoran- 
tiam cgpiffe cervices erigere,perfpicuumeft.Nec mirum:tam 
pertinaciter ea tempeftate filuit his in regionibus fapientia, 
ut nulla aut audoritate , aut mercede Agatho Pontifex 
fummus quemquam adducere potuerit , ut publice vellet 
litteras conmmoftrarc. Cogitur anno cioclxxx. fextum ge- 

nera- 
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nerale Concilium : rogavit Pogonatus Imperator Agatho* 

nem , ut aliquem legaret : Negat Agatho fe reperire pof- 
fe 5 qui aliqua effet aut eruditione 5 aut linguarum peritia 
commendatus 5 ut fine rifu appareret coram fapientum 
Graecorum confeflu 3 qui Conftantinopoli tertio convene- 
rant . Quamobrem igitur eo tempore etiam apud GrarcoS 
labefa&am putabimus in fano facro Jermone pronuntia- 
tionem 5 everfam omnem fcientiam , imis ceris eradis 
Grsecorum ingenia ? Quid enim de Academiis dicam 3 qua: 
illis temporibus floruerunt ? Quid de alacritate {ludiorum 
Graxorum 5 quam imperatores doftiflimi Jufiinianus , Cu- 
ropalates > Tiberius > Mauritius 3 ipfe Heracliusj Magnus 
deinde Pogonatus 5 mox Arthcmius excitarunt ? Quid xvi 
illius eruditiflimos viros inGratcia recenfeam ? evolve Pla- 
tonis commentaria a Damafcio Stoico , Socratis 3 Sozome- 
ni , Theodoreti ab Epiphanio Scholaftico 5 Gregorii Nvf- 
feni a*Dionylio exiguo 5 Chryfoflomi a Mutiano, Origc- 
nis a Bellatore Presbytero , Ariftotelis a Simplicio Phry- 
gio . lege catenam Juliani Halicarnafiei Antiftitis . fac tibi 
veniat in mentem hifloricorum Theodori Conftantinopoli- 
tani 5 Procopii , Nonnofi 5 Theophanis Byzantini , Eva- 
grii . confule Fabricium 3 Gullelmum Cave 5 Lambecium s 
Bellarminum quorum libri differti funt vel folis nominibus 
Grarcorum fapientifTimorum , qui non folum feptimo focu- 
lo, fed omni tempore eloquentia 3 atque eruditione excel- 
luerunt . Luculentiflimum habes hac in re teftimonium 
P. Montfauconii . ( a ) Greccorum 3 hic ait 3 Jludia toto 
tempore j quod intercurrit inter obitum Alexandri , 
Romanum Imperium in omnibus Gr#ci# populis floruerunt , 
nec quidquam de earum fplendore decerptum efl Alexan- 
dri# 3 O* circumpofltis regionibus ante Barbarorum in- 
curflonem 3 deinde una cum Imperii fede Conflantino - 
poiim translata ufqiie ad Urbis excidium 3 quod anno 
c idccccli ii accidit MAXIME viguernt . Quid efl 
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autem maxime viguifle ftudia Gratca ? Scimus profc<fto pa* 
tiflimum Graecorum ftudium politum fuiflc in lua illa vete- 
ri lingua intelligenda * ac proferenda ? cujus tam acres 
amatores extiterunt * ut ceteras omnes vix audire pateren- 
tur . Itaque fi Grsca ftudia a Platone ad Nicaenum Conci- 
lium 5 & a Nicaeno Concilio ad harc extrema tempora ma- 
xime viguerunt > fermo Graecus faltem in fcholis > 8c apud 
eruditos maxime vigui fle dicendus omnino eft . 

Non igitur illimem per barbarorum ora fluxiflc linguam 
Graeam dicimus propterea quia extent adhuc Platoni f , 
Demojlenifque opera . (*) Omnino delipuit 5 quicunque id 
Mirtisbo dixerit . Sermonis Gncci fani* 3c incorrupti inte- 
gram dicimus permanftfle pronuntiationem; propterea quia 
is non folum in fcholis*8c apud eruditos, fed quod maxime 
facit 3 in templis femper > ubique ab omnibus uno ore , Sc 
pari porfus voce auditus eft.. Fruftra igitur nobis Julia- 
ni Apoftatae candorem ille predicat* ( b ) quod fe ille 
barbariem contraxifle fateatur . Quamvis tamen Julianus 
non fe barbare loqui * fed admiratione fe dignum ait * 
quod graece inter barbaros loqueretur , m <T ifid , inquit * 
(V) etkcu q>6tyyolixnf iTkvip/ri d-ctv r afyot . Fruftra nobis 
objicit \jf\ 70 xet,Xtl cartpct , ^ vip xaxi »5 ftipot , 

Sc id genus vulgares hodiernas phrafes * quaft ex ore ple- 
becula: Grscorum Platonis animam etiamnum loqui con- 
tenderemus . Vulgaris lingua olim corruptilfima elTe cer- 
tius apud Grscos narratur * quam qua: apud Sagram . Il- 
lam multis retro aetatibus in LXX. Dialeftos foediflime lu- 
xuriantem deflebat Cabafillas . [e] Qujd Helladium , & 
Bellonium vexas Sarpedonie , [/] qui id teftentur ; cujus 
rumor jam raucus eft? Quin aliquos Graecorum Scriptores 
a feptimo fsculo * cum indulgentiores efle vellent vulgo 9 
inquinate locutos efle dicimus* non tamen omnes , ut qui- 
dam 
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dam nimis confidenter adripit: feffitaviffe enim aliquam 
etiam fcribendi concinnitatem in labiis San<fti Sophronii , 
Joannis Damafceni, ejus Prarceptoris Cofina: Majummac 
Epifcopi , Andncar Cretenfis , Germani , Nicephori Anti- 
ftitum Conftantinopolitanorum & multo magis Euftathii 
Theflalonicenfis Metropolita: negare , eft velle oftendere , 
meridie non lucere . At haec tantopere non contendimus . 
Id unum dicimus , quod teftatum omnibus eft , fuifle ni- 
mirum in Grarcia omnibus Academiis , non tamquam gla- 
dium in vagina reconditum , ied continuo ufu trita , aurea 
Platonis , Xenophontis, Thucydidis feripta , fuiffc femper 
omnibus in Templis viva voce prolata , & audita Divina 
tjficia , qux aurea lingua veteri , tefte Du Cange ipfo 
car/cripta funt ; Atque hanc pronuntiationem Grarcam efte 
auream Atticam, ex nullius Graci Scriptoris dubio, & om- 
nium populorum fumma confenfione, ut teftatur Coelius, 
comprobamus . Jamvero de hac Pronuntiatione facri aurei 
fermonis concordi omnium Grarcorum apud Erafmum , at- 
que Erafmianos fummum eft filentium , in vulgarem ve- 
ro 3 c linguam , 3c pronuntiationem fine fine debacchantur. 
Quam nunc , ait Eraimus [<z] babent Eruditi linguam fci- 
licet ac pronuntiationem > non aliunde petunt , quam a 
vulgo : /cis quali tnagijlro . Confonat Magiftro VolTius 
\b^Jlatuimus , inquit , f occulo no/lro immutatam e(J'c vul- 
garem Groecoe lingute pronuntiationem . Eadem Meker- 
cliius , eadem Giraudeau , eadem Sarpedonius . Quid , 
quod in contentionem venit id intaftum relinquunt , quod 
nemini dubium fuit , de eo digladiantur tantopere l 

At Checusquafi acu rem tetigerit , Griecam linguam 
ufque ad Conftantinopolitante Urbis excidium ftoruifle non 
negat ; hujus autem lingua: , quae in libris remanfit , pro- 
nuntiationem poft Tureas dominos defardatam efle fefta- 
tur j Atque hoc crimine doftiflimos illos , calamitofofque 

viros 
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viros damnat , qui c vallo Graecia: naufragio varias EurcU 
px partes petierunt . bifcitia , inquit,*^* quaftus dejiderium 
Graculis perfuafit , ut linguam obfcuriorem & difficili o- 
rem redderent , utquc tp/i apud exteros ejus lingua impe- 
ritos docliorcs haberentur , pier if que litteris , diphthongis , 
& fyllabis fonos novos affixerunt . At primo vellram Era- 
fmianoruin gloriam cur invidetis ? Qui enim pluris apud 
imperitos fieri confidit , fi fra<5las ampullas, quam fi inte- 
gras vendat, alius prarter vos inventus elt nemo . Deinde 
qui lucrari , atque aliquid haberi percupiunt cur nova po- 
tius , atque obfcura, quam certa, cc plana loqui velint, non 
video : quafi vero pollent novitati plaudere , qui vetufla- 
tem prorfus ignorent . At qui fuerint illi Grarculi ? Qua in 
Aulide fimul omnes convenire potuerint , ut , invicem co- 
hortati ^ in Cnecorum pronuntiationem conjurarent ? Qui 
horum Auditores,ut lampyridas pro gemmis tanto confeimi 
mercarentur? Primus, quod ego fciam , Georgius Cha- 
litonimus , fugiens Lacedemone , Parifiis confedit ibi— 
que cetatis fuar anno lxxiii. obiit anno cioidxXx . A 
Charitonimo Grtecas litteras , Grxcorumque pronuntia- 
tionem edodlus ell Cudamus, Magiftro illuflrior Difcipulus . 
Budarum gra>ce dicentem Lafcaris , & Longolius Gra:ci , 


& doftilfimi eretflo fupcrcilio audiverunt . Illa eadem tem- 
peftate Joannes Argvropulus Roma: greci fermonis Magi^ 
fler cum Joannem Capnio Germanum hominem , nefcio 
quid ex Thucydide recitantem audiflet : Miror , inquit , 
Pronuntiationem Atticam trans Alpes advolaffie . Eodem 
tempore , fed diverfas Italiae partes Demetrius Chalco- 
eondylas, & EmanueI Mofchopulus hujus, quam docemus, 
pronuntiationis fuavitate exhilararunt . Hanc Roma: com- 
monllrarunt Georgius Trapezuntius vir Cretenfis , qui an- 
no ciocccclxxxvi , & Joannes Lafcaris , qui triennio pofl 
fato conceflit , & ante utrumque anno cidcccclxxviii. 
Theodorus Gaza ThelTalonicenfis , MelTanie Conflanti- 
nus Lafcaris , 3c longe ante hos omnes Roma: , Veneriis.* 

. : Flo- 


Flortfntia? , Papia? Emanuel Chryfoloras 3 qui e vivis abiit 
anno clocccxv . Illi funtCrjeculi Chcche ? 

Num vero horum celeberrimos Auditores deceptos * 
aut Deceptores etiam dices Poggium dico , & Nicolaum 
Perottum Sentinenfem ? Rodulphum Agricolam , Nico- 
laum Laonicenum 3 Hermolaum Barbarum Patriarcham 
Aquileenfem , Marfitium Picinum , Favorinum Leo- 
nis X Magiftrum , Picum Mirandulanum , & ut reliquos 
praeteream 3 xor HJ^tifju/viretroy rifs •a rqdietf tefte $gu- 

ropulo 3 Ambrofium Camaldulenfem L 

Quid memorem doftiflimos Gra?corum ejufdem artatis 
Jofephum , Gennadium 3 Meliffirum Conftantinopolitanos. 
Prjefules ? Quid de Ifidoro Patriarcha Rufliae 3 quid de 
Beflarione dicam3Purpuratorum fui aevi principe3litteratiflfi- 
mis ? quid de Duca Bizantino 3 de Matthaeo Camariota 3 
Joanne Argyropulo 5 Jofcpho Briennio 5 Macario Macra , 
Ifaia Cyprio 5 Joanne Anagnofte 3 Joanne Eugenico 3 ejus, 
germano Marco Ephefi Pnefiile 5 Macario Ancyrano Metro- 
polita 3 Silveftro Syropulo 5 Plufiadeno Antiflite Metho- 
nefi 3 Demetrio Paiarologo 5 Laonico Chalcondyla , Ma- 
nuelle Rhetore Georgio 5 Protofyncelh^Georgio Gemifto* 
quo » <ro<punpoy ti i^dr; t<purt fi Sguropulo fides 5 fi Magno- 
Bellarioni * (x£^ov w tAAacT/ xAf r/$ zrare y%yov% 3 hv$o%co- 
7 ei$ri 7 reiTn}$pvovi<rimt xo<rfxo<; ? Cujus ex lingua Pallas, 
ipfa Athenis florentibus locutura fuifle tanto viro putata 
eft ? Aude nunc dicere omnes iftos communi voluntate co- 
hortatos 3 Graculis illis fubfcripfifie 3 ut fyllabis 3 litte- 
ris 3 ac dipbtbongis 3 novus Tonus adfigeretur . 

Quare 5 ut3 quae dederam fupra rcpetam 5 fi nulla corru- 
ptionis apudGracos umquam fufpicio exorta eftjimmo fi eos. 
omni tempore laudaverint tamquam Attice loquentes 5 qui 
hanc pronuntiationem 3 etiam in familiaribus colloquiis 3 
adhiberent ; Gemiftum enim Beflarion Cardinalis 5 Zona- 
ras Annam Comncnam imperatricem eloquentiffimam 5 An- 
na ipfa Michaelcm Pfcllium juniorem 3 P. Michaelem Nev- 
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ridam Chium S. J. Leonis Alatii Avum omnes $ qui do efl! 
fcribunt , atque alii alios ex grxcie loquendi venuftate 
commendant : fi nulla inquam fufpicio hujus corruptionis » 
nullum tempus , nulla caufa fignum nullum oftendi pof- 
fit j quare dubitamus , quare adfirmamus Pronuntiationem 
aurei fcrmonis , qui femper in Templis viva voce > & nul- 
lo temporis intervallo auditus eft , efle corruptam ? 

Sed neque hjlituti mei ejl , ait Mirtisbus , [a"] nes 
quantum ego quidem opinor in ullius hominis > ut ut eru - 
ditijfimi potejtate pojitum > ojleudere corruptionis caufarn » 
occafionem , Epocharn , fed tamen corruptam e/fe ad oculum 
demojlravimus . ait linguam demonftrafle corruptam : fed 
rogo : quam ? qua populus utitur ? non erat id demon- 
ftrandum , & fonum hujus , 3c vocabula defeciffe negat 
nemo . facramne ? fed quid in facra lingua obfolcvit ? vo- 
cabula ? aurea illa efle 3c doftiffimi viri , & adverfarii fa- 
tentur . pronunciatio ? hoc caput eft quxftionis . at quod 
telum huc haCtenus incidit ? Noli inquit tam captiofus e£ 
fe corrupta etiam facra Pronuntiatio eft . fignum non vi- 
deo , caufarn ignoro , tempus , aut locum ftatuere non 
pofTum j fed corrupta eft . at audifti quomodo olim Bafilius 
Cxfarex > Athanafius Alexandrix , mox Conftantiropoli 
Chryfoftomus > nunc vero toto terrarum orbe Grxci om- 
nes eafdem facras voces uno , parique modo canant ? Ali- 
ter hi } inquit , aliter illi . Etquid aliud eft rationum 
omnium repagula perfringere ? Quod fi femel extra diale- 
cticorum lineas vagantibus liceat fufpicari > aut negare , 
cum nulla negandi , fufpicandique adferatur ratio ; nega- 
bo enimvero folem hunc , cujus hodie luce fruimur, eum 
cfte j quem DEUS initio condiderit , quem fenebris to- 
ties legimus obvolutum . Ille eft . minime . alius e gur- 
guftio, nefcio quo, repens emerfit . Cedo novitatis fignum, 
caufarn , tempus . indicare non debeo 5 neque vero pof- 
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fam , fed alius eft . haec differentem quomodo excipien-. 
dum cenferemus ? 

Sed in eandem navim me quoque Mirtisbus pertrahere 
nititur, [tf]£t oflende inquit mihi quoque^ fi pote s mi Velajli , 
quando , quave occafiont faftum fuerit , ut quce quondam 
in Latina-i Germanicaque lingua Jcribendi , & pronuntian- 
di ratio fuerat , in praefentem commutata fuerit . Nae e^o 
ad id offendendum cogi non debeo : harum enim lingua- 
rum & voces , & fonum exinanita efle omnes fatentur : 
Grsci autem fermonis aurei , & finceri pronuntiationem 
in Scholis femper viva voce traditam , & maxime in tem- 
plis omnibus, & ubique eandem auditam intercidifle , Grae- 
ci ne fufpicantur quidem : Nos negamus ; Erafmiani ad- 
feveratis.-adferte adfeverationis caufam; fignum oflendite . 

Adferam , inquis . audiemus poitea : At hic funis nihil 
adtraxit. 

C A P U T V. 

Grtccorum ignorantiam , ac tenacitatem 
pronuntiationis in facra lingua con - 
fervundte caufam efle . 

G Rfcci omnium olim eruditiffimi ab eruditis omnibus 
ignari jampridem arguuntur . Patior profero , qui 
quondam in puppi federent , iis ne in fentina quidem lo- 
cum elfe • ignarifTimi fint Grici » Tanto melius enim vero, 
mulieres , ait Cicero, pari ratione dicam ignari ^incorruptam 
antiquitatem fervant , quod ea tenent , quae prima didice- 
runt . [[^3 Non h;rc dico , quali Graecorum vulgus facram 
linguam addifeat , fed quod facra? lingua* pronuntiationem 
ita omnis infinita Grscorum multitudo inlitterata illa , Se 

^ rudis 
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rudis a teneris adripit 3 ut immutandi , innovandique libi- 
dinem omnem eruditioribus> fi qua glifcat 3 prarcidat peni- 
tus 3 atque auferat . Scholas fi lubet 3 & templa Grarcorum 
infpiciamus . v 

Gymnafia Gr.vcis in omni urbe innumera funt . Itur 
vix extin&is fideribus 3 nec domum plerumque fit reditus 
nifi paullo ante lucernas 3 famulo femel hieme 3 artate 
bis cibum deferente . Non autem gecgrapbiar x non phy- 
ficomathcrnatict , Sc biJloricocritic<e farragines 3 aut no- 
mina fcientiarum 3 linguarumque natant in liquido illo 
puerorum ingenio 3 aut conlifi invicem fubmerguntur . 
Lingua vetus aurea totius curfus eft meta .. Si quibus 
Minerva benignior eft 3 & animus ad laudem , qua eft 
ex litteris concitatior 3 ii in Tacris , prophanifque Gracis 
fcriptoribus intelligendis, confenefcunt . Maxima pars Ter- 
moni fiicro legendo caftigatiflime } & celerrime ad miracu- 
lum erudiuntur 3 quem deinde in Templis canendo Parentum 
applaufus excipiant . Quoniam autem a teneris unguicu- 
lis adfuefcunt 3 dentes illis potius 3 quam a facro Termo- 
ne notam unam auferas . Narro : ad inquirendum de__» 
Tacris Religionibus venit Chium Theffalonicenfis. Antiftes . 
Is Nos quidem latinos 3 homo Gracus diris omnibus Tu- 
perititioliiTime 3 ac publicis execrationibus. devovere; Gra- 
cis. vero , fi qui noftris in domibus mererentur 3 fi qui nos 
falutarent 3 minari Tenipiternum exitium • Non modo quod 
Roma 3 Romano. Pontifici , Latinorumque ritibus. conTe- 
crati fimus > Ted etiam [ Memini puer 3 & rifi hominis im- 
pudentiam } quod lingua grarca , quod, gracis accenti- 
bus in Tacris precibus non uteremur . Adeo Tan&um , adeo 
in amoribus 3 oc deliciis eft Graco 3 Sc rudi 3 quidquid cum 
la<fte hauTerit 3 fi Tacrum efle animo conceperit 3 & vclut 
facram ancoram in templis retinendum . 

Nec minus anus ipTa 3 ipfi fullones 3 ac bubulci Gra- 
corum Ticri; Termonis periti Tunt . Vulgus enim Gracorum 
primas nef peras 3 matutinam 3 Miffiam , reliqua divina officia , 
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qux ad multas horas producuntur * po(Tc a fe pnrternitti 
une prodita? Religionis confcientia minime putat . Quare 
licet plurimi per annum apud ipfos fefli dies celebrentur ; 
omnes tamen a primis vefperis laboribus * negotiifque 
juftitio indico confluunt quifque ad vicinia? flue Ecclelias ; 
quas certe infinitas elfe in Gnecia * vel inde liquet * quod 
facerdoti cuilibet fuamefle oportet. Profefto Chius Infu- 
la exigua efl: * [al bc quum Prarful nofler Latinorum unam 
in urbe * tres fuburbanas a?diculas facras regit * Grrecus 
metropolita in ioccc fere templis per totam Chium dilatat 
fimbrias . Jam ubi ad templa ventum efl: * Sacerdos in_j 
adyto confiftit . Prope aram* qua? una omnino eltjCantores : 
Deinde viri baculis quibufdam innixi fecundum 'fubfellia* 
ftantefque : neque enim genua infi in Felto Pentecoftes 
ponunt . Seorfum Matrona? : difcrete Virgines ; ante ora 
Parentum pueri : nemo fedet \ omnes filent : duo hinc * 
atque illinc Adolefcentuli alternando elata voce* ac di- 
ftimfta prareunt Cantores : illi recitata excipiunt * mo- 
dulanturque . Cantum porro nulla timpana diflrahunt* aut 
id genus obftrepentium inflrumentorum j Non intorta?* vi- 
bratceque vocis lenocinia fyllabas minutatim difcerpunt * 
non voculas in atomum * infinitumque fonum extenuant , 
non 5 eadem blanditer iterando* fede proturbant accentus . 
Integra divftio pervadit aures,& licet ignota*menti infigitur* 
numquam oblitteranda . Novi ego*qui legere numquam di- 
dicerint* 'tamen quidquid in Templis canitur* hoc 'totum ita 
tenere memoria * ut fine libris puerulos legendi ratione 
imbuant * quam ipfi plane ignorant * funtti videlicet. 

vice . c otis * r acutum 

Reddere quae ferrum ' valet exors ipfa fecandi . [£] 
Quorfum ha?c ? Illuc videlicet.: Imperitum Gra?corum 
vulgus * facrce lingus pronuntiationis peritiflimum liberam 
voluntatem numquam relinquere potuilfe * iis* qui novi- 
tatis oeltro fuilfent adflati . Quod fi quis alicubi id tentaf- 
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fct > nec explofus fuiflet a populo miram , atque incredibi- 
le cflet ; quid autem ii hoc toto pene terrarum orbe acci- 
diilet ? Jamdiu enim & ab ipfis Ecclefia: incunabulis Gra:- 
ci omnes > ubique terrarum pari prorfus modo , voceque 
eafdem preces 5 eodem ritu , iifdem caerimoniis canunt . 
Eodem itaque faxo omnium facerdotum lingua? premenda 
fuiflent , ut aureo illodepoiitoj novae pronuntiationis exu- 
vio fordidata: apparerent , neque contradas jamdiu ablter- 
gere } neque , quod portento limile eft> alias novas jam- 
pridem contrahere potuifTent. 

Ad Ebrseos confugit Sarpedonius } & Latinos . Num* 
quid , & Hebraei rituum , & antiqui mori s ait erant te- 
nacijfmi , tamen Babilone omnem lingua fua verna- 
cula amiferunt notitiam } & ufum ? Nonne & Romani 
eodem lingua fua perficienda- > fuaque in puritate confer- 
vanda fiagrabatit Jludio 5 & tamen communi buic fato fe 
nequiverunt fubducerel\_a~\Nt Siriacus ille fermo, quem fuo 
ufu Chriftus Dominus confecravit j certe poft Babilonkum 
jugum j non alius omnino >fed nonnihil quidem immutatus 
ex Chaldxorum , quibus lxx annos Babilone fervierunt» 
commerciojEbraicus tamen vetus ille fuit 5 five illum Cha- 
nanacorum proprium fuifle dicas , [£] five illum eum y quo 
Adam ufus fit . Neque vero fi gravius a vulgo paflus fit 
vulnus , extindum etiam in Templis plane dicemus . 
Efdram enim accepimus novis quidem charaderibus 
Chaldaicis Ebraicum veterem facrum Sermonem tradu- 
xifie i elto nonnulla commutaverit » Et Chrifti quidem., 
temporibus » non ita omnes (aerum fermonem intellige- 
bant , ut non opus efiet interprete : at fine interpretatio- 
ne pautlo polt tranfmigrationem Babilonit legebat Efdras 
libros Mo-yfis in confpeffu virorum , ac mulierum in pla- 
tea 5 qua erat ante portam aquarum de mane ufque ad me- 
diam di em ^ & tamen aures non folum fapientum, fed etiam 
§mnis populi erecta erant ad librum * (7} Quam ergo 
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confidenter omnis notitra , 6c ufus Ebraici Termonis Ba- 
bilone dicitur periilTe ? 

At tenaciifimis Ebraris , tenaciflimis Latiais excide- 
rit Termo > dc Tonus ; Gratcis igitur cum ftet fermo , quod 
conceditur , quid mirum li etiam fiet pronuntiatio ? Efto 
igitur cetera omnia arque militent : Hoc uno difcrimine 
adverlariorum argumenta cadunt , 2c Noftra Tententia com- 
munitur . Quomodo enim > aut quibus in Templis Ebrai- 
cus 5 aut Latinus conTervaretur Termo , fi Termonem Tuiffe 
negabis? Una eft poli homines natos Graecorum gens , qua: 

J tuum longe lateque , tot Tacris templorum arcibus aurea 
ua vocabula Deo obtulerit , caftaque a Barba orum libi- 
dine, 3c viciffitudlne temporum conTervarit, auream etiam 
eorum pronuntiationem, quum non dubitat, probat ; quum 
tot populorum , atque artatum continuum , & ad omnia 
collineantem ufixin producit , oftendit ; quum Tibi omnem, 
novandi- libidinem pncciTam Temper fuiffe a domeftica igno- 
rantia , 3c tenacitate Tentit , plane demonftrat ; 3c eodern^ 
tutiffimo loco , quo Tacraji voces s earum etiam pronuntia- 
tionem conlocat .. 

C A P U T VI. 

Era/miarue Graearum Litterarum Pronuntiationis 
artus > & varietas . 

A Ldus Manutius primus [«]. de Grxcorum pronuntia- 
tione dubitare viTus ell , num eadem efiet , ac pe- 
rantiqua illa : Ted vir plane cordatus cum quarrere , quid 
impubere adhuc Grarcia litterce vix e Phoenicia advefta: \_6J 
valerent , laborem inritum , tum Grxcorum , libi conftanr 
tem uTum Tequendum elfe exillimavit .. 

EraC- 


(a) Obiit an. ef-i#. fuit Parer Paulli , quioiiran tt? 4 . vide fuum Treipipyo» 
(4) An Cadmo» e Phaairu Grxcis litteras adtuleiitlis eft. Vide aj»ud Montfaoc, 
Diii. de pnfeis Gt«,& Lat. Lucti» J». y Jf -Oe .Hat a], ab Alec.Xoui. i» 
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. ■ ; Erafmus Rotcradamusjfy] primus contra omnium Grse- 

eorum pronuntiationem extulit ligna > tum nempe 5 quum 
ii bi. homo tcuvon-umim; novitatis palmam prarripiendam 
timeret. Hiftoriolam cum nemo negat» tum Volfius quo- 
que admittit » cui Erafmus inftar Cadmi eft » Narro ver- 
bis Henrici Coracopetrxi . [£] Audivi > inquit M. Rude- 
rum Refchium Prcfefforem lingua; Gr£C£ tn Collegio Bu- 
lli di ano apuA Lovanienfcs meum Pr£ceptorem 3 fe habitajfe 
in Lilienfi Vedadogafo una cum Erafmo ; Henricum vero 
Glar canum Pari// is Lovanio venijfe > atque ab P.rafmo vo- 
catum fuifle ad prandium quo cum veni flet 3 quid novi ad fer- 
ret interrogatum dixi/fc » [ quod in itinere commentus ejl ; 
cum fciret Erafmum plus fatis rerum novarum Jludiofum 5 
ac mire credulujn ] quofdam in Gr£cia natos Lutetiam ve- 
ni fle 5 viros ad miraculum doctos » qui longe aliam pronun- 
tiationem Gr£ci fermonis ufurp arent 5 quam qu£ in bis par- 
tibus rectpta cflet : Eos namque non vita » fed beta non ita 
fed eta ot vero , & « » non i «j* e , fed oi 5 & ei proferre'. 
Quo audito Erafmum paulo po/l confcripfi/fe Dialogum il- 
lum de re li a Gr£ci fermonis pronunciatio„e , ut videretur 
hujus rei ipfe inventor & obtulifle Petro Alojle fi lypogra- 
pho imprimendum 5 qui cum forte aliti occupatus renueret » 
aut certe f e tam cito expedire tfUam vellet Erafmus jnon pof- 
fe diceret » Libellum Ba/ileam mififle ad Erobenium 5 a quo 
mox impreflus in lucem prodiit . Erafmum 3 vero cognita 
fraude numquam ea pronunciatione ufum e fle . 

Sed tamen refufeitaverit potius Erafmus non excita- 
verit hanefententiam Contentus fit volo Sarpedonius . [cj 
Peto qua au&oritate tot farculis confepultam 'pronuntia- 
tionem refufcitavit hic novus Thaumaturgus ? Jam olim 
etiam putrefa&am Latini fermonis pronuntiationem omnes 
fatfcmurj cur ab eo illametiam tefufcitatarn non fequimur ? 

Sci- 


( a ) Qui obiit inno ijrj 6 . antea di&us Dt/idtrius . (A) Apud Voffium Arill.l.i* 

t.i8* VvcHhenium or.f. D. Greg.Placcntmiumc.j . Differ. & undem in Notii adipfttft 
iralnu Diifcit. <c) P.»J. 


Scilicet [ a ] in Graecos 5 quoddudum filent 3 quidlibet au-* 
dendum . At Latinam 3 inquis 3 refufcitare forfan non 
tam facile eft . Atqui etiam Gr<ecam revocare impofiibile 
ipfi Erafimiani adfe verant . [ li\Conj eft uris. certe.admodum je- 
junis , qux pro Eraftniana. pronuntiatione adferri /olent 
negat fideni habendam eiTe magnus Clenardus > nifi inquit 
aliquem ab. b/feri s excitaverint. .. Erafinus. itaque fi grxci 
fermonis.caftitatem tantopere deperiret 3 tum illi prodeun- 
dum in lucem fuerat 3 quum cxpta. eft jam corrumpi .*• Tum 
mutantibus ut monet Quintilianus [*] repugnaret fi pc(fet\ 
fed abolita 3 atque abrogata retinere infolenti<c cujufi 
damefi -i & frivolae in parvis jaft antice . Quid quod non 
retinuijfe 3 fed refufcitare potuifie Erafmum jaftitant ? Sed 
fi hodierna haec Gra:corum pronuntiatio tot fxculorum ca- 
daver elf e dicenda eft 3 putas ne Erafiiium quattuor litteru- 
lis. immutatis ad vitam revocare illam linguam potuifie vi- 
rum Batavum 3 quam Theophraftus vir Lesbius Ariftotelis 
Difcipulus 3 3c in Lyceo fuccefior viginti annos Athenis 
commoratus ita loqui non potuit 3 . ut anicula? nafum de- 
clinaret ?; 

Tamen fufcitaverit Erafmus : non invideo. Cur tamen- 
dum vixit * tam altum filentium tenuit? cur pon inftitit ?. 
cur neminem difcipulorum 3 qui ab ejus ore plurimi cer- 
te pendebant 3 ad illam fuam veterem Pronuntiationem a 
tumulo ad foleni. iterum a fe revocatam induxit ? cur id 
faltim norv eft conatus 3 fi recfta fe dixifie fenlit ? fi dece- 
pti infamiam deprecari vellet ? Atqui noftram hanc pro- 
nuntiationem femper quoad vixit docuit . Poft illam_, 
certe Difiertationem fuam 3 ipfi Rutgero- formulam exhi- 
buit 3 Damiano Gxs Hifpano tranfmittendam 3 in qua non 
illam fuam , quam confixerat 3 fed Grxcorum proferendi 
rationem 3 propria manu exaravit . Poft illam Dificrtatlo- 

nem 


(<*) Erafimi* fcripfit de re&a Latini , ac Grxci Sermoni* Pronuntiatione ». 

(b) D. Ricci in. Acadein. Fioc. Lingus Gcaecx Profeflfor apud Giraudcan. p.20 N 

(c) Inft. Or, I.i., 


nem fuamomniafua opera iterum lima: , Se prelo fubjecit , 
Echo tamen Tuam grseee , tSc ad Grarcorum aures ad vocem 
£ ruditionis ovotc, , ad Tpifopi xoirot , ad hariolari Xapot ite- 
rantem Correpor , atque Emendator Grscfe non emen- 
davit . 

Quid plura ? Fatetur Voftius ipfc Erafmum Magi(lrum 
fuum nec Te fui DifcipulumadmifiHe , neque alios ad f^am 
fentcntiam pertraxifle : ne id quidem conatum fui(\'c’,fve 
inquit , quia /ic a puer o adfucjfet , /i ve quia defperaret f o 
fe exemplo alia ad imitationem provocare pofle , .Jtve quia 
loquendum putavit cum vulgo , fapiendum cum pawis . Ita 
Pythium fuum recentia fundentem oracula complectitur , 
Ut quidvis malle videatur , quam fe non ineptum . Peto 
enim: Si Erafmus Veterem illam Atticorum opOoiTretuM fitu 
obfitam , feculis obrutam , Letans gurgitibus demerfam 
primus , nefeis qua Medea: verbena in lucem iterum , atque 
in iuventutem revocavit : [«] Si fine proco amavit , fi 
nemo ab ipfo repudiatam adfpcxit , qui erant qua'fo pau- 
ci , cum quibus fentiret ? Sed quid Voflium perfequor ? 
ipfe Erafmus , quum Eruditos ad Capharea traxerit , ipfc 
fuisfe telis confecit . Poftquam enim tantopere in Grscos, 
& maxime in Graxorum vulgus debacchatus eft . \_b~\ Con- 
ducendus > ait [c] aliquis natione Grxcus , licet alioquin 
parum eruditus , propter nativum illum , ac patrium fo- 
num , nt cajligate graca fonari difeantur . H uncine 
virum , quem calcata Graxia Triumphatorem ad Capito- 
lia litteratorum turba comitatur ? 

Quam tamen feriptis fuis vel non exegit , vel non obti- 
Buit hdem Erafmus , majorem ut fit prceftitit Joannes 
Chechus , quam ille poftulafiet . Movet enim, quas Erafmus 
pofuit, novitati lineas, & ultra vagatur . Stetit acriter pro 
Graxia Stephanus Epifcopus Vintonienfis . Hinc acres ilfe 
inter cos Epiftolar , quas Coelius anno cioidclv edidit Ba- 
files . Hinc illi fonitus inter Jacobum Grctferum,Andra:am 

Hel- 

(<) Ovid. oict-7. fib.i. (b) Pag.tftf. DiflctU (*) 


Digilized by Google 




Helvigium , Theodorum Bezam , Adolphum Mekerchium, 

& Jacobum Ceratinum , qui , ne abErafmo novitatis ftudio 
tantulum fuperaretur fui etiam is nominis fonum , non fen- 
fum maluit immutare . [«/] Qui lartior ex ea dimicatione 
abierit j videant Eruditi . Tranfiit dudum Alpes conten- 
tionis arftus 5 & jam in Italia percrebuit: aliis proGrarco- 
rum Pronuntiatione veluti pro Helena contendentibus ; . 
aliis turpius eam in dies deformantibus : Athcnarumne il- 
lam,3t veteris Grsciar ruinis eripere, an penitus opprimere 
laborent , incertum . Profero admirari non debes , quod 
tanti viri de re leviflima , atque omnibus retro fitculis certa 
tantopere digladientur : Eit enim, fi quid hac in re eft , 
vitium non hominum, fed temporis . Quidquid profeifto eru- 
ditorum aliquis hodie excogitaverit ) id , li aliqua parte in- 
genii viribus fuftineri poifit , opinionis donatur nomine » 
Chriftum Dominum omnium fuifle pulcherrimum , quos So! 
ad hanc diem adfpexitiSantftiifimum ejus altorem Jofephum 
fuifle Senem : fuiffe Roma: Apoftolorum Principem Pe- 
trum, omnium mentibus alte defixum femper fuit , omnibus 
indiciis femper teftatum ; tamen harc qui in quadtionem 
tevocant eruditiores appellantur . AEneidos , aut Oda- 
rum Phrafes ne pleno ore apud Eruditos dilaudes . Quid ? 
mihus ne Latinas ? Noli dicere : Sed fcire oportet , efl'e 
qui non celeberrimis illis horum Operum Parentibus , fed 
aliis quibufdatn perfonatis gloriam adjudicat , dum crimen 
impingere conatur . 

Sed quo feror ? Videor enim iftiufmodi ineptiis ad- 
jungere velle etiam hanc de litterarum Gratcarum fono con- 
troverfiam. Non faciam profedto, licet magnis auftoribus me 
poifem defendere, qui, cum a Grfccis veritatem fiare perfpi- 
ciunt ,tum rifu potius excipienda putant , qua: ab Erafmia- 
ris excogitata funt . mitto enim P.Contucium Contuci 

E virum 

a Proprie appellabatur JacobuiTeyngjsb Hnorn autem loco natali di aut Humanus. 
Horntnui tero Belgarum lingua > 8c xtpctTtyOf Citieorum idem cft , ac Italorum 
Cernui t , 
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virum non minus Grxcx eruditionis 5 quam vefuftatis perfpe* 
tftae laude tota Italia notiilimum. mitto P. Nicolaum Galeoti* 
Graeae lingua callentifllmum 5 atque alios in hoc Gregoria- 
no Lyceo Graecae lingua ante me Profeflores. mitto Erudi- 
tiffimum D. Gregorium Placentinium , a quo jam audio ar- 
ma in Sarpedonium fumi . Omitto P. Bartholomaeum Per- 
. ramutum virum Calata jeronenfem , meum olhn Praece- 
ptorem x quem fi Clenardo , fi Lafcari 5 ii- magno Allatio 
hac in re conferam , citra voluntatis ftudiwm loqui vide- 
bor iis 3 qui hominem norunt 5 ceteroquin modeftiftimum . 
Is enim litteris Panormo ad me nuper groece fcriptis hor- 
tatur 5 7wr E pa<rfjt/zp6>‘p apipacrfita; w viq aXnQc-ictq 
Jvvcifiei A7ro9ei<r9cuy^ c/£*A<zuV«i> . Quin fi ego meis verbis ita 
appcllaflcm , nimis modefte facere vifusedem Simoni Por- 
tio 5 [ a\ Vefthenio [£] , Salmafio [*] . Hi enim audaciae* 
atque temeritatis notam paflim Erafhianis inurunt . Sed 
ferocius in Theodorum Bezam infurgit Scaliger, quein 
idcirco hjereticum appellat 5 quod Erafirianis hac in re ali- 
quando fubfcripferit . Vtinam fola illius viri haec Haerefis 
fuiflet ! Ego vero hoc tantum pronuntiationis Graecarum 
litterarum exagitanda ftudium nullo nomine damnem . 
ipfos Erafmianos judices appello. : ipfi a contentionis aefiu, 
ad fe placidos caufam referant , & quid contendant adver- 
tant . Contendunt enim Graecarum litterarum fonum jam- 
pridem extabuifte ; qui illum ad finit at em revocaret inven- 
tum tot feculis neminem , ne Platonem quidem ; ipfum_» 
nihil aliud potuifte 5 ni li foedam divinae illius locutio- 
nis [c] audaci y infolentiquc mutatione detorta calamita- 
tem inanibus profequi lacrimis: Batavis in agris nuperrime 
tamquam fungum exortam jam reflorefeere ; Accentibus 
autem fublatis , diphthongis diffratftis , quaruor immutatis 
litterulis y omnem jam tanti vulneris obduftam cicatricem , 

abfter- 


(<*) Sim. Port. Gram. Grxc. p.?. (6) Orat, de Pron. Grxc. iic. 

tj» ad lalcr. Herodis Attici (d) Scaliger p.jz* (O Mirt. p.i6. 


(c) Ia No.* 


tbfterfum etiam tam diuturni fitus patdorem, omnem venu- 
ftatem veterrimam refiitutam . Atque utinam repertum hoc 
Hecatombaeum aliquo loco confilteret ! nam ubi femel a 
Gracorum pronuntiatione dilceflum eft } ipfa fibi novanda; 
vetufbitis imbecillitas indulfit j in altumque provecta eft » 
nec reperit locum confidendi . Illi enim accentus tam- 
quam aculeorum fcgetes ftirpitus evellendos , [<?] Hic 
lunima tantum falce demetendo^ \b'\ cenfet . Alter im ut 
i- , alter ut#, ypfilon ifte ut [/] alius ut.y [</] profert 
Kappa Gallus ad fuum c , Italus ad fuum pertrahit . 

Quo teneam vultus .mutantem Protea nodo ? 

Quid enim ? alia me Belga 5 alia me Germanus 
docet , ac dum ingenii aciem Graecorum litteris acuunt , 
earum pronuntiationem magis in dies obtundent , donec 
aliquando penitus exterminent . Hanc ipfi contentionem 
quo nomine appellent , cogitent; Ego vero dum & re j 
& nomine fecum ifti conveniant } iequendam efie duco 
Pronuntiationem tam difcordantium inter fefe Graecorum 
concordi voce puri prorfus modo tot feculis compro- 
batam j nullo umquam dubio ante Erafmum , aut Ma- 
nutium vexatam 5 quam Clenardus , Trapezuntius } Chry- 
foloras , Lafcaris , Chalcocondylas } Euftathius 5 Suidas , 
Theodorus > Hefychius ceterique femper Grammatici do- 
cuerunt j quam tot viri doftiifimi in omni aetate adhi- 
buerunt , quam tot Graecorum populi in Orientali Eccle- 
fia immenjts dijfufa fpatiis [ e ] ut Verbis utar Goarii » 
audiverunt , cujus corrupta nullo tempore 5 nullo loco 
caufite , aut indicia apparent j quam denique etiam corru- 
ptam utendam efie duceremusjdonec qua; fuerit incorrupta 
aliquis Thucydides >aut Pericles ab Inferis excitatus oftetr* 
di liet . 


. . - E 2 PARS 

« — _ 

* P» Le Tellict. apud Ciraud. p.^ 4 - 4 Mini» p. 4 P. t Aldus Pius Man. 

i* irttftpyto 4 Giraud. c.i-.p.j. e Guir ia Proem: ad KucuL 
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PARS II 

valere ita y & unifonum efle cuin tu 7k 3 « , ot. u. 

C A P U T I. 

Ab AuFIor itate Jcriptorum Gr a eorum . 

0 

V Sxatiflimum »m non a Tureis pofl everfam Grs- 
ciam in ita e(Te detortum , ut putavit Erafnus , 
Cnechus , Voffius , Mekerchius > docemur a 7 to\v 9 pu\- 
E.iftathio , qui fieculo duodecimo floruit . Is enim 
geminam confonanriam Homero fuifle familiarem oflendit 
vrapii^iurir perferam, & uTTOTrapv^Ttfi feu ■],ttjJ'o 7 ra.pnz)iirty 
Imperfeiflam , qu# fimilem non eumdem prorfus fonum 
Jubeat frequentiorem quidem 'ede apud ipfum : atque hsc 
exempla aftert ycq & iHo; j /ttftVa , & p EerfeAam vero 
ira,p*X*<riv illam efle ftatuit 5 qux ravior pir 7 rxrn\uq 
ii^ao-a . i%et arofjLoidtum komzts b» irre/au $ x*f wV ftcttptiv . . * 
Trcuriy fiiy Taumipuroq c* iPtctipopu 0 viritrmr * 

Idem certe prorfus fanant > habet vero difjimilitudiuem fe- 
cundum fenfum , feriptionem ... . omnino quidem , & 

ex omni parte' idem fonans , in diverfa vero littera eundem 
fonum habens. Exempla hujus perfeftiffimre , idemque fo- 
nantis zrap^uVtais adfert ; En tibi aliqua ex infinitis . 
£jVW a» timuerunt > & X^cruur ligaverunt 7ri6t<r9cu obe- 

dite 7rti9i£rud obedire (b) Zficr eramus & t/z ce imus »/3 h£ 
pubis 3c /£/$■ Ibis avis w'{ ro/c articulus pluralis Dati- 
vi nufculini «ro/ vel i<tb/ feu Uro/ autem £if , vivat £« 
vivit . fpni Junonis 7 p/« Jr/x . (f) Perfpicuum igitur eft 
omnino unifonum clfe cum / Jtw } cum ot , cum « - 

i6*evj ait Mirtisbusj verum Etflathhts non de Athe- 
' ni c fi- 
et Ex II. a. v.+ctf. /j Ibi v.t74* » Euftjth. Grsce *ait. Roair an.l 541. 

<h £ol. vjd# j», nj.fr id lL* veifii fi$j , & <SH. pag.S7X.Ilr rer.4Jtf. p.tI4V 
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fiienjtum veterum more , [ei de confuetiiiine Theffalonic<c 
fuo forta/Jh avo obtinente loqui ce/fendtts e/i . (a) At E.u- 
ftathius , non dixit , elTe apud Homerum hujufmodi net.- 
, fed ab ipfo Homero fartas , confulto excogitatas 
eiTe j & juxta fe ad venuftatcni conlocatas fuiife . Poftquam, 
enim inquit Homerus dixerit . 

"'Hpw cf’A 7royk(dVCL KCtXtriXTV ddfdCtTO^ tKTOt; 

*Ip iv B . . . 

Juno autem Ap polii nem accerjivit extra d Unium 
Irique : 

Stntim deferibit paraphrajlice Irim . USt 6to7<rt fiiTtxy-* 
yiXot; ctBwdTorrr . qu<c Deis internuntia e/l immortali - 
bus Ad hac Euftathius : (e) Ideo , inquit 5 paraphrafti - 
ce deferibit Irim 5 ne perfecta vocis »p»f£ , & *p/$ confo - 
nantia aliquem decipiat > a fe ipfa 'Junone extra 

domum vocari putetur . Putavit itaque Euftathius Home-.' 
rum paraphrafi illa fua cavere voluiile , ne lepores a towto- 
fovla. deciperentur * Neque dici poteft alucinatum , quum 
hac diceret Euftathium virum proferto , cui parem Gracia 
multis retro fa*culis nefeio an protulerit 5 cujus in loquen- 
do nitor cum Platone 5 cum Thucydide , cum Pericle 
confertur : (V) cujus perquirenda vetuftatis Gracia 5 Iit- 
terarumqlie inveltigandarum folleriam ita omnis porteritas 
commendabit) ut manifeftum iit neminem hac inrefuiiTe 
praftantiorem . Vetuftiffimos quofque poetas enucleavit > 
eorum fententias mira eruditione expofuit > atque adeo 
patefecit 5 ut Scriptores omnes Atticos tamquam ungues 
digitofque fuos pra oculis habuiffe vifus fit . Is vero cum 
adfeveret « 7 » unifonum e(fe cum iam-^ cum «, cum a/ nulla 
id ne leviffima quidem ratiuncula probare conatus eft: Vni- 
verfa igitur Gracia notum id femper fuilfe > & nulli po- 
fterorum dubitandum arbitratus eft .. 

N . * Quod' 


— <* P 4? . b II « verfu 14J. c p.1005. 
£enf. Ecd. Oxi. l.i. c,8, p ,613. Fabricium in Bibhoth. 


d Vide AlJatium de Con* 
e Jp Procuu ad lilii, f.t. 
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Quid quod Prarful ille niodeftiflimus nihil nevi de fuo 
ingenio fingere , fed collegife /e , ait (<?) , (/uidqtiid vetu - 
fiiores in Homero aninudverlione dignum cenfuerint ? Quid- 
ni ergo fufpicer wap illas ni cum ielm ab aliquo 

vetulliore notatas efie ? Quid quod fufpicio illa Homerum 
ipfium petit, non tantum ex Eullathii difto , fedreipfia? 
Cur enim *pvv vocat ' Junonem ubi ipw Irim mox ditflurus 
erat , nili ad jj-apw^Kir/j- , quam deperire videtur , effin- 
gendam? Juno enim Gra*cis ’Hpa »p«$ dicitur non *p« »pws . 
Noli poeticam licentiam , & Jonicam dialetfum caufari , 
qux metri caufa folum adhiberi tellatur Zuingerus («) tam 
enim »p n , quam *p« fpondarum efie ex profodia Grarcorum 
patet . 

Sed illud adhuc tangit Mirtisbum (h) quod fi »pw; , & 
»p»; j Illatra* } & iJiurav iris iris edifan & eddifan dica- 
tur , jam non sraptt^Mo-/; inquit erit , fed mvvxputla. . At 
quid magis Eullathius contendit, quam wp»? , & Mpw$ efie pu- 
ram putam mvn<puy/ar mufoy Trcwnhaii; »^«<ra#?fufficeTet pro- 
fecfto caufie nolira* , quod ipfe dixerit Eullathius : qualis 
vir ? Deus bone ! Quid enim ? Illum Gra*cx lingua; Au- 
ftorem cenfiemus, Magillrum pronuntiationis ejurabimus ? 
Qme producit vocabula aurea fiunt 5 calla , integra ; corru- 
pta & profligata , quam docet , ptonuntiatio ? Verum anti- 
quitatem omnem rimabimur , quo perfipicuum fit j*ra leni- 
per/ non e valuiffe . 

Suidas antiquior Euflatfiio (i) Balatum inquit ovium 
non per fiat , fed per feribunt Attici . > Tr« igitur Svidcc 
non ell unifionum cum «./ atque adeo male feriptum fiuilfie 
a Cratino eo clarius adfirmat , quo minus dubitatum fuiffe 
hac de re ficiret • 

Id ipfum confirmat ordine alphabetico Lexici fiui, ni fallor, 
nam ftatim poli «/ponit * j & £ interpofito fitatim poli nra 

con- 

• D« Pote, licentia . b P.47. c Ejas itu ante decimum fzculmn Certe 
ponitur, at citatur a Stephano Bitintino qui floruit fzculo v. 8t a Strieene qui fioruit fui> 
Auguro Vide ia Epiro 1*7. <c Voffitun . 
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eonlocat leora deinde 9 . Quid autem ordo hic tam prarpo- 
fterus Tignificare umquam poteft , quam mard^upa; ede 
eas litteras , quas Timui conjunxit ? Pr a: te rea . v*$<av inquit 
idem Sfy. TU ypnyoyaiv fobrius vl<$(av Sfa w icotol 
nive obrutus . yXrtx^p w htt pulegium yXlx<»v hdt w icdiu 
cupiens £n[j.n$tc$ c f/a rg inmCerealis Styin^oc, «P/a r» /<s5to bi- 
mater & alia id genus . Jamvero fi *me illi Tonaret , aut ab 
aliis e intelledum iri putaret , non minus ridiculus elTet 
quam fi latine diceretiCrebrum feriptum per e Tonat denfum , 
frequens . Cribrum per / Tonat inftjrumentum illud quoTa- 
rinam Tecernimus a furTure. audeo cum e aggredior fidenter- 
audio cum / auribus percipio . lego cum e litteras, apto > & 
proTero ligo cum i impedio, & adftringo.. Aljqua etiam 
ejufinodi vocabula pro.Tert Hefychius , qua: aliud cum icdvx 
aliud cum hto Tcripta Tonant .. Cyrillus prarterea aut Phi- 
loponus (a) longam Terieni. texit Alphabetico ordine di- 
geftam , (b) earum vocum , qu:e eundem Tonum , Ted va- 
rium habent TenTum pro vario, nempe accentu , & Tcriptio- 
ne • En aliqua :*Apre/«w; , inquit, integer , apn^tt; Diana 
Jtaardvtt; per vtvx herus hemone, per icovx Domina evfjtotpns faci- 
lis iuptxels calceus . fama »X‘ ubi . Ik ew; fupplex ixtT/% 
fu pp Cicatrix .. 

Non omittam hoc loco Ammonium,qui omnium, quos; 
Tupra memoravi antiquHfimus. eTt hic inter \oztsfimiles , & 
di/fimiles ponit J aptaX »<;vi tulus SduaXic, juvenca 7reipx expe- 
rientia Trtfpa. facculus efcarius .. vis /SaAw velis *yoio$. 

non chur ayp&og rufii cus • iucio } 3c iyccio , i<ruo , & i<rot «u Di- 
dymus Alexandrinus , qui ab Ammonio citatus antiquior ^ 
illo dicendus, omnino, eft (c) Xnupynp maledicere Xympyeiy 
miniftrare publice . Apollonides Nicancus. (^) xa miitnriq. 
ipfum habitare xawixnnq ipfum fucer e , ut alii habitent . 
jamvero: nid ha., edet uiTonum. cum icovx cum «. cum* ct 

iftar .* 


a Sigpicer TruheiAarum SsecuU VI- b Vide in Sne Henr. Stcph. & Scapulae* 
c Io Iliad. B.. .4 1, myi xxTS^iurfJtfycoit- 


4 ° , 

ift;v voces fa-pAXui & erAptt , Scsrtfpct jam didimiles 

edent in litteris > diflimiles in accentu ; fi etiam fono dif- 
ferret iara. ab «t* , iTr* ab « > in quo edent fimiles ? quam 
ineptus igitur edet ille titulus irtpi ofiom? , Ita^lput At- 
^tci>y ?fi enim in omnibus ^mtpipairt , in quo opo/cu diceren- 
tur ? Neque dicas accentu ede fimiles xamituo-if & > taro/xi- 
r/f : accentus enim non ponis; deinde fi quantitatem lpeftes 
non conveniunt xa.ro/xttriq & xa. xoixtrtq . Cur hac Erafmiani 
aut non legerunt} aut neglexerunt \DeJinant ergo ait Scali- 
gcr, lege s grtece pronuntiandi dictitare 5 qui vix primoribus 
labris Grteca degujlaverint [a\ . 

CAPUT II. 

Ab erroribus Scriptorum Gr te coram . 

H kc tanta Scriptorum } quos liipra recenfuimus 5 in 
vocibus TeujTOtpcJroit; adnotandis cura quem ob alium fi- 
nem fufcepta eft j quam ut ne ntoroipupia, decepti aliud pro 
alio intelligamus , aut aliud pro alio Siotro /eolijrafjio» , ut 
l-oquitur Porphirius ( b ) fcribendo ufurpemus ? 

Et vero multa apud Calligraphos t*t o$a/,a deceptos 
X*?<x**/w*pw^aT(xaccidideluce clarius eft.Exordior a facris. 


•Ex Sacra Scriptura» 

Emanuel Zscslinus Codicem Bafileenfem nobis exliibet 
tredecim farculorum fenio praedantem. Unde Invc pauca» 
fr) UtOMi/x pro BxOxtift Betbleem 

(z/) E'xctp/trar pro i%aptur*p gaviji funt . 

(e) A'rt%alpirttr pro dvtxuprio-a* abierunt 

. {/') E’&pwilr*fitv pro iOptiyYiraptr fievitnus 

C^) 


a Apud Placent, p^g.iz^» b Tlep/ of*xpix£s &TM/* • e 
d jo. t 14. J II» 17» 
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^a) vjv KcXytp pro irdXip urbem 
{b') fuptxfjtt ur pro ^'Jajayuv vim 

(e) i ito- ei pro • odit 

(U) tt?u9co<; pro ecX»9&<; reipfia 

Addo fpetfabile «aliud vetuftatis documentum A<5ta 
Apoftolorum Boldeliana 5 ubi tamen 

(e) Trjcriv pro 7ri?Ytv fidam 

(fi) <r&)9n'(r/ pro <rcd9*i<ry fialvus eris 

(g) *7r(y.yi>kcu> pro tt7niyy&Xa» nuntiaverunt 
£ h) Bndvrict pro Bibv*/a Bithytiia 
Emendatiffimam ex vetuftiflTnnis fcriptis edidit Aldus Man- 
utius verfionem rjy o . (i)Eam mox Brylingerus Bafilea: , 
deinde Wechelius Hanovia correxit * & tamen videas i« 
illa Ko t Tiouoi(i) quod in Alexandrino Codice in Anglia legi- 
tur Ktricuoi per /aret, videas Xtvei ( k ) & Xiui 5 (i) fit Xf oh , (m) 

quod tamen in Alexandrino in Anglia> & hic Roma: ubique 
per /w T * 

Rurfus (fttfiifi (V) & p'«5«/u & . 

X&W* (o) 3c **p^« (/) 3c • 

' (r) XdxH (fi) bC Xaxi<; (tj • 

. a<reip 6c ariip (u) • 

yr\Xuv & ytXuv ( y ), 

Cupiet (z) ScOipia (ua) . 
icFiOtiv (bb) 6c iSn9Sy (cc) . 

Qi&iv ( dd ) , quod tamen Hefychius dicit S/fiwi&c S. Gy- 
rillus 6 (ee) . 

Item N*£«pcu«s , (ff) & ra£npcuo$ , & va^ipdxo^ (gfi) . 

Ex Sanctis Patribus. 

Apud S. Balilium • ‘IadW 9 9 /«JV0 j &/«c/70 . (,6$) 

F Apud 

^ Macth.xj.ij. b i6. •*8', c Lucae 9, r» : 4 ’)oanu. 4. +*• 

« AS. t. / id, )i. £ 7. 6 17. f. i Gcn. 10. p.. £ *.*. Jo» 

-I Levit, jf, »}. M Exod. 1..». » Gea. xp. $7- »1. 0 Ibid. 46- 9- 

p Ex. 6. g. f i-Par. 4. r Jof. io. j. f Ibi ftf.s. t Ibi. 15.14. 
o ib.zi.Jo* x Ibid. t?. 1. y Ibid.if.fi. x. 1. Par. 4.1$. aa Pi<40* 

bb Ex.», cc laGiapHyr» dd Judit. ij. f. te ibid. 16. 18. ff Front» 

Dac. ia Hom. dc Div» p.zf « bb T*. z, cum Not.Cucel, (1) ldc.t 7~* iterpr^w#. 
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Apud S.Ignatiuni pro upa^ contra ^£5 pro *(*£$ 
paflim ' y auri pro <Jtj i (£] Xupixtis pro Xo/^uxo7g , [V] $$ 
pro 0/5. 

Apud S/ Epiphanium : auws pro au n7$ (d) X&fzux. 
pro^w/^a 5 pro (puV/j» (V) . 

Apud Clementem- Alexandrinum uS&va(*ln i quum ta- 
men in Ilomero Homerus tiPpuratt^n legimus. 

.Ex Prophanis. 

In Infcriptione Herodis Attici Salmafius invenit fcri- 
ptum t 7 neipan , bc in aliis longe antiquioribus A <rxA«7r/«- 
cT>f$ pro a<TK>^ 7 ria$m JJjclcptades-)<rcoTlp pro <rarn'p Salvator . 

In vetufti (fimis nummis , quos fumma. diligentia Occo 
Auguftanus congelTit videas A.P&.mo7to}\v\tu)v 5 AeTpwafojroAe/- 
ray , & aSyLMOno^l twv [/*] AVwirw?) & Xvtwhvo$ [^ ] 
c rfxuppctlcov pro cfJLu^vauuf Smyrneorum [/6] ^tiyraX/wp pro 
'£i 7 ro\l™v Tripolitanorum [/] «Varo? pro unaroq Cou - 


fui. [4] 


A 

► - 

(0 

Trtpyaixtivat' 

pro 5rep^a / UHi'<y<' 

Pergameorum . 

(») 

XV^lX-tVtoV 

pro XU^tXHVCOV 

Cyzicenorum . 

(*) . 


pro 60£Tt/3«5 

religicfus . 

•M 

K aA^/Jana 

pro KaA^ndVpa 

Calchedonem 

C?) 

N/»c/t/cfga>7 

pro N/xo/t4WeT4<yy 

Ni comedi enjium 

0) 

s-par/^i 

pro rparw^a 

Ducis . 


Apud Thucydidem 


0) 

dPuvaxot 

pro dQvwouoi 

Athenienfes . 

(0 

fi\d,Qet<; 

pro /3Aa'/3»}5 

detrimenti * 


Apud Xenophontem 


(0 

x/pJVra* 

pro Ktvduvro 

periculo . 

(*) • 

tY® 

pro 





Et 


a Ibid. pag. 4t. b Pag. tf. c Cum Noris Petavii pag.4*. d Pa^. 4^ 
e Pag.jtfi. / Pag.jtfr. £ Pag. 169. h P. x8t. i P- * 7 J • 6 P.i< 58 . 

/ P.ztfii. m P.jij. n p.*-7o. 0 p.117. p p.Jtf*. ? P*I*J r P -ll >* 

Edit. Amftel. an. 1731. InCoI. / p jpx. t Kup* 7 T at £ UIlx Notis Henr.Stcpb: 
>nfol. « De Perfar. Leg. p. 779. ' 
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Et paflini oi xetXi ? », oi fiiytrm » oi api r» 
pro oi xaA/ro/ j oi (tiyiroi) oi attrot 
■ pulcherrimi , maximi > optimi. 

Apud Callimachum JaJ&r»-/ pro SooS&vy Dodone* 

(a) Apud 'Herodotum xamxHtr/ pro xarcixSin habitant . 

Neque dicas hujufmodi errores noftris temporibus ir- 
repfiflc : Nam Juvc fuo etiam arvo Philemon, quem fub Ale- 
xandro Magno vixiflfe teftis cft Suidas , deflebat : troika 
tpipormi , (£) inquit ex Philemone ypatfixa dfiapm' fiam 
Hp odom oruypapxr •> OvxoSiJu , $ tpiXirti , x) afttait 
d^ioXoyav o-uypatpiup^ ri d xj nx 7ronl (latu r% iSo» dvaTrXtu 

7rdrm Tvy^ivc-i ; Plures circumferuntur errores in feriben- 
do 'tu hijloria Herodoti & Ihacydidis , & Pbili/H , atque 
aliorum optimorum Scriptorum : quidni etiam poemata, 
hujufmodi mendis referta fint ? Sc caufam fuperius dederat 
70 ia-oSdeaptox v2r -^afi par u>v parent vim , ac fonum plurium 
• litterarum » Lege vetuRiiTimam corrcrtioncm Herodoti ab 
Alexadro Cotiaeo concinnatam. Quam fatis harc ravrepoir/a*, 
atque iroHuvapov ii «racum ium , cum C-^iXoy cum « , eunt 
oi teftantur ? T avn>fo>via enim eft , quit , quum aures de-t 
cipit , calamum etiam facili negotio in errorem inducit , 
Quare non fine rifu legimus apud Eruditum quemdam Per- 
fii Interpretem x^k^ » & id genus . Nec mirum : id 

enim fonat hodie auribus non grarcis ac xaxc\ x(d <u/3w . ' ■ 
Libeat erroribus voces illas addere , qmr propter r«t/- 
roipufcp 4 atque i<roSvva(*oi> modo per «ras , modo per idim 
impune feribi poffunt, o c folent etiam ab exartioribus Cal- 
ligraphis . Mons eft in Chio omnium ejus infula altiflfimus > 
dt7rc( hodie cacumen xar' i%>x*r vocamus . Quid veteres ? 
nunc irtXi?aeor i (c') nunc mXnxouov , vocis taujvfuiia Chium 
qrtXireuox .cum poftclfivo urbis Pellenes in Achaia 7rtXni>aitp 

F i mi- 


a MeIpom.l.,f.p.*ij>. i V. Porphytium Ci’i $ dftxpov . c V.bo- 

(h*rt. Gcog. Sacra de Coi* FhacnJ-i» c.p.p.413. 


* i. 



mifcente . Vide Stephanum 3 Suidam, Julium Pollucem * 
Hefychium , ipfum Phavorinuni , Scapulam , Henricum 3 
Cafaubonum , Bochartum, Biragum 3 Hudfonium . Quis 
horum aufus ha&enus eft adfeverare per >Tto , an per leovx 
fcribenda eflfe ea de quibus vel ipfi vetuftiffirni propter 
TuvTotpcovlus ftatuere non potuerunt ? funt qui dubitant , 
ait Appollonius > fcribendum ne /it ippei , an tpfiif . (</) Por- 
ro qui audit pardus , pietas , jnodo priefens non abfit 5 non 
dubitat utrum fcribendum potius fit pietus , pordus . At 
auritus quilibet > quum audit /lilus-> hiems^ heres ha i ret fcri- 
bendum ne fit potius, r bteres 5 byems 3 Jiylus • Quamo- 
brem vero hic dubitat , nifi ob rauwtpcuv/auv l ^ 

CAPUT III. 

• i 

Grscci Scriptores I Latinum vertunt in rite * 

% 

i * • 

A Vet udioribus incipiam . Dionylius Halicarnafleus om- 
nium diligentiffimus habetur 5 qui griccis litteris la- 
tinum fonum exprimant.Hic vero ex tricinis [b] * 

Scaptlnen/ium <r)L(f7rr^voov PnenefelnenfiumWpvtiTvwoit Aqui- 
liorum AxjfA/d» / Clusinorum KAtftrwya/r Comlniify) Kopuvl*. 
Carinas KapXycu; (dy Termlnium , Aventinum , Algidum 
(e) A '\yy\£ov A.'@za>tyipoi/ Ttpptfp<oir , & in voce Herminium , 
quod vertit 'Elpfivviop , hsc notatu digna refert ejus Inter- 
pres Lupus Biragus Dionysus ut l a time vocis fonum /erva* 
ret Herminii fcrip/it per wto Herminius (/*} ^ 

Ptalomams rLwxroye? (g^ Pleiones ■ • 

Strabo Scipio (h) t>K*7rlcov. Corbllo Kop/SwAan' &o(ijno$, Bp»- 
% tct 00 Ntf/MJiVap FIo^Wa/o? j 1'pzriwaj 3 S/cfwxifroy 7 r« 7 »- 
hl<t . Domitium , Brixia 3 Numitor 3 Pompili us^ Hirpini * 
Sidicinum 3 Petilia .. 

tpfe 


4 Apollonius P as er Herodi ani floruit, fscalo primo . b L« f. AqtiquJt. e L. 5». 
W L.io. f JL.li. / Mirt. p.j<5. g JLua.Gcog* A L.$. i L. y. & L.tf* 
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Ipfe S- Lucas Qui rinum dix:t Kvphui» ( a ) Perperam 
fingit aliquis QnirEuum, pro Quirinum 5 nomen non folum 
Romanis > fed cuilibet inauditum . Neque ad corruptam 
leCtionem confugias ; reclamat enim Sc Jofep-h , & Juitinus 
Martir , Sc Arabes , cc AEthiopes , & Syri qui Kirlniou 
legunt omnes . 

Mitto Hefvchium , Suidam , Photium , Balfamonenr, 
Sguropulum,ceterofque recentiores^qui Irujufmodi vocum 
putis puris traductionibus omnia referciunt . Unum dum- 
taxat Zonaram adfero., quod maxime omnium - aperte lo- 
quatur ; fs quum fcripferat 3c B orntyaT/os j & N 8c 
norcfOTW ? ce n aterUva, Sc fexcenta hujufmodi Ka^aAtfg , irv* 
quit j PctftcuKti Xt%et t*ycoya% uPanroq . Canalis voce Latina 
AqU$ ductus . Et Armenopulus au <r»r , ait , Xvyna-i oi Xa,- 
rivo i n «*•«*» : K.p*cPH7&f tpt ror damti , n/Kspra? jb a@t’ 

£)&.*(* rd i*&*or j (Jtbprni to fla»«w . & in Concilio Lateranen- 
fi XIII KawxVtfAw . (£) Sc Theodojctus paffim Kbf*»rtg } Co- 
mitis . 

Qua: ab Efirsorum , Syrorum 5 Coptorum , Chalda-o- 
runi) Perfarum > Phoenicum vocabulis deducuntur, argu- 
menta , licet prajfentia quam qua: maxime 5 ut teftatur We- 
fthenius j tamen quia & brevitati confulimus 5 neque omni- 
bus grata fore confidimus 5 pratermittamus ( c ) . 

CAPU T I I r I. 

Jft vocibus incorruptis corrupti Grgcorum vernaculi 
n-m profertur Ita . 

G Rarcos hodie nil minus > quam Grsce loqui per ^uan- 
dam augttr/v orationis dici patior. Ceterum qui Pelo- 
ponneftj qui Macedonis , qui Cretae paganos magis Me- 

.} diter-? 


a b Libbetili. pirt. I. prtlW < t*g«» V v»kwm»j *■ 

Hottiugttum , Bechmums 
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diterraneos , qui Infulares , aut ✓Plianarenfes , qui Au- 
ftralcm partem Conftantinopoleos incolunt , potuit audire , 
& intclligere parcius loquetur . Chii me tutius contine- 
bo 5 nec te ad Paganos ducam per oppida , ad Ho^eruf- 
fos, ad Volifianos, ad Ververatufbs, ad Vrondaduflos ; non 
ad Cariotes , quorum Chii maxima copia, Horum profefto 
nedum vocabula ne dum , fed & phrafes ipfas nemo con- 
demnet , nifi qui Grxcum Termonem aut ignorat , aut Ta- 
ftidit . Neque vexabo Grxcos , qui veterem Termonem , & 
afferant , 3 c certe jucundius proferunt , oc fuavius , quam 
facimus nos Latini , Ligurum Colonia , Italorum etiam 
vocis plus Tatis amatores * Nos igitur , ut omittam pluri- 
mas voces per in veterum di<fbs , qux a nobis pafllm 
uTurpantur qualia a priTcis olito uTurpata fuifle teftis eft 
Manutius , ( a ) dicimus • 


Vili! 

lutum ab 

wmXo$ 

Ilios ' 

Sol 

JfX/cc 

Imera 

dies 

YfXtpot. 

ithi ■ 

mores 

mQv 

thifavrbs thefiurus 

9>ura,vpb$ 

rnnima 

Tepulcrum 

fJLVv! fACt 

nipion 

Infans 

vynriov 

* pidho 

Talto 

7TMcT<y 

7iiJlevo 

jejuno 

PHS-eua 

Jlpia 

Tepia 

(THTT/a 

' tiganifo 

frigo 

"myctvi^cd 

chhia 

anfer 

yjiva. 

chiros ' 

viduus 



Quid queris ? ex nobilioribus Lexrcis Hefychii , Hen- 
fici , Phavorini , Beniamini Hederici congcfll voces , qux 
omnino idem Tignificant apud Nos Chios hodie , atque 
olim apud Atticos : Credes ? Prima littera A dat ad dccl. 

& ver- 


rmt .«» ■ ■ 


— — 


■Mi 


a In Adagiis 


•v 
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verba 5 & nomina non parce detorta , fedejufdem cc de- 
clinationis , &fenfus , quem femper habuerunt . In his 
vocibus Httx femper / proterimus non e [ a] fed ne gravis fini 
in 'clatres redigo . Prima fimplicium in »5 ec fecunda in « , 
c 6 modo exit per omnes cafus 5 ac Athenis florentibus dem- 
to cafu dandi , quo vernacula noftra caret } Sc parum com- 
mutata etiam prima contraftorum . Jam vero Infinita vo- 
cabula , qu£ omnino ut veteres declinamus » per i efferi- 
mus . 

Axini is fecuris ah cc£/m «c 
• vnli is confilium /3aA«' 

tirni is honor ’ * 

Sic gc adieftiva omniain «rat a mafculino > omnia com- 
parativa feminina , Sc derivata . 

Per i proferimus <k ut veteres pxnc declinamus femi- 
nina omnia in ow? 

PoJotis itot quantitas a 7ro<rovts ym$ 

Praotis manfuetudo a <apxovi<; nm; 

Piotii qualitas a jr/o'w$ » 70 ; 

II Articulum » 5 to; , wV . 

III Neutra pluralia prima: contraftorum 

tu vari pondera ab m /S«p» 
ta skeli crura ia <rxi\n 

ta cali pulcritudines m xaAw . 

IIIl Augumentum fillabicum verborum incipientium 
ab « & « , ixOii . 

V Penul tinias Aoritlorum , & futurorum a verbis cir- 
cumflexis in et» » & t« • 

efilifen ofculatus efl: ab ip/Atnre* 

pidhifo faltabo Tredtlru 

dipnifo coenabo JWywV» . . 

VI Verbalia in n/xx a verbis circumflexis enata 

noimu. intellciftia a ro*txx 

• P } - ♦ 

4 Plucvluc fupjc ce in tlftorn Cliii , quam paco « 
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fidima fahaS a 
filhna ofculum 

VII Omnia in *&oi> 

miflirion myfterimn a 
zritirion judicium 
potiri on calix 

VIII Qua: in «> 

. jotira Servatorem 
charaEtira charafterem 


TnlJupa 

fiv<n(e/oir 
7rovi&or . 


trampa 
^apa^TWp* 


Quid multis ? Nulla vox, parne per im* fcripta vete- 
ribus elt , qua a nobis aut incorrupta prorfus , aut nonni- 
hil in mutata per i non proferatur. Excipio * quod Ur- 
bani emis dicimus , oppidani autem imis , & fi quod aliud 
eft . Jam vero harc non a Tureis edofti fumus , non a Bar- 
baris , non ab aliis nationibus , quff Chium ne afpexcrunt 
quidem , neque ufpiam toto terrarum orbe audita: funt-. 

Porro Erafmiani Grjccum valere e contendunt , 

• quod a Latinis in e verteretur : Ego quod ifm Grxcum iif- 
dem in vocibus a nobis femper pronuntiatum eft i 3 i fem- 
per voluifie contendo . An caufa mea pejor eft 5 quod illi 
paucas ' adferant , ego voces integras quidem omnino plu- 
rimas , ultima dumtaxat littera mutilas propemodum infi- 
nitas ? An minus fidem mereor , quod Chius ea dico , quee 
non nifi a Chio homine fciri poifunt ? Ceterum fi voces il- 
las conleftas velles , ut bum Latinis numero polles confer- 
re j Teias hic me non Lexicon, fed difiertationem feribere . 


CAPUT V. 

Ym Grgcum in I vertitur ab exteris nationibus . 

m “ s 

M itto Ruthenos 5 Armenos , Maronitas reliquafque 
nationes non omnibus auditas , quorum in Templis 
,profefto multas voces per / audies , qua: vel a Grscorum 

*7VC 


49 

Siu proficifcuntuf i re! per a Griccis fcripta femper funt 
Amht 3 Alliluja , Micbail 3 & id genus innumera . 

Hifpani a Grarco Ept^nV»? venire fuum Ermitannojta.* 
Ii fuum Romito contendunt . Galli vero ab f'xxA*ir/a 3 jreep- 


pHO-/«3?i?Ao{ 3 ^«^tat/uiiAe^ /S»At», «/SwWa^apii.Sae/a, «a-o^wxi», 
xwpoft 3 7 tot*zio» fuum Eglife 3 Paris > filou , Cbamotnileybail- 
la 3 avi/er 3 Cbarivari 5 boutique 3 «re 5 potiron . 

Germani a Gra:co pifpt<*3 w0o? } x»-»*/u»r, fgtlxoym, pff fciunt 
quas proferunt voces > noftris enim litteris feribi non apte 
poffimt . 

Quid de Kirie tlleifon dicam omnibus per Europam 
Gentibus 3 omnibus templis auditum longe ante fsculum 
fextum ? Adducit nefeio quem codicem Sarpedonius ubi feri- 
ptum reperit eleefon . Sed potiore jure hic ego monerem: 
hirundinem unum non facere “ver . [<7] Ceterum feriptum 
ibi iit Eleefon : at omnibus populis Eleifon femper auditum 
eft . Hxc vox pluris fane facienda eft quam aliquis fortafle 
arbitretur. Non enim yetus aliquis manuferiptus Codex efts 
quem a Calligraphis vitiatum fufpicemur 3 aut vinum Gra> 
cum 3 quod maris 9 & itineris motibus non nihil evanefeat . 
Vox haec Kirie eleifon ita ab Orientali Ecclefia ab ipfo fuo 
exordio cani esepta eft 5 ut eodem prorfus fono tamquam echo 
s Occidentalis refponderit . \b~] Non enim foluin iterat ivx 
quale in Graecia femper auditum eft 3 fed etiam yp/ilon ? fed 
etiam accentum , fed etiam * , fed etiam <r . Si enim advertas 
hac unica voce ab omnibus profertur k anguftioribus labiis 3 
quam cb ab Italis in aliis vocibus 3 aut f vocalibus interje- 
ftum folet. Aliter enim dicunt pefoflefq^rifo\s\\tet Eleifon . 
Quam multa dicit 3 atque adeo demonftrat vox una Sacra 
Graxorum ? 

Joannes Jacob Buxtorfius fidcliffime tranfcripfit 3 & ad 
Vflerium ArmachanUm [ut volunt ] Epifcopum tranfmifit 

G Grae- 


a Mirt. p. b Kirie tleifon in Occidennli Eclefi* .inte Gregorium M*- 

giium invaluit i vide Labbc ..Concil. Vaicuic : & SS. D. ikned. XIV.de Saciif. M ili ac • 
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Grrecum Pfalterium quidem litteris Anglofaxonis,Simbolum 
vero litteris Latinogothicis exaratum. Vtrumque deinde 
fuifmet .oculis ipfis in fontibus contemplari maluit Vlferius 
Cantabrigiar in Bibliotheca Collegii BenediCtini . In eo ita- 
que videre erat Piflevo Piltln . il/un . . .ton motio- 

jenl. &c. macarios at/Ir . . eporeuthl en vul\. .. a/evls Cvc. 
Vides ubique & femperfibi conftantem Grarcorum pronun- 
tiationem? Tantum vetuftatis documentum cujus manu fue- 
rit exaratum ignotum eft , erat autem in Bibliotheca, & ad 
ufum Regis AEthelftani , qui vixit foculo feptimo . Quid 
dicam de Sacramentario Gclafiano ? [< 2 ] quid illoantiquius ? 
caftigatius ? ad rem noftram accomodatius ? Ibi vero 
formula fidei Grarca Latinis litteris rudibus quibufque reci- 
tanda traditur. Atque ita legitur : Piftcro is ena . . . vra- 
nd , ke g\s , ion tu Theu gcnlthenda*, alltbl . . . alltbinu . » 
zoln &c. (£) 

Negat Mirtisbus [rl fe teftimonium admittere ullum, 
nifi Platonis cevo ita exetum fit , ac deletum , ut vel legi 
omnino non poffit , vel omnino non fit. At cur ipfe tanto 
cumulo congerit ( d ) manuferipta , qua- fine accentibus feri- 
pta reperiuntur , cur illa a plebeis plerumque ^rudibit/que 
hominibus exaratos fuilfe [e] fufpicari non polliim ? Cur tot 
ara , ac marmora etiam polt feptimum foculum inferipta ex 
Montfauconio [/3 producit ad jotacifntum labefactandum ? 
AEqua profeCto ambobus nobis lex fiat uenda erat . Verum 
morem geram ; nummis , & lapidibus abftineo . marmore 
autem , & iere perennius monumentum adducam homi- 
num, quorum fidem nemo noluit effie fandam, a Patribus, 
exorfus .. 

Longe ante Hieronimum LXX Interpretum Codicem 
quidam in Latinum tranfiulit , cujus verba ipfa afterifco 
notavit Origencs in Odaplis tamquam aflequentia non modo 

fen- 


4 Etit. Murat. Tom. I. Litue. Coi. «-4 o. In Sub. polt V. Dqp>- Quut. 
fr P. 41. c P. 4 9. /t P. 4:. e P.46. 
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fenfum 5 fed etiam Tonum ruv 6 (v?) Ibi vero videas 
ex K*cT>f/u&i0 mv 6 Chedimoth . ip (c) H <raja.f palfun 
Ifaiasj SIr. (d) Ablllne (ej Kantdxng Candacis (yQ 

mitto Getfcmanl yi&ifxa»* ■> & fexcenta alia > quae tam Sy- 
ri per^ quam ai 6 per «rat fcripferunt . mitto alia apud San- 
«ftos Patres ut Mcnotbellt Agapltus^ 3 c id genusj quibus 
referta funt fcripta Patrum apud Labbamm 3 Conbefiiium 3 
Cotelerium , Harduinum . , 

‘ Venio ad domitus & genitor genitus . Cur ridicule 
tantopere derivationes (g ) hujufmodi videantur? Quia> in 
quit j a yiyto^ou potius derivandum e/i . Scio: fed a yl- 
yvofAcu fit yctraeu , a ywvcLa fit yivtnoq } & jiniraip quidni a 
yuniTcs genitus 3 a ytrirup Genitor profeftum dicere prohir 
bes , licet a y/yro/xau tandem dimanet ? 

Sed nuni ridicule etiam derivaturyfg»#» rnifjidi» ? Lo- 
rica a Oeoptlcra-eul/igo a ukja! navigium a vavnyit r ? Alcbymiay 
? vel ii malis ab alCbimia occulta ars ? at tum 
jam vides i Arabicum a Gra*cis verti in «rat : dimidium iib 
Xfxvtri ? Jsccu ab mxw ? deliror hvpeo ? quid dices de veflisl 
non enim parce detorta 5 fed eft omnino grarca i<r 6 ng . 
Prapofitum ,v facelTit ? fed illud pro poni vefpera 
ab k<m*poL oftendit 5 & ab amirai teftantur Venetis . 
Quid dices de germanis gerris apud Plautum & liris ■> 
liris ? ( b ) nonne *«p 0/5 Mfoi{ gracorum deduces ? Quid 
de dicis caufa apud Ciceronem ipfum ? Negabis efle «T/* 
2«'p<r Gracorum ? En verba ipfa Gracorum non Latio do- 
nata 3 fed habitu Tuo 3 Tuo ore 3 Tua voce grsce inter La- 
tinos vifa 3 & audita . 

At ne hirundine una ver Grecum conflare queraris 5 
Philoftratus meminit de loco quodam (/) Athenis K»pnV/a 
quod Agellius dixit Ceph\Jia{k') Plinius (/) Infulam Gracis 

G 2 r/- 


a. Vide Ptocopium Vlierium pag.49. h Jofue ij. 18. c I. Par. 4. lf. 
d Ifai IJ. IJ. t Luc. J.i. / Aft. 8. 7. g Mirtif. pag. jtf. b 54. 
i In Pcrnul. ’ k. Dc vita Sophocli !• :. I Notu Au. 1 . iS. cap. 10. 
•» L. at. 
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2i*xvar Siclnon appellavit; XafxoupnXtv CbamemllonSxt ifta j 
Non enim in Latinam linguam tradu&a erant 5 ut funt ple- 
rumque ea,qu£ abErafmianis adferuntur, fed qualia a Grse- 
eia venirent , audiebantur . Jam fi ad antiquam pronuntia - 
tioncm inquirendam ratto valet veterum te/limoniis innixa j 
(a) nefcio quid' hac in re defiderari ultra poffit? 

His omnibus five teftimoniis } five argumentis 5 five 
etiam hiftoricis demonftrationibus ejuratis } aut dcfpeftis ad 
vulgus Batavorum , Alamannorumque w? qnXiXXtneiq eru- 
diendi gratia mittit 6 fm^tuopd.<po( Roteradamus . Neque 
pudet virum profecto non Abderitanum contra Grarcorum 
pronuntiationem teftes producere oves 5 ranas 5 Afinos 
etiam , ( quis crederet ? ) & porcos . (b) Sed ne gladiato- 
rio potius impetu Erafmianorum argumenta perfringere } 
quam philofophico. more folvere videar , congredior. 

T oo fAOi «sj , nd) etmriPn opfaAotinrai 

K** Kopdif > d-d^Kff yaeoumt (cjf 

CAPUT VI. 

Qup pro t tu adferri /olent e/e avifiuXtat . 

I. Argumentum ab ipsa ficura . 

H v T<* duo h adverfis fc frontibus contuentia Maureta 
videtur . At fi mihi duo ium fecum ipfa colligata 
videri contenderem , num illo eflem ineptior ? 

IT. Argumentum a Nomine . 

Fruftra 5 inquit 5 dicitur ep/tlon nifi effet e longum 
quod aliud nequit efle nifi nm . Sed prius Platonis a:vo non 
, ita vocabatur . (d) Deinde S.Patres 5 ac Theologos adeamus 
fi lubet - S. Germanus 5 Damafcenus 5 Cyrillus Alexandri- 
nus paifim Chriftum Dominum negant efle 4'* 01 ' ^dpcuTror ; 

quid 

a Mirti? p, v, b hortem pecudum. voce, grajeam pronuntiationem oftendere 
• tonimt i« Diliert. c lliad r. v. 164. Verba Idomenei ad Merionem *. d IoCraU 
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quid illos putemus velle dicere ? quod non Tuiffet homo bre- 
vis ? an quod non effet fimplex homo , fed ex divina j huma- 
naque natura VNVM 0 * ? 

Verum hxc nobiliora funt 5 quam res poftulet . Gram- 
maticorum tricis adfuetifiimus Euftathius interrogat : quid 
xtyof vacuus ? a xa.ii/ot ; novus differat l refpondet *a suo'; fiix 
w? fi<p9-oyy* *i • xj^o? Jj w ypd^tmi. Itaque • \£i- 
Aox diphthongo tu , non E longo i ficut tf-i/Aa»- etiam opponi- 
tur « , 3 c oi , non alii longs » qus , nifi fit I , nulla eft .. 
tf^/Aoaenim } 8cld> m anceps eft, & plerumque breve . Ar- 
gue nuuc : eft E /imple* : ergo E longum 

Auditum adtnijfi rifum teneatis ? 

IIL Ab Intentione inventoris . 

Eratj inquiunt} ium quod / valeret 5 cur Simonide? 
aliam litteram excogitafiet xra r, qu* idem / Tonaret ? At 
primum de ea state tantum volunt effe Termonem } que ai 
aureum Platonis 5 Demojlhenifque feculam proprius acce- 
dit . ( a ) Quid quieris Simonidas ? & Ceus quidem centum- 
triginta, annos > alter autem Simonides Amorgcus 5 cui> 
eruditiores litterarum gloriam adjudicant} quatuor amplius 
fsculis ante Platonem floruit . Deinde «n* ad quindecim Ta> 
cula ante Chriftum erat inter Texdecim litteras Alphabeti- 
PelaTgici 5 five veteris Attici s ( b ) etfi tantum valeret ut 
apud Ebraros Alepb 2c Ajin , vel effet tantum pro nota 
Arithmetica. Quem deinde Tonum littera: » 7 « adfixerit aut 
Simonides} aut Calliftratus( de hoc enim dubium eft) in 
Alphabeto Jonico Tateor me juxta cum ignarilTi.nis Tcire ^ 
Hir. Ex Platone . 

Platonis tefiimonium , inquit Mirtisbus, fufficit ad rem 
totam conficiendam . [r] RecognoTcamus Tcriptum . ai pio 
7 ra\aioi } induit (V) rd> i<*m e J fxu\a i^purm . . . ttjv j auri 
ftiv tQ ium w *' 5 (JLim<?pt‘p*trs . ai fitv d^euumnt ifiipat 

TO*> 
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•J Mittif. pag. 4t. b V. Jo: Huhcruni fc Athenaeam I. 9» t P»g. 16^ 
i Tom. i. y. 41 8. Edit. an. »57 8. Jnttrpmc Senano. 
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vtv ipipas j oi cfe ipipas 5 viiv JY y* ipipas . . . oterQct £r crt 

TiS7V pOlOV PtXo7 TV dp^OUGV 0 VOfJL A 7 W/ Std-VOlOS Tfc BipiviS 3 oV* 

^«p dar'[itPOt$- 7 oi$ dy$pco 7 roi<; 3 x) / petpturtv ix. r» trxovt n <peot ; iyl-\ 
yvtiD ^ tuJviv dvopaeras ipipas .... JV j/6 etyeudrpivov^ 
v<F at' Ka7at'o»V^ ) ©V/ fiufrtT, ui w xpipa. . Duo hic peccavit Ser- 
ranus Interpres . Alterum , quod disjundivam particulam 
qua utitur Socrates ibi w i 9 m xiuMUt e aut w 5 per conjun- 
ctivam ^ explicat . Alterum , quod verba Socratis' «fr 
^6 n^ctyqSxpiyos^ ovd’ ctv xarusoirous 3 cfr/ fiovXvrou ti ti pipet . 
Sic reddit : vocabulum i pipa. tam audaci 3 infolentique mu- 
tatione detortum, e/l , ut quae Jit illius notatio 3 fwV Jibi 

•velit 3 minime po/Jis perfpicere . Audacem i fiam 5 infolen- 
temque Paraphralim potius 3 quam Interpretationem eam 
ipfam Mirtisbus adfeivit . 

Nos autem ita reddendum omnino effe putamus . 
m littera /Jra maxime utebantur . Ator ww pro /ecm aut 
i > aut reddunt . AntiquiJJimi enim i pipa* cum iam vo- 
cabant 7 »p ipipas cum ri 7 te 5 mox vero iuipas cum t . Adver- 
te igitur hoc dumtaxat ideft Jiunc veterem feribendi mo- 
rem per leo 7 Jx nomen vetus mentem InJ/i tutoris explicare 3 
nam optantibus hominibus d^ i pApun deJiderantibusAucewi 
tenebris Juccedebat lux , hoc tf pipas appellarunt diem 3 nunc 
autem manifejlum ejl 3 te intelligere non pojjc 3 quid Jibi ve- 
lit i pipa, ideft unde nam derivent vocem illam ipipas fcri- 
ptam per W7K . Subjungit deinde : xal tci tIvu, oiovmt^dt; cTm m 
i pipa, 'i pipet 7 roi£ m Trctvm : Quamvis quidam p ut ant i pipas 
dici 3 quia omnia ferenat . 

> Porro autem norr video quamobrem id fujjiciat ad rem 
totam conjiciendam . Hic enim Socrates 5 nifi omnia me fal- 
lunt 3 duo ad fummum contendit . I. Veteres ab ipedpeo de- 
Jidero derivafle rwV ipipas Recentiores autem ab Upipot; 
tranquillus . Nihil hic de pronuntiatione litterarum. II. Tria 
tempora diflinguit Socrates & antiquijjimos adfeverat deri- 
valTe, vel fi mavis etiam pronuntiafle i pipas ab ipeipa : po- 
fteriores vero ipipas . Tandem Athenienfes xxo fuo i pipas 

* ab 
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ab Zptp 0 $ non folum fcripfiffe , fed etiam pronuntiafle . At 
inde quomodo deducitur ex Platone alium effc fonum litte- 
rxiumi cc alium littera; Sm ? fieri omnino non poterat ut 
Athenienfes , qui Socratis arvo npipav dicebant difcede- 
rent ab Avorum pronuntiatione > qui dicebant ifiipa» , acce- 
derent autem ad pronuntiationem antiquiffimorutn Atavo- 
rum , qui ipiptiv ab ipelpu deducebant ? 

Necefle habent prorfus fateri Erafmiani ex hoc Socratis, 
loco e &M7tt non elfe unifona , mutatio enim harc pollrema , 
proxime fa<fta eft ex i in w' nempe ex iptpot. in ipipauf Atque 
hoc mihi fufficeret ad rem totam conficiendam , Quod autem 
hrec ultima mutatio in tifitpixv ab illa antiquijfima pronuntia- 
tione ifiipa difcelferit , Davus fnn fi. illuc me, Erafmiani ex 
Platone inducant- , ut credam .. 

Liceat rem exemplo firmare . Antequam ab Imperato— 
re Claudio (a) diganmu AEolicum Roma: effiet inve<ftum J: 
DIVVM mox, vel Divum fcribebatur , volente Auguflo> 
Dijum fcriptum eft , illo e vivis Publato rurfus Diuum , fc 
jam fere a medio xvi fa-culo Divum.(b) .. 

Item veterrimi dicebant cari/fimus ,arca , evocatus, 
clipeus , lacrima ,fiilus advetfo-, deinde in Latium a Grarcis 
K,$typfilon exptum eft feribi Kari/fimus,Arka,Evokatus,cly- 
peus, lacryma , Jlylus . (c) Rurfus labentibus annis Jlilus , la- 
crima, clipeus-) evocatus,arca,CariJfimus . Quid ? Dicemufne 
pronuntiationem , arque ac feriptionem efte mutatam ? 

V. £x Iotacismo .. 

Vrtica illa fine more Erafmianos tangit . Quid tot I, in- 
quiunt, in Grarco fermone ? At diximus ex Quin<ftiliano(/) E, 
pleniorem , I vero angufiiorem efte litteram : diximus ex Ci- 
cerone : Grarcos fua tempeftate- angufto ore folitos loqui ; 
Cotta'enim a /fi duo grtece loquendi ufuabflraxerat [e a dila- 
tandis litteris Latinis ( e ) . Quid quarris amplius ? 

Pof- 


o E-n. Henr. Noli» Cervotaph. PiC. p.470. b Cellaiim Orthog. Lat. p. ii». 
C Vidi Gmt. d L. 9’ «p* 4« « In Bruc. 
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VI Ab Orthographia 

Poflet profe&o fcmper per leSm exprimi , neque cre- 
dibile eft litteras novas ad eundem fonum advocari : fed non 
omnes litterx ad fonum excogitantur . Primo ponuntur ad - 
numerum aliqua:, & Arithmeticam notam j mox accedit fo- 
nus , nec femper di verfus ; Eccetibi: Cadmus ad fexdecim 
litteras Pelafgici Alphabeti addidit tres fonantes (a) nempe 
£. 6 . % . Deinde ut numerum Arithmeticarum notarum , qui 
apud Phoenices erat , affequeretur addidit B . K . <r . (£) Ha: 
poftrema: diu fuerunt imn/iou idefl Nota Arithmetica tan- 
tum - Mox B 2i <r ad eundem fonum ufurpatie funt,quem ha- 
berent veteres fi , & $ . Alia: litterx poftquam diu fono fuo 
fundi* funt, jam fedent tacitum* , numerum dumtaxat com- 
pletur* , ut de K Grxco apud Latinos tcltatur Fabius . [c] 
cc Varo , Litterarum , ait , partim dicuntur & funt , par- 
tim dicuntur & non funt (tf) . 

VH A Callicraphia Grahcorvm . 

At prejft erant Attici , & emuncti . Nihil apud eos mu- 
tum , nihil fuperfluurn : denfa omnia , & nervis quibufdant 
intenta . (e) Verum ha:c non de Orthographia Atticorum in- 
telligenda funt, fed de ftilo, qui caftigatior erat, quam Afia- 
nus,quam Rhodius . Csterum \ipoi; aliter feriptum, 

idem Atticis auribus , ac limis fonuifle anno fecundo belli 
Pcloponnefiaci Thucydides aperte dicit . Deinde t nonne e 
valebat? & tamen veteres arposv^im^ vo / feribebant « . (/) 
«inferiptum erat in foribus Templi Delphici, & tamen il- 
lud ifcriptores omnes vocabant . & magiftra quxdam a^<pa 
ajebat , u ■yuucuxi; 7rpuny , « ro <T»t/xjp ov . Idell a prima 
vocalis : e fecunda (g) . Quod fi contendas «non valuiffe 
e fed i } jam ex Socrate confeci negotium: enim, idem 

effet ac Sc , cc in diverfa littera ideni 

fonus » 


4 Tzet/. -Chii. 1 ». veri. III. b Vide DitTcrt. <n fine P*teog. Monf*u<* 
c L. i.c. 4 - Jnf. Or. d V. Jo; Buhetuai . t Quinft. 1. io» 

J £ufl»th. 11. t . £ Achen. io. 
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fbnus . At quid reTpondes Dionyfio Halicarnafleo } qui cum 
XXIII. Tuifte litteras a*vo Tuo » tum XIII tantum necetlarias 
ab aliquibus judicatas efle 3 & ab aliis plures dicit ? (a) 

• Sed quid tam exados in Tcribcndo Erafmiani fingunt 
Atticos > qui quantitatem unicam apud Graxos loquendi 
normam volunt fuifle . Hoc fi ita eft . Jam a primum juxta 
quantitatem breve erat , longum Jccundum in 5 M«"- 

xaur. longum in x* v *■&»<»■) (pfiafarbreve in lavatur Betfa- 
n^a vt fiat ; . II. ium longum in pelx# } bnirtv$: breve in 

ht“ 9 og rt tpa /«5 , /ST/Saj III Idem de ypfilon : idem efto de e > 

& 0 ubique breve; longum ante duas confonantes ,Ta:pe an- 
te mutam , & liquidam , Trepe etiam ante unam liquidam . 

Jam Tonus & quantitas idem eft , fi quantitas alia atque alia 
paflim eft in a f / s u, cur Temper eataem litterre ? Aliam igi- 
tur Toni, aliam quantitatis j aliam fcriptionis rationem om- 
nino fuifle necefle eft. 

VIII A CONCRVENTIA . 

Congruens Tane eflet > atque utile fi diverfje eflent lit* 
terre » qure Tonum diverltnn fignificarent . Sed etiam utilius * 

alirE eflent littera: qua: brevem fillabam 3 alire qure longam 
exprimerent . Congruentia ifta Tanda nobis fit , quum Cad- 
mum agere placuerit. Veterum inftituta a veteribus addifire- 
re oportet . Vt enim Gallos» Germanos , Belgas 5 Anglos 
prarteream . Quanto praxeptorum onere Itali liberarent ex- 
teros quinque notis ? d e i b ii eflent Temper breves: Temper 

s» o 

longrc a e i o anguftare o eiTet apertiora . Sed quid 

tantopere nugabimur ? 4 

VIIII A Resolvtione 5 et Contractione . 

H t tt* , inquiunt , reTolvitur in t & longam hujus rei 
exhibent vocum Teriem . Sed qui probant unam fillabam in 
aliam uniTonam Tolvi Tolere,aut Tono proxime accedentem ? 

Nonne etiam «redi apud Latinos aliter exit in obliquis, ro- 
bur ^robor is} e in i » cimex cimi cis fulvis pulveri s, cinis cine- 

H " ris ? 


* De compoficionc littcr. roui. l. p>4t. 
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rii ? Preffius ad rem . Epfilon apud Grscos refolvitur . 

I In a piXta piXu . fHfnoo-QirttdV £\tpo<r9zvai> , 

II In «? p/Xt&g piX&g cTw poe9ima,g ^Yipo<r9%tHg . 

III In a piXtopc* , tytXnpcv J'nipo<r9»'nog Snpoo-Otrug , • 

IIII In oi piXlo/pi piXoipoi . 

V In t» PiXijig piXjig S»(xo<r9itt<t S'npoo-9irti . Num litte,- 
ras omnes i flas fonat epfilon ? 

X A Derivatione . 

Quamvis i£lus a derivatione imbelle i ejfe ajunt ; oppo- 
nut tamen pecora a qua: ab eorum be 5 vel me p» Xa. di&a 
Grscis contendunt . At enim pnXtr non folum poma->mal>m> 
oculorum protuberantium^ labia->genas fed etiam xoivug niv- 
vx 7te rerpaVo/i» pecudes omnes exprimit (a) . Num be aut me 
dicunt rrarm ni ifrpctn-oJoi ? MmAo», inquit Lacerda(^) a Milo 
nummo quodam , quod oviculam figurabat difta eft ovis . 

Sed lubeat pXXov potius a ptXopca curer effe derivare , 
quod oves prilcis maxima: effient cura: 9 quid ita ? Nonne 
Plato 4 ■ U X^ V animam ab tx* 1 3c o'%ti , o-elpa corpus a o-Xpa. (V) 
vXiof/olem ab eiX( ir(d) jtpxf* Cererem a c JYJWa deducit ? 
cur non dicamus ifra: valere Sc « 3e lura. ? , 

XI Ab Onomatopeia . 

At pXXa. non per derivationem , inquis » ficd per ono- 
matopejam dicftse fiunt oves . Ita fit : fied per onamatopejam 
etiam Latime oves Latinorum auribus balabant ■> gingrie- 
bant awfexzs-igloPlorabunt ciconia^ dcjlicabant mures . Quid 
mirum fi Atticce oves Atticorum auribus milabattt ? 

Verum non pecudum nomen a voce ? fied ipfam vocem 
> Cratinus expreffit pe /3» /S» . Sed eandem vocem Varo per 

ul ul expreffit . At Hefiychio & quum boves mugirent , St 
quum ruderent Afini pu**<r9at videbantur . Qms omnium 
optime compactas habebat auriculas ? Quoniam vero belluas 
adire non pudet . 

Ad 


a SuiJas . it In Advetfi cap.no. n.yi. t Tom- iiCuiu Incerp. Scirtni 
pag.400. 4 Pag.4 09. t Pag. 404* 
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Ad fonitum etiam acris campani jube auritos quofque 
litteris exprimant quod audiunt j mira prorfus , & inter 
(e maxime oppofita audient , & fcribent . Ad litus etiam 
quid undx circumlatrantes ? Ille mu , u , u: ille ts ts ts con- 
tendet . At Homero nunc t&o-fiapayop , nunc neXvpXc/efiop 
mare clamitabat . Vt autem ad rem veniamus Cratini duo 
fuere. Comedi ambo: ambo ante Bellum Peloponnefia- 
cum , longe ante Platonem , Thucydidem , Periclem(tf) . ’ 
Nos autem de fermone Grsco agimus , qui florente Plato- 
ne viguit .Quid facit hoc loco Cratinus, quemcumque velis 
e duobus ? Male inquam ovium vocem per ba a Latinis ex- 
preflum . Concedis . male etiam a Cratino per /Sh expref- 
fiim eft . Per fixi exprimendum erat . oi u tV n-xXaoi <pa<ri /«• 
fxnriKut; fi* , tifiif ficu , veteres vocem pecoris be per fin ex- 
primebant , quum per fixi potius deberent exprimere . 
Non fatisfacit Euftathius ? [£] B» Xtyvai ol A tt/xo/, m pi» fixi 
to fi/fitinxoy rtur Trpofiantf tpaotHi; Suidas:/Sn dicunt Attici)& 
non fixi vocem ovis Suidam, quoniam non folum Stephanus, 
fed Strabo etiam in teftem producit vetuftiffimum ede 
oportet, nifi duos Suidas velis, & oftendere facile nequeas » 
Porro fi Sm non i fed e valeret , quare Euftathio , quare 
Suidte non placet mos Atticorum feribendi per fin vocem 
ovis , fi u idem eftet ac ? 

XII Ex Tradvctionb . 

Adducunt tandem argumentum , quod ipfi putantvali- 
r diffimum: femper nimirum Latinos vertiflfe Grarcum in 
E . At primum ftudium illud penitus infpicere eft , quo viri 
doftiflimi plerumque flagrant augendi , minuendi , commu- 
tandique externa vocabula , u t/ignatis pnefente nota nomi- 
nibus fermonem patrium ditare , & minus iis , a quibus 
furati funt , debere videantur . 

In Etruriam hodie fi quod a Latio vocabulum diver- 
tat , quod unam tantum litteram habeat , illud hofpitales 
homines altera donant. Hinc legge-> opprobrio^ peggiore^r ab- 

H 2 bia , 

* Vid«Fabtitium Bibi. h II, B. 


f 


Digilized by Google 



6o 

bia . Detrahunt autem aliquando litteram fi quce vox cffc , 
qux geminam habeat 3 aut diphthongo fpoliant. Hinc comun , 
freno, frode, lode ', premio . Quod fi hofpiti cuidam infignio- 
ri geminam permiferint* primam tamen immutant 3 Hinc^#- 
nipotente , letto , notte , quod & apud Ebrios moris erat . 

E 3 AE 3 OE 3 LE 3 fepe vertunt in IE . nlEgo , 
mlEle 3 dIEci 5 follIEvo 5 prIEgo 5 tlEpido . 

A nfgo , mEl , dEcem , lEvamen 5 prEcor , tEpidus . 
cIEco 3 frEno 3 cIElo 3 cc. cAEcus 5 fOEnjim 5 vel /E- 

3 cOElum 3 vel ut malunt eruditi cAElum . 

pIEno 3 chlErico &c. apLEnus 5 cLEricus . 

1 3 A 3 E s f*pe in IA . am Arnus 3 tacEmus 3 legimus > 
audimus 3 amlAm , tacIAm 3 legglAm 5 udi Amo . 

I fape in E : 

cEfta 3 cErchio 3 lEgare > concEpire 5 difcEpolo 3 
dEttare 3ContEnere3 corrEgere , artEfice3 altEzza > chia- 
rEzza 3 pEfce 5 nEro 5 pEro 3 frEddo 3 pEgno 3 pEnna 3 pElo 3 
sEno 3 dEgno 3 sEmplice 3 nEve 3 trEnta 5 sElva 3 fErmo 5 1 E^ 
cito 5 vEdere 5 pEppe 3 mEnomo» lEttera 3 cEce 5 bEve 5 cE- 
lra 5 mamElla 5 lEgno cetera 3 a cljla, circulus 3 ligo 3 conci - 
pio, difclpulus 3 dlclare 3 continere 3 corrigere 5 artifex 3 
tudo, claritas 3 />//m 3 niger pTrus , frigus, pignus , pinna, 
pllusyslnusydignus,fmplex,nixytriginta,Silva, firmus cetera. 

£ contra in 1 /(CpiJJime . 

Dio 3 mlo 3 compito 3 aglre 3 contribulre 3 & fexcenta 
alia.Ere fecunda vel tertia conjugationis vertunt in Ire . 

Omnia psne ^E vertunt in </ 1 3 dlfetto, dlletto , dlfpet- 
toy dlfertore, dlformc, dlfcefo , dlpendere, dlfendere 3 dlcbia - 
dEfettus,dEUtior,dEfpcttus,dEfertor, dEformis . Scc. 

Omnia parne rE vertunt in rl , rlf pondere, rlferire , rl- 
tnettere , rlnunziare ; rEfposideo , rEfero , r Emitto &c. 

Igitur E, AE3OE3LE Latinorum in /V 5 in I in Ej preflius 
ad rem 3 1 Latinorum dico in E vertunt Itali 5 neque tamen 
propterea I Latinum Edidlum fuifle a Latinis fufpicaris : 
Quid eft 3 quod wra 3 propterea quia a Latinis in E vertere- 
tur 3 etai Grscis etiam pronuntiatum fuiflfe arguas 3 con- 

ten- 


6i 

tendas , & modo non ex Euclide demonftrafle jaftites ? 

Qua ratione efficies , ut ne fufpicer Latinos a Gneco- 
rum pronuntiatione difcedere volui (Te ? An non hac una fu- 
fpicione quacumque a tradu<fiione argumenta congefferis , 
convulfa efie penitus videbuntur ? Quid fi in litterarum fo- 
no confiet Latinos a Graecis confulto voluiffe defcifcere ? 
Pauca ex innumeris , raXAvnv talEntum , rpYrAxH trVtl- 
nA j BQ<rx» PAfco , x^Al^aA» crEpIdA 5 spayyAhoo ftran- 
gulo , AcxAHtt/o^ AEJcVlApius 5 apOrpou arAtrum , yOv Y 
g E nu 5 xOw$ cinis , T ^AyaJht TragOEdia K ofxco^la. Co- 
mOEdia , triVmPHus , xe/>xpp<x cOrcyra > ccr ld 

osSa 3cc. 

Hoc Latinorum a Graecis difcrepandi fiudium pluribus 
oftendiffcm , nifi Joannes Buberius hac in re adverfarius no- 
bis laborem iftum fuffuliffct (a) . 

Neque ffientiofane praetereundum , quod eafdem faepe 
litteras , diphthongos , atque ipfos fpiritus Griecorum Lati- 
ni efferebant aliter, atque aliter: namque-* 

Y" 4 /Aop modo per I . 

$>{vy<k) frigo ^ rJAo; filus , wA» diva , JctKpvoc lacrima 3cc. 

Modo per O Dores imitati * 

Mu Ah «c mOla £ , , tuxrdi nox noPtis &c. 

Modo per V . 

swh vifVpa <e 9 xvfitpveo gVberna > <pv*o; fVcus , 
mVJfo XxjxojilVpus^ vtjy nVnc . 

Modo per Y i. 

Quwoi tbTnnus-) wrirog CTtifus , odvrop adlTtum , xvf*0n 
CTmba pvpmi; myrtus , ao-vXoi AsTlus . 

E/ modo per E Jonum more . 

Ka<<r«p«a C.<cfarEa , Mvvc-loi PenEus , AaoJ/xeftf LaodicEay 
Auk&om JLycEumiYlovQuriKeia, VentheftlEa-lLxTop^oi HeblorEus 

Modo per I . 

X&ejtcs Sirius , AAe^Jpwat Alexandrla , N«Aog nilus , 
KpoxoJV-fA^ Crocodilus , «<Au video ^ E fyotpfa Ironia j HV«p<?5 
Epirus * 

Spi- 
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Spritus afpcr * modo per H , 

E'a/*>» Helice poyx oi rhonchus 6cc. 

Modo per S. 

YV«p Super ^ * pTreo at; Serpo is > aA$ o? Jr?/ /V . 

Modo per V. 

EVWf* Vefpcra * ouvvmt Veneti Scc. 

Vel ipfa: nomenclatura: 3 quas a Gnucis acciperent 5 
offendit > quam Ihiderent Latini a Gra:cis difcedere . Parim 
Graeci fere femper , raro yrdpiv 5 atque id poe- 

ta: dixere • At Latini femper p^r/w,numquam Alexandrum . 
Palladem raro Gr.xci , maxime in oratione foluta , paffim 
A Qnvav vocant : Latini numquatn Athenam 5 femper Pal- 
ladem . Soli ThefTali olim ypouxoi appellati funt ab fuo 
Rege Tpauxeo , (a) deinde 'iTkwit ab Hellene Deucalionis 
filio 5 (h) qui in Phthiotide regnavit exigua illa Thefla- 
lijc rcgione3 qua: eff inter Pharfalum oppidum 3 & Melitxo- 
rum urbem trans flumen Enipeum, (c) adeo ut longe 
etiam ante Homerum ignotum eflet paene ipfis Grxcis no- 
men hoc ypouxot novo nomine latius fe fe diffundente 

in dies : quare' ftkmc ab Homero ii tantum appellantur 5 
qui cum Achille ad Trojam ex Phthiotide profetti funt.(^) 
At Ifocratis a:vo (e) ita vocabulum hoc «AAw^; pnevaluit 5 
ut illa cclxxxviii. nomina , (/■) unde omnes olim Gra> 
. cia: populi appellabantur abforpta fuerint ab hac una voce 
*AA >in<; : atque «AAm$ prxterea ii etiam vocarentur , qui 
ad fipientiam incumberent , quovis effent genere aut loco 

nati- 


a Plin. lib. 4. cap. 7. & Steph, verbo ypatxd^ . & V. Dicearch. p. iyp, 

c Afiftot* ineteor. 1 . 1. c. 14. & Strabon. I. $>, pag. 4?». & Epoch. vct. in marm. 
Acundcfl. & Eufeb. Chron. Lf> p.2 6 & x 3 . & Erafm. Vindingium apud Gron. Tom. II. 
Antia. Grxc. pag. $ 14, d Thucyd. 1 . 1. p. J. & Homer. Itiad. 1. ver. 684. & 
Apollodorus apud Strabonem l.f. p $7,3. e Ifoc. Paneg. Apud Gron. ibip.jaj. 

f 188. populi, qui Gra;ciam ,& circa Grajciam incolebant diverfis finguli nomi» 
nibuj, deinde omnes a fc vocati funt » nunc p co/zoitot vocatur » 3 tttini* 

femper Gtxci anriqoo nomine appellati funt. V, Grou. Toro. Ifh 


nati ( a ) Nata & adulta Ecclefia «AAw^s ii vocabantur 5 
qui neque recutiti eflent * neque aquis luftralibus ex- 
piati . At poftquam Conftantinus Imperii Sedem Conftan- 
tinopolim conftituit > eamque Novam Romam ( b ) ap- 
pellavit 5 omnes quotquot Orientali Imperio , exa<ftif- 
que Imperatoribus quotquot Orientalis Ecclefia: legibus * 
ac ritibus addi<5ti fuerunt non jam Tpoaxot , non *AAw pt; , 
fed Pcopcuot vocati funt , hodieque vocantur . ( c ) verum 
enim vero Latini t »5 P nunc 5 antea tAA» ?a; anti- 
quo illo 5 cariofoque nomine Gratcos appellarunt 5 quo 
longius pofient in eorum appellatione ab eorum loquendi * 
& vocandi confuetudine recedere . 

Quid fi ftudium omnibus hoc nationibus infitum eft > 
ut quce peregrina fibi adfcifcant vocabula detorqueant * 
Quid efl Gr2ecis^o<r«<T^ Neptunus ^ nifi Punicum Pejitun (<0 
ldelt latus & expanfus ? 

Quid Italia aut irctXtct, nifi Phoenicum Itari a ^ ideft: pi~ 
ce ari a l (?) quid Vulcanus a nifi Chaldaeorum af-ofio 

Pater ignis ( f ) l 

Vnde TtptJo; nifi ab Phoenicum tin-edom Infula luti- 
rubri (g) ? unde d&s<r/a, nifi ab har-ros-jaiu mons capitis vi- 
ni ideft vini excellentiJ/imi^by.V ide quomodo proferant Gal- 
li ea vocabula qua: ab Italis 5 Hifpanis,Alamannis,Danis,Bel- 
gis, Batavis; Anglis in fuam linguam derivant [/] . Vide quie 

Tur- 


m Hcfych, verb. *AA>jy«$ . Jofeph contra Appion. 1 . j. ex Ariftocelc apud Cle-^ 
«chumjArirtoreles enim Judxum quemdam vocat gAAwcl /UHxer/ TO V ytvO<; 3 <xA- 
A* ^ Thp • - 

b P. Gylius Topogr. Conft. 1 . x. cap. x» apud Gronov. Tom. 4 . pag»»*fjx 
c Quotquot Grxcos vulgo vocamus j in Grxcia non Grxci , non Hclleucs , fed* 

pcouctt 01 appellantur & a feipfis , & ab exteris , prxterquam quod a Turcij Gk.iaurldr 
vocantur ideft Infidele i vocabulo omnium Chriftiauorura • Vix aliquem invenias ex Gue» 
<is etiam vetnftiftimis qni hoc nomibe yz*JULO$ ufus fir i quod ego fciam folus Callimache.. 
& Cafiaiidr. in carmine , & quidem de iis fol* loqunmur , qui L%hwtidenxincoleba n t * 
& foli Gract vocati funt longe ttjuV rputz&v . 

d Boch. 1. 1. e. i.p. io. e p. 6 fi: f 4t l » g p. 417. b p«4tf* 

i V.P.BcGucxS. I. PrxL praefixam ance DiSion. Etyro.. Liugux Gallicae*. 


'furcx a Grarca mutuantur, ut klramis a xi^afio- tcfta Panalr 
a 7rau-»Ve*? conventus f bllemnis. ^ Itala »^w*»e//rmEm- 
niellcr , a fomma sEnier . Ecquis linguas omnes , aut voca- 
bula recenfeat? omnes igitur populi peregrinas litteras vix 
limen in^reflas j hofpites fibiimperiofe profternunt , oblu- 
Ctantefque corrumpunt , Latinos folos ita caftos fingemus, 
ita pudicos ut wr* Grarcorum intaCtum , itaminatumque fer- 
vaverint? 

Non acquiefeit Mirtisbus , & Cum a barbararum litte- 
rarum traductionibus imbelle , tum ab im in e per latinos 
tradudto validiflimum argumentum peti contendit , quod 
conltans fit hujufmodi traduCtio in E , quod vix e millenis 
una vox ejl , qti£ a regula cornmuni recedat . (a) At quam 
conftans Jit j ac communis bcec regula videamus . 


CAPUT 


V I I. 


•Jra Cr arcum non femper in E longo a Latinis verti . 


I. 


H 


T TA in e. breve traducitur a Latinis . 

w S# V» V» 

Later » Mater , Frater , Calpe 8 cc. 


— ■ j w»i>/ y — • i 

AFquora tran/iliet , fed longe calpes reliclu (£) . 

a nawp } Muwp 5 3 KixAa-» . 

II «Tto in IA • 

ThracIA 3 HippodamIA , CatanlA, PhocncI A 

«Opaxxl sWtrfpw , *omX* . 

III im in I. 

Deliro , signum , genitus , domitus oie. 

„ , <rYip£or «fyzwxo; . 

1III im in O Sc quidem breve . 

K»>cor, fic Cicero ex Homero (V), ^ 

Ipfe futim cor edens 3 hominum vejligia ■ vitans {d) . 
(Jfj 6u(*ov Kctrtfcjy 7rawi/ otfOpwsroir • 

V 'wxa 


p.ig. j j » I/ Juven. fic> 4 > 


Itiad. 
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fAmA 5 plAgA } mAchinA , lAna , eclogA , MufieA Scc. 
A ?>HpH j jtaHj/H 5 AH/«$ , txAoj-H , Mw(*H . 

Si plurimas carum vocum demas, quas integris plauftris 
convehat P. Giraudeau, Ecclefiafticas quidem illas,& ever J 
fo Latio corruptas potius , quam natas , profero longe 
pluries in A vertebatur a Latinis veteribus ira*, quam in E-. 

At , inquies , Latini dum im in A verterent Dores 
imitabantur . Do , & concedo , fed hoc ipfum quod Do- 
res potius imitarentur Latini a communis Graecia pronun- 
tiatione diffidere voluifle clarum efl • 

Deinde Sm Dores vertebant in A («) rrhi-ya. , , 

« xhoyct ) pro «•A»?'»' jtpnpiti iitAo>-V , neque propterea r 6 
valui Ile A dicis: ecquid igitur hu valuifle E contendis, quia 
in E a Latinis traduceretur ? Graeci a Grxris & fono, 3c 
littera difcrepare poterant ; Latini a Gnecis non poterant ? 

Quid fi hoc Latinorum ftudium a Graecis in pronun- 
tiando difcrepandi non modo veftigamus , atque odora- 
mur , fed ipfis in cubilibus deprehendimus , tenemus , per- 
fpicinius ? Nemini fane dubium efl: faltim a duodecimo 
&culo , Sm in Graecia non E fed I audivifle: Euftathio tam 
aperte id teftanti fidem abrogare nefas . Iam vero C> 
BFffbrion Niacnus decimo quinto faeculo vixit : Dionv- 
~ fius III MufclimEs LarifTae metropolita anno coiolxxi ad 
Conftantinopolitanum thronum eveftus efl: . [ b ] Tota qui- 
dem Graecia , IWirap/W Mufelimls , VIffarion 

auditi funt . Quare igitur »tb in E converfo Latini Muffcii- 
mEs , bFffarton dixerunt ? Notiffimje etiam num funt hodie 
in vrbe Chio familiae Graeca; KcptVH? , , <r*e*'Hc, 

r*«A«p</3pf:I? , ac femper Cor effis , Sepsis , Scrinls , Scu- 
lutnbrls auditum efl: j & tamen tum in Epiftolis Chii fcri- 
ptis anno cioidlxxx ad Theodofium Zvgomalam Protono- 

I ta- 


a Lege InfcriptioDem Cote yrwrn in eruditiffimo libello Em. C. Quiiinri de fle 
fnotdHi Corcyra • b LcQuieu T. *. 
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tarium Conftantinopolitana? Ecclefi# 3 tum in teftamenfo 
KoptrcfcLs 3 dldfce vulgo m' t/A« , qu£ fuit UXOr w ^eexap/w 
Sil veftri Mifnilangi 3 ipft fua propria manu fubfcripferunt 
Atrunos A,tifOi£/o$ Koplmq 3 Aa*«t$ Koft<rn$ 3 \mosv*$ 

Kop«V»f$ 3 N/xoA<*9$ Kope<nt$ x <tol(zoIw<; Sxg^yxs 3 Arnlvio^ *fr<£«*>»£ 3 
N/xaXaoi; 2x«Aw/*,5p»'£ , N/x«A<io<; n*p«<JV<r»»f 3 & tamen Mar- 
tinus Crufius quamvis Chii aderat 3 3c im* in>hifce nomini- 
bus I a Grnrcis pronuntiari audiebat 3 tamen per E omni% 
illa nomina interpretatus eft (#) Paradis Es 3 tculumbrEs 3 
VjTacEs 3 fepsEs 3 CorefsEs . An non fatis inde aperta eft 3 
noftra Latinorum libido Gr£C£ pronuntiationis detor- 
quenda? ?. 

At revellenda? penitus e* pulmonibus Erafmianorum 
avia? ifl<£ (b ) . Latini veteres in E vertebant wto . Peto: E 
apud Latinos, quid fonabat tum temporis ? E 3 ait Fabius 3 
ita veteribus pronuntiatum eft , ut utrum E audiffes an I 
ignorare liceret . (e) Hinc illa Mani 3 Camina 3 Melpo- 
tnlne 3 Inormis 3 penltro pro ManE-> CamEna 3 MclpomEnc . 
Enormis 3 Penetro • Contra MEnerbafEber x herE x navEbus x 
quasE .. 

Confuetum enim inquit Gellius 3 [ ] veteribus fuit E. 

0* I «// indifferenter . Quid igitur Terentianum Maurum , 
quid Aufoniuni 3 quid ipfum Sancftum Auguftinum Vexatis. 
Erafmiani 3 quod per E efferrent 3 quum ipfum E. tefte 
Eruditiffimo Lipfio in tantam exilitatem devenit 3 ut 
tandem in I tranfserit ? Quum E quoque loco I fuit Quin- 
tiliano tefte ? [ <?] Haud facile hinc pedem referes .. 

Obruendi penitus funt . E Latinis id valuerit quod 
hodie E: vide quam (im liberalis . Qrnd ita ? Adverte, men- 
tem . Hujus nunc argumenti vim omnem infringam . Illud 
tamen prius fcire eft . AEoles dieftos effe non Grceos 
omnes 3 fed Dorienfium Coloniam illam qua: 3 Vulcanias In- 

v fui as 


a Mart. Cru£ Ture. nec femel rcpcxic . b Perf. Sat.? . v.zp,. 
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fulas incoleret , parva quidem manus * neque adeo inter 
Grxcos fpe&abilis , quippe qui: Italia: potius viciniores a 
gracilitate illa Grxcorum , & tenui loquendi norma ad di- 
latandas Italorum more litteras ita deflexerunt , ut irhttT 6- 
rofxoi idefl: oris? ac labii di duci i per contemptum a Grxcis ap- 
pellarentur . Quare, fa&um eA , ut, Homerum fi demas qui 
fuit 'sra.rToyhcocro-omTot ; , qui AEolidum lingua ufus fit prxter 
Sappho , bc Alcseum reperies neminem , quod ego fciam . - 
AEoles itaque angullum illum fonum , atque exilem , 
quo i proferimus oderant : quare E to' Tr^etrug-ofjil^ov depe- 
ribant : illud initio vocum , & unde pollent repellere lit- 
teram v, « , iavx , M7 u fuum E conlocabant . Hinc illis t«f<yp 
iytppco) aSixa^ov , t idoufja^ fjufxruierxcu , apti ; : pro mare 
(xifxwo-xa memini , TiQyipi conloco , injudicatum 5 

iyeipeo excito , vSeop aqua . Jam fentis i<Aum . Ex Grarcis or- 
ta vocabula , inquit Fabius , plurima funt , preeeipueque 
AEolica ratione , cui ejl fermo nojler ftmillimus [a~\ . Expc- 
<Aas ut vi(5tor quafl ex equo Trojano in Erafmianos irruam ? 
Aufonius, quem jam Sinonem 'e fle nemo fufpicatus eft, pan- 
dit eiauftra * ' 

quod AEolidum , quodque E valet , hoc Latiale E » 

An eget interprete ? e Latiale eft wro , non Grxcorum 
fed AEolidum , quodque e valet ipfls . wra igitur Grxcis 
reliquis non fonabat E . Omnis enim exceptio fundat regu- 
lam in oppo/ittim , ut ajunt . 

Te miror do&itfime Sarpedonie , & eos , quorum tu 
fontibus hortulos tuos irrigafli , hxc prius non perpendifle 
animo , neque accurata xftimatione cum Erafmianis ratiun- 
culis librafle ? qua: Simoni Portio Chimericee : turpes , ac 
miferrimtc Jofepho Scaligero acerrimi ingenii viro vifx 
funt . Claudius autem Salmafius vir emun<51x naris & in 
paucis eminens poflquam Erafmi commenta , qux ad profli- 
gandam veterem w wto pronuntiationem excogitaverat, per- 

I 2 legit 
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im ut « & ium pronuntiarent . telis, inquit MSs. Me- 
itage » &* prononce le grec (<z) /<sr muniere , que toute lu 
Grece le lit , ^ /# prononce . ll feroit bon , q ne ceux > 
qui lijfent , & qui prononcent autrement fuffent findet, 
en autoriti parti culiermetnt pour la prononciation de Ict 
im . le lettr demande , s y iis veulcnt s' oppofer xt un ufage 
re{U par toute une Mation , qui t' entend mieux elle mense 
avec l' irrcgularitc > qid iit lui reprocbent , qu' iis ne s ’ cn~> 
tendent entre eux avec leur refirme : ... ll y a de la p re- 
vcntion , de l' entetensent. 
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PARS III* 

De reliquis litteris , at diphthericis . 

CAPUT I.. 

* De Bptk . 

B mw Grarci , dum vernacula utuntur plerumque ita pro* 

! ferunt , ut Tuum Itali B . At duriufcula h;ec pronun- 
tiatio a templis 5 ac gymnaliis Grorcorum prorfus exulat . 
Ejus vero loco , V confonans Latinum auditur . Neque eft 
quod novitatem hic fufpicere 

Videas enim apud Suidam v V latinorum confonante — >■ 
paflim in Baro translato Bcm nivov , B tcmairictvoy , Kop&iyov : 
apud Balfamonem ( 0 ) <papri/2a. > @< 7 ro<no-ct , xof**w$ 7rztf2dmit. 
pro Comitis privatorum *) vi P 0 Jj e /[ a > furtiva - ( Nota t* 
xo' fxtinq. 

Apud vetuftiores Patres' Qrk&.Qtof , B/xrap, BctAe&to? > 
XiXBdvoq , & indifcriminatim , Ou/*rwp , Ovahi&oq 

Xth.xctto$ . 

In Infcriptionibus^ demum fixrtov 5 /3«p^<t- * fkrfitne > 
traA/fict . 

In Nummis ®AaB*e$ paffim <p*,ctuiof j & <pAa'ii/9? . Inte- 
gra plauftra habes apud Meurfium, Oeconem , Cotelcrium, 
Petavium , Labbseuin - 

At Cratinus ovium vocem expretfirrus B utitur . Oves 
autem non ve fed be balant . Itafane 5 fed aliam litteram * 
qux ad vocem pecudum propius accederet*, non habebat . 
Peto enim ab Italo Calligrapbo , fcribat Tuis litteris Gallo 
• dicante Jvfus ^Beniamin^ 'Judex: Rutheno Imperator , Deus . 


a. Fuit Patt» Atrtiocb. Saculo XII.. 
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si qua: Turea, oculus meus, Hc/aurin, aurum : Perfa C.ulcn - 
durium ^habeo ^caput feribet ille: Izer, dar-> Rujname : altiim 
Chafni) gbio/unum^Czar-ihog-) Veda-^ zeui^Ben/amen-, Endex . 
Sed fi fua {cripta velit legere , fibi etiam ridiculus etfet; 
tamen melius feribere non poterit . 

Sed Latini , inquies , B»rasin B , non in V vertebant . 
Primum nego : unde enim vad. nili a ? unde Dita , 
Dit ? Dolo nifi a B/a , B/o; ? Deinde jandiu apud 

Graxos EXm in litterali lingua profertur v confonans , cur 
Latini Scriptores in B vertunt nifi quia Alphabeti ordinem 
potius, quam litterarum fonum fequendum putant? Nuiri 
telles dclideras? Plena funt Recentiorum Interpretationes. 

Verum age , amabo , oftendequid B latinis veteribus 
fonabat? ut nunc profertur B , an ut V confonans ? Credi- 
bile ne , ais , II 3: V fuifle Latinis unifona ? qui pollent 
feripto Calligraphi vitare confufionem ? Dico primum : rc- 
<5le feribendi rationem non auribus , ut inquit Tullius (a) 
fed litteris , doblrinaque puerili tradi folitam . Deinde con- 
fufionem dteo revera non fuifle fublatam . Vt enim omittam 
vaptizo , DanuVius , Sc fexcenta alia , vctullilfimis in mar- 
moribus , ac Numis nufquam non obvia BalBtC , Berna , 
fatum acervum , Berum 5 probaBcrit , BeJJica , Primi tiBus 5 
JiBc } CiBica , Bixit . Via LaBicana , CaBea , AlBeum , 
VniBerfus * Venemeriius , Vt/Jis , ProBincia , lege Lipfium, 
GruterUm , Reinfium , Fabrctum , Sponium , Salmafium , 
Cafaubonum , ipfum Strabonem , Hcrodianum , Livium 
ceterofque Gracos , & Latinos , quibus B & v latinum idem 
cft , ac B«to Craxum . Siquid autem pregrinum lubet 
fcire , vide orationem Danielis Meyer habitam Bafilea: 
anno cioioclxxx ubi late probat : Vuu Hebraicum , quod 
v confonans femper valuit in B»7« a Graxis fuifle transla- 
tum . Quare B Zm Graxum ad B Latinum ut num ab Italis , 
Anglis , aut Gallis profertur detorquere velle , hominis eft, 
tefle Scaligero (£) Eruditione , Sc ingenio fuo abutentis . 
De- 

a Or.it. 1. <j. b Scalig- 1 >. i (. 
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Demum fi dicamus B Latinis veteribus eodem modo 
prolatum , ac nunc ab Italis , jam rem confeci . Quintilia- 
nus etiam cum jucundius litteras fuas a Gra:cis , quanta La- 
tinis fuas proferri dicat, tum prxcipue Latini B afperitatem 
queritur quam * inquit ut mollirent veteres aVerfa pro 
oBverJts dixerunt (//) Veteres igitur Juvene Quintiliano 
cum B mollire vellent , <x ad Grxcorum Birra pertrahere , 
illud in V vertebant, vel potius illo, fublato V confonana 
tantum proferebant . quid clarius ? 

CAPUT II. 

De r , ceterifque litteris . 

V Nus , inquis , tu doces y valere j Confonans , quum 
reliqui femper Grammatici per g efferant. At g pro- 
fecto aliter proferri a Gallis audio , aliter a Belgis , aliter 
ab flifpanis , alifera Germanis , aliter ab Anglis , aliter ab 
Italis , atque adeo inter Italos ipfos. ab Etrufco aliter , 
aliter a Veneto . Quxro nunc ; Grammatici, quum y valere 
g docent , quem forium ex omnibus, intelleClum volunt ? 
Illos ego certe indiligentix non damnem , fed meam hac in 
re diligentiam defiderari nolo. 

T prxpofitum vocali E vel / facienti fonare , ut J con- 
fonans nunc ab Italis profertur ,. cum in Templis , tum in 
Scholis apud Grxcos omnes certum elt ; Quamvis in ver- 
nacula fonet ut£ Italorum ,ft vero vocalis fequatur faciens, 
tum fonat£ potius ut apud Alamannos.. 

Si autem fequatur y , * , £ , y : ut n proferri vel ex. 
Traductione , qux tanti habetur Erafinianis , liquet : unde 
enim AMgelus , ClaNgo , AHcora , LariNx , aNgo SpbiNx^ 
LyNx , DipbthoNgus , ANgaria , nifr ex a 'yytAo; , KXdy- 
yu , JCynvpa. , y£ , ayxa , ripiyj; , } fiySoyyos , Aj— 

yx- 
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ya.zj.aL ? Opportunius autem Graecorum Tonum efferri per 
ngk patet ; ng non fufficit , quum non eundem apud omnes 
habere Ionum notum etfc . Huic demum pronuntiationi fuf- 
fragatur Volfius, 6c late probat ex Nigidio, & Vitftorino. (a) 
nec video cur ridiculum videatur aliquibus eandem litteram 
in diverfa politione mutare fbnum, quum id omnibus linguis 
follemne eft ? 

Yplilon valuiffe okni u vocale voluit (b) Pius Manu- 
tius , quod ^<7$, 0 * * 05 , Pvo Latini duo , mus , fus dixerint . At 
quum longe pluries in / verti adverterit P.Giraudeau malim 
inquit ego v ut y fronunciare I-(c). Ipfi Grarci i peregrinum 
farpe vertebant in ypfilon . A Melina Chii Promontorio ad 
occafum ad VIII. M.P. iacet ignobilis Infula ti^upa. , ut vult 
Stephanus , vel ne 4- y p * ut Strabo j (d) at unde nili a bfira 
Phoenicum , Arabum , ac Chaldaeorum contemptibile -? 
KafjLpdvtmi enim ak Stephanus ro ovo{ict ini fumi - 

tur nomen a militate . 

De iucundijfima Pronuntiatione litterarum £ , <T , 
quas afperius pronuntiari a Latinis au<ftor eft -Quintilia- 
nus (?).afpiratarum > conjun<5Urumque,confonantium mollif- 
fimo lono nihil addo , praeter Graecorum omnium hac in re 
confenfionem , & Quintiliani auftoritatem , qui (/) eunt 
nihil dulcius graecis litteris fpirare , tum latinis litteris ex- 
primi poffe pernegat : Si enim cT , ut d , f , ut 2 , /3 , ut b , 
& reliquas latinorum more efferre velimus, nefeio , cur 
latince litterie duriorem fonum ( g ) habere dicantur . Velle 
enim fingtda p er f e qui hominis ejl cum miferi , tum in mi- 
nimis occupati •. 


CA*. 


4 1. 1(. c. ait, b InParcrgo. c )• 1 *c,z. d Strabol.14. e l.ti.e.io* 
f ibid. g Latina elocutio eft ipfis ftatim fonis durior, quando & jucundiftiffl^s 

*Jk -Grstcis littera* non habenius • Ibi <irca med. 
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De Diphthongo ai . 

L itterarum ordinem fecutus neceffe habeo omnem alium 
ordinem interturbare : quam enim defendimus , pro- 
nuntiatio ita fibi conflat 3 ut fxpe una vocula plurium lit- 
terarum fonus comprobetur . <^uare dabitis veniam opinor * 
fi nullam Chronologiam, nullum temporum , aut argumen- 
torum modum tenebimusjfi eofdem Au&oreSj immo eadem 
verba in medium frpe proferemus . 

I ai pronuntiatum fioyo<p9dyyo»$ 

Michael Glycas grxearum litterarum follertijfmus in- 
dagator tefle Labbxo (a) , Nicetam Conftantinopolitanum 
Prccfulcm fub Copronimo ut Griecx litteratura , ac 
pronantiationis expertem oflendat 3 hxc narrat: (£) finfty 
€ vr\ny i&i&y t/w . . . t 6 EuayyfXior dya-yirolo-xa/if 
dvTi th ( ixTu yp MarrOcuor ) fffVfJV , ( (’x th xam Mafr- 
t Baiov ) 6%t<pc«yx<rc* , t<p' $ x} r/f 7r«ZAta/itrtur H7rt , f»ti 

cT/«/p« wV «/ JitpOcyyoy . Nicetas ifle natione Sclavus 5 rudis 
ineptus } 3 c eviratus (c) nihil aliud doclus •> nift comedere » 
bibere ...... Evangelium cum modularetur . ( intra 

fuum cubiculum , non dixit fecundum Matthxum , fcd fe- 
cundum Matthaifum . Ad hac quidam ex iis 5 qui aderant 3 
Noli 3 inquit ■> diphthongnm fohere . Ergo non folvebatur , 
fed conjunftim jam tum efferebantur Diphthongi amplius 
mille anni funt . 

II at valebat E 

Bafilius M. ('/) nara. A«£/$ 5 inquit } ano n 6 t Slf tS 
^«(pirou . nX x* tQ Omspdq , Ocufxdiy . Omne vocabulum , quod in- 
cipit a 6 1 fertbitur per Epfilon praeter Baupoi; cardo feu axis . 
Rlirflis (e) nk<ra dno th vt x) m t\.i\oy ypaiptiou 

K ttXx? 

a In Pnf ad Glycam . b Anna!, par.4. pag.184. edit: Parif. in Tvpog. Re- 
gia atin. 1680. c obiit ann. 780. d E ptiitip p.jpj. ut eft apud Vve(Ui«niuui a 
* Ibi p. 
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ttXJv w vauo ) xtt/p o . Omne vocabulum , incipit a 

& fcribitur per Epfilon praeter polio habito poetis* *a/p6> 
gaudeo . 

Porro fi a* aliter fonaretj ac e-l/Ao* idem effet 3 ac fi di- 
ceret : Omne vocabulum 3 quod incipit a Be fcribitur per E: 
verum excipe Bubus . Quis rifii non corruiflet ? 

Addo lucentilfinmm Theonis fophifta; Alexandrini te- 
ftimonium . ( a ) Hic inter amphilogias da-acpH 7roid<rct^ rdt 
hoyov , quae nempe dubiam efficiant Orationem hanc prs- 
cipuain conlocat . 7roui ; »c ra. qu<c efl puella & 7 ri<ra<rct qu<c ce - 
cidij . At qu£ amphilogia fi folvas diphthongos ? Alterum 
Paifoufa 3 alterum Pefoufd audiretur , 

At omnium apertilfime loquitur Joannes Grammaticus; 
nam w ouoXtt; ait w c u$ [*OPO<ru')kei/3a, S/aupeii o7ov 7rou$ 3 Souq 

citri t« nad^AEoles folvunt monojtllaba <x/$ 3 in cuq . Ergo 

rr cttg diphthongus eft monofiilabon , (b) 

Et ne peregrina defint ex Chaldaeo ThEmatt * BEthoran 
Elirn Etham vertunt ol 0 6et/fxdv (c) fia.t9a>poiv (d) ou^eif/. 
(e) atQctft (/) At rdc 6 & Calligraphos doftiflimos 3 & fatis 
veteres efle pueri etiam norunt . 

Maja 3 inquis 3 & Ajax a Gnrca diphthongo ai non 
Mea , Sc Eax dicimus . Satisfacit Prifcianus fg ) Quoties in 
Graecis diphthongis fit apud nos Jidyiat; ut Ajax 5 Mat a , 
Troja , eja dcc. in hoc AEolcs fequimur . Erit ergo judica- 
tum , quomodo ceteri Gracorum Diphthongos pronuntia- 
rent . Sed ad fingulas . 

Ai Grjccum 3 dices 3 ut ai Latinum fonabat in pi<5taT 5 
aulai’, aurai. Negat Quintilianus ( h ) ai 3 inquit 3 quidam 
ut Gr<cci efferebant 3 quidam fingulariter tantum 3 cum in 
dativum 3 vel genitivum cafum incidiffent 3 unde piclai ve - 
(lisyip* aquai Virgilius vetufiatis amuntifjimus . Verum Ar- 
ehaifmum hujufmodi vel ipfi dpx xt ° m7vl ejurarunt . 

CA- 


a De imrac. p.gf. Edic. in o&avo . h Ioan. Grani, de Diale 5 tis • 

c Gen.j. (.&?». i Jof. 17. n. e Ex. 16, 7, / Ibi. 6. 4.*, 

g L. 1. Grani, p. 30. b Inf. 1 . ». cap.7. 
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De ttv 9 Sc tu . ■ 

D Iphthongum iftam ita pronuntiant Grjeci in Templis , 

& fcholis ut av Latini in hac voce cave . Ita a vete- 
ribus pronuntiatum fuifie teQatur Tullius.(<z) Quum Marcus 
Crajfus j ait 3 exercitum Brundifii imponeret ^quidam in por- • 
tlt caricas Cauno advehi as vendens Cavneas clamitabat .Di- 
camus fi placet monitum ab eo Crajfum caveret > ne iret . 
zavfixi igitur ille ita clamitabat 5 ut Craflo dicere videre* 
tur cave ne eas . 

Quid plura ? Au , & «u incorrupte a Craccis hodie pro- 
ferri teftatur ipfe Pius Manutius ( b ) hac in re non amicus . 

Dices fi ypiilon in hifce diphthongis valet V confonans } 
jam non erunt dipbthongi •> qua? gemina vocali confta^it , non 
confonante » & vocali . Sed Grscorum confenfio nupero 
Tullii teftinlonio comprobata major profecto efl: 5 quam ut 
ingeniofa ifta conci ufiuncula lebefaCtari poflit . 

Qui autem av , cc «u Gnecis a/cc ef pronuntiari dicit, 
videat ne non perpugatas omnino habeat aures j namque v 
cdnfonans cum x , cum ^ , cum r conjunctum ad /' videtur 
accedere 3 etiam fi nolis , ficut in Latinis vocibus abfens ob- 
tineo abjlineo obfervo fecundam litteram B , ait Quintilia- 
nus 5 (c) rasio pofcit , aures magis audiunt P. fic emtus i 
fumtus demtus eth nolis ita tamen pronuntiasjut emtus fum- 
ptus demptus proferre videaris . 


K 2 


CA- 


/» *. deDiv. b In Parergo . c Quint. i. «. 7. V.Giut. & 703* 

f* Cellaiium de Ouliogt. pag. 10, 
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CAPUT V. 



E/ unionum effe cum rm , & ium . 


B Afilius iterum : 7 ret<ra. A cv iret; fiet ra. ium ypuyimi 

oto* 9 •zar 1701; • jt-AwV T 8 <r&ro( a. 7 reiroi ; (a) . 

Omne "vocabulum dejtnens in i flos feribitur per icowt ut 
70$ un idus 3 zr/ros fidus . Excipe bonus <r&<ro$ mobilis. 
ctTreiTOi; infidus . 

E< Greccum Latini per T reddunt . 

Quid quod Latini in I fimplex vertunt diphtfiongum 
& ? Vnde enim Nilus , Alexandria 5 Samaria 3 Bafilius 3 
Idolum 3 , Latria 3 Chirurgia 3 crocodilus 3 Nicome- 

dia 3 Arius 3 nifi a Ne*A0£ 3 AAfi^asOJjpw* , 2a/uaep«<* 5 Bot- 
<r/A«o$ 3 «cJajAoj' 3 eiJYa 3 A a felot 3 ^apnyict 5 K£oxccT«Ac£ 
N/xopor<T«a 3 A’^«o; ? 

Latinum I vertunt Graeci in E/ . 


Hinc in nummis apud Occoncm : Avtov&vo$ 3 '£a.fieivo$- 
Kyzs.TTTreivat 3 Mafcpe^os 3 nAa>r«j/0? 3 M aOjifjieivoi; 5 & alia nu— 
fquam non obvia . 

A Chaldaro etiam iki eh» fruftra .. 

/V00 imago 

afpir axrei^a, cohors 

elide xXfZSif claves 

chimihi x&ficov hiems . 

Calligraphorum etiam hic errores juvant . 

• r\ m /T* n 7 • ^ • 


W 

sr 

pro 

<T« 

oportet 

(0 

a. 7 rl?iX’JtM 

pro 

ctTrlrPiXuM 

miferunt . 

M 

dYporrs^ 

pro 

t^sA0«^ 

excoriantes 

00 

«* £i\9Tr 

pro 

egredi 

l 

m 

€ 

pj^. 610* 
Ibid. JS. 

b, Aftorcap. 16 

• »0. r Ibid. 3$. d Ibid. 57. 
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f a) X«p yfieif* 
[b) St /xioi 
CO K«*5 


In 


In Codice AI di . 

pro XtpajS<V* Cherublm «. 
pro Stptti Semei 

pro K/$ Cis 

Romano •> & Alexandrino » 


(//) 'hei a. 

(e) htvei 
[/") Bcr/a/u«r 


Et 


$ 


tj/«ptra/ 

flOttt* 


pro A/<* £/« 

pro Aio/ JLev/ 

pro Rcvinfitr Beniamin 

In Bafileenjt . 

pro iy>iprmi excitatur 

pro uovnv folam 

v"/ f~ I . ” / J 

Kttpvtr/f quatcrno mendo pro noptunrio- vulgare - 

/» Vffcriano . 

iWptt pro Wpa Jairi 

Bamafii*» - pro Btr/ap/V Beniamin 

Si etiam Profanos Thucydidem , Platonem , Xeno- 
phontem , Ariftotelem adeas nufquam non occurrent erro- 
res , qua ad rem faciant ». 


0) 

(*) 


«pta; 

«e/? 

jti [liretis 
/5hd/3iiq 

•JTohl 


pro 

pro 

pro 

pro 

pro 


v/ix<; 

/e*? 


vos 
Iris 

Tifiirxre honorate 
(Shoi^H detrimenti 
■jtoku urbi (/) 


mor 


Vt ne putes reccntiorum efle lioc vitium , qui 
cum /utx cum ^ cum o/ ) cum et milcentes j omnes 

iftas litteras etiam feribendo perturbent) monet Philemon 
antiquiffimus ,ob foni mvwma omnia ifta etiam fuo avotuii- 
fe permixta («) . 

Summam addit Tullius (») nam /Sim 5 vel /3»m Graecis 


auri- 


a Gen.io. b txod.fl. c l. Par.*. d Geifc 2 9» 16* e lbid.14. 
/ Ibi4.tf.i8. g Mat. io. »7. b Ibid-ll.u. i Kop. 7T*to. 4. 
».T».MHcnr. Xenop. k Pag.wd. I Vide Cotelerium, Suidam. Hefychinm,- 
Cafaub. Petav» Salmaf. In Hcrcd. Actie* & omnes pallitu Iutcrpcetcs • w Vide Potr 
rhytium nr 0 'finpoy , * L.S. Ep.l». 
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auribus obfcenam vocem pudicam cffe Latinis contendit il- 
lam eandem . B/V« ergoGraicum , vel B«n/ ac Bini Lati- 
num unifonum eft . 

Fortaffe > inquit , Latinis etiam erat Bine/ , ut puere/ 
mendace/ fure i . Scio hoc verum Quintilianus (a) aperte do- 
cet e ad i conjungi non pronuntiationis caufa , fed folum 
cafus , numerique diftinguendi . Sed fupervacuum , inquit, 
efl , quia I tam longa: , quam brevis naturam habet , tum 
incommodum aliquando : num iis , qua: proximam ab alti - 
ma litteram E habent ■> & I longo terminabantur , illam 
rationem fequentes utemur E gemina , qualia effent argen- 
teei j aureei . ldque iis praecipue , qui ad le&ionem hijli- 
tuentur etiam impedimento erit ficu t in Graecis iUm fubfcri- 
ptum in , idefl A*rj» • Jam vero fi ei aliud fonaret 

quam i nec impedimento e[fet iis , qui ad leclionem injlittten- 
tur , neque incommodum , nequ fupervacuum * 

Terentianus, aliam hujus orthographix caufam adfert ; 
e , inquit , cum i non erit necejfe copulatas feribere , nifi 
fubejl ratio , aut origo nominis , ideft nifi id fiat diftin- 
guendi cafus , aut numeri , aut etiam etymi oftendendi gra- 
tia . Hinc eos culpat qui dei eo , ubei , & fi milia feriberent , 
quum nulla fubfit caufa nec originis-neque diftin&ionis. Nec 
tibi negotium facelfat , quod ei a Quintiliano politum di- 
catur pro i longo ; quali aliud fonaret / longum, aliud bre- 
ve ; nam paullo ante ipfe dixit quafdam voces apice non 
elfe notandas , quamvis effent longa: , alias notandas effe , 
ut malus arbor & fim ilia . Non igitur omnis fillaba produ- 
cta fono diftinguebatur a brevi : li enim diftinguerctur om- 
nis longa fillaba a brevi , non effet ineptiffimum apice 
notare omnes natura, non pofitione longas. Nam fi A in ab- 
lativo aliter proferretur ac in reflo , ahter ante geminam , 
aliter ante unam confonantem , Etque feribendum elfet , 

r\ rs 

casida , molaris , hafta , ne fcilicet ii , qui ad lec/io- 

nem injlituercntur efferrent hafta -i molares , cafsida . Sed 

pro- 

ii Inft. or. 1. 1, c- 7. 
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propius ad rem : fi / longum natura fono differret ab / bre- 
vi j non fupcrvacuum , fed neceflarium etlet notare e aut 
apice , aut aliofgno j ut potiet , qui ad legendum inftitue- 
retur illud aliter legere j ac proferre ? Sed Quintianus (a) 
apertiflime loquitur :Nam ai inquit fcribi non proferri pro- 
letarii fciunt : atque idem dicit mox de oe . oe inquit fert - 
bendum non proferendum omnes edocent . Vide hac de re 
utrumque Scaligerum ( b ) . 

✓ 

CAPUT VI. 


De Diphtongo 01 

B Atilius (c) 7r£<ra arro m xv xxi <f/ct 'iS 

ypchptmi oior xu-^tXXy ^u<rofy7rXnr tS xo/Xov %po/d, % pu- 
ro; , xe/rot . omne vocabulum incipiens a xu 5 aut %pu , 
feribitur per vpfilon ut Alveare , xpo<ro; aurum ; 

Excipe xoiXox vacuum , ^po/a color } bonus 

ttnftus . 

Itaque e/ idem valet ac ht« 5 /afo* , «< . Id quoque Nos 
errores docent . 


In pervetufo Codice apud Vcfhenium videas . 

(tfj ctprv 

pro <*p nt 

panes 

(V) Sixmtct 

pro JYxrua 

retia 

( f ) Awweu 

pro Ao/a-aa 

ceter<c 

(g) xTVfjtaefximt pro httifxa.erfntn parata 

(h) aftoTSa. 

pro xXtftd&a. 

clamydem 

( i ) ixeivn 

pro ixtitot 

illi 


In Herodoto . 


xavixStroi 

pro xaTtixSn 

incolunt 

1 

In Xenoplonte . 


(/) oi xaPum 

pro xixrrot 

optimi 


n 


a Epogtaph- c.tf & c. 7. b P iter I.i. de cauiis Lat. liug. c.8. filius in Notis 
ad Aiifoti . c Pag.f 94- d Macch-a. J. e Ibid. »0. f Ibid.cap.aj.il* 
9 Ibid. 54. b Ibid. »7. )i. i Ia Oxonien. k. Mel.4tpag.xx9. 

I DcPerf.leg. pag. j7?. 
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oi ao/f* pro Sizjifoi dptimi oi (ji*yi<?v\ pro filyiTot Maximi i 

Sed cui non audit# querelar Hieronimi ( a ) 5 Augu- 
flini 5 (^) Eucherii (f) de voce Ccnomia-> qu# quum a Gra> 
cis nunc Mvopulct , nunc H,uuo(j.ijet 5 nunc xotrefiia. propter 
eundem in omnibus Ionum feriberetur, Sacris Interpreti- 
Elis maxime incommodavit ? 

Barbaries etiam Neronis favet . Duos ille Sulpicios 
inaufpicato cognomine iroixrtyns trucidari julfit . Quam ob 
culpam? 'in 7romrtxdi ix. fotfoycyeov t7r/x.ct>iii/tf(joi is rus r» Ne- 
pavos rus nv&nuxs ix. vis ofxeovi fiias i<rt@uv . Quia 3 
inquit Dio 5 quum a majoribus 7 roixrixdt •vocarentur in sry- 
Qnais Neronis vi&orias 5 fcelefti 9 injurii e/J'e vifi funt > & 
ob vocis JimiUtudinzm Pythicarum ejus victoriarum laudis 
ufurpatores . Pac 3 non ut Grarci modo proferunt > fed ut ma- 
lunt JErafmiani 3 fonarent tum Diphthongi > & litter# Gr#- 
Car : Quid P uticae Tyranni vi<ftori # 3 cum miferis illis Sulpi- 
ciis Poieeticois ? 

Prarterea fi Diphthongus 01 una elfet fillaba 5 & 
duar 5 dubitares ne utrum fiovo^Odyyas a veteribus pronun- 
tiaretur ? an ftyS-oyyax; ? Audi Apollonium (e) tt <ru7^*fin 3 
Xiyco tyiv Ku&eo$ o’u\Xct,Griv 3 07S duo /ti«pf£§ra/ 5 oiov xotXox 
xoIaov . Sillaba , qua? vere 5 ac proprie fillaba ejl 5 quan- 
doque in duas dividitur ut xofxop , koIaov . 

Ergo xoi una fillaba vere una eft. Et Plutarchus (f)j 
*cJW 5 ait rji A rBldi duo cruAAa/3a$ iis /u/cu’ cru$rihMn> cos Qoipct- 
nov auri' ruTolpaTior . Sollemne ejl Atticis fillabam geminam 
in duas contrahere ut 9 oi pumv , pro ro iftdrmr . Vellis . Er- 
go ro i dux 5 in 601 unam contrahitur: ergo 60/ eil mono- 
fillabon , ro i dilfilabon . At Erafmiani diphthongum oi 5 
in duas fillabas folvunt. 

Veniamus ad fplendida . Anno fecundo belli Poloponnefia- 

- I r i - 


a £p, ad Frctclam . b L- 2. in Exod. c Dc Nom.Hehr.cap-ii- p.l? t» 
d 'In Neronem . c Apollon. lib. r* cap» i> pag»ij» / Plut- dc Pialcrbis* 
& Homerico carum ufu* 
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ci ? feptlngentefimo tricefnno ante Chriftum lues fafdiflima 
Athenis coepit grafiari 5 tum ait Thucydides ,/✓/ rebus afli- 
diis y 'olet 3 meminerunt Athentcnfes ejus veteris dici i } quod 
ex majorum traditione canebatur ( a ) . 

lY£« faejLCLxh TTOXifJLO^ 3 Xy XdfJLCt; afi durtp . 

Adveniet Doricum Bellum 3 & lues cum ipfo . • 
Quum vero nufquam feriptum id reperiretur 5 fed tantum pef 
ora vulgi volitaret 3 orta lis 3 quid per vocem limos oracu- 
lum portenderet ? hoip 6$ lues nempe qua tum premerentur ? 
an XtfAoq fame sturni alio in*»pO{lerum Dorico bello ingruen- 
te timerent ? At prcefens malum , inquit 3 abfolvit vati- 
cinii fidem & Xoi/jidt verfu illo 5 non Xtf/ov pr<ediElum fuiffb 
patuit . Quod fi <w cum tant prorfus non confonaret } quis 
locus reliquus eflet qu;dtioni ? Quin a ac nZm idem dein- 
ceps pofteris valiturum vaticinatus Thucydides /i bellum 
inquit 5 pofimodum Dores intulerint & cafu fames fequatur 3 
illo eodem dicto X/pog , non Xoiftosfign/ ficatum fuijfe pofieros 
arbitraturos . Hicret hic Beza 3 neque hifcere audet Me- 
cherchius \ negant enim fe pofle percipere 5 quomodo At- 
ticis auribus accerrimis > & delicatis Mt/xot; , cum 
confundi potuiflet . Virorum autem hujufmodi ftupor Gne- 
corum hodieniie pronuntiationi fubfcribit » 

CAPUT Vllv 

De tt , & Diphthongis impropriis . 

D icis V ferale Jonans Cecropiis ignota notis erat : u ita- 
que non u valebat . At num 5 quia littera uGvxci ca- 
rent 3 duobus adje&is O videlicet } & Y ejus Cnum nort 
obtinent ? Latinis profe&o deefle 4 re< 5 te dices : male au- 
tem negares , ejus fonum ignotum ipfis eife 5 quem per pf 
aifequuntur . Quid plura ? Negat Quintilianus eflfe Grarcis 

L fonum 3 


a H'ft. p.*. pag.ij t* Edit. Amfl. in fol* 4 n.i 7 j 1 . ctlm Noti» V vafet 


S 3 

fonum illum duriorem > quem tempcftate fua efficeret utt 
geminum in voce equum ( u ) . Erat ergo iptis ille alter 
mollior , quem u fimplex efficit . Qui enim Polyphemo ge- 
minos negat oculas , unum profe&o concedet . 

5 feu tedm fubfcriptum, cujus olim adje- 
ctione- , mox fiubfcriptione diphthongi impropria* fiunt ut 
_ ct , jt , tu , nihil fono addere manifeftum ex Quintilia- 
no eft , qui ait impedimento e fle iit qui ad leBionem itijli - 
tuuntur (b ) . Non enim impedimento, fed commodo , fed 
ufui , fed necetfitati foret , fi fono infer viret * 

De y pracipue Athenaus , ait, oi A nfo 

(lix, oi7nfocvno , a fiovor tp* Ss vvr mTJsrou Jt/pctfxt&t; , a^ce > 
oif viv SipQoyyOt Sfarnifiauvei eP/a w Ofx/xpS y papan (e) • 

Omnes Achivi omicro utebantur , non folum ubi id hodie 
conlocamus , fed etiam ubi nunc diphtbongum , ideffc q> po- 
nimus . Quoniam vero ex permutatione litterarum licet per 
Erafmianos arguere : commodum eft nobis deducere orni - 
cron eodem ore pronuntiatum fuifie , ac u diphthonguni . 
Prscterea nifi unius eflfet foni omicron , a mega Sc » diphthon- 
gus non ita pronum fuiffet Scriptoribus alterum pro altero 
ufurpare , hve id errore, five negligentia fecerint, live 
citra omnem negllgentiam , erroremve facere potuerint 
mvnpopviei indulgente . Ad vitandam moleftiam unum dum- 
taxat exemplum adducamus . OEnopionem Ariadnes Mi- 
noidis, five ex Thefeo , five ex Baccho filium, quem Rha- 
damanthus Avunculus Regem elle jutfit in Chio, oivo7n'a>va 
feribunt Aratus(^) , Paufanias (e) , Diodorus Siculus (f) , 
Athenams ( £ ) . At Plutarchus c utoyrlova, (hi) . 

Sed ut Scopulis tandem prartervefta liberius excurrat 
oratio , ad ea venio , qme contra Diphthongorum hodier- 
nam. 


a Or. Infl. l.U. c.jo. b In. Or. l.l. c.j, c Dipnof. I. 1 1. c. f. 
d Apnd Ciceronem in fragmentis e Achaic. feu 1 . 7 - p-f i J. Edit, Lipluc an-l 696, 

{ Bibi. Hlft. l.f. in fine, g Di pn hi.c.&o* 

Tem, 1. p, 9. Edic. Lut. Pa*. an.. 17*4. in Thefeo • 
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nam , atque adeo perpetuam Pronuntiationem apud Gracos 
adferri foler.t . Qui rem oculis fuifmet vellet perfpicere , >5 
Gracos Grammaticos vetuftiffimos quofque legat , deinde 
Jacobum Parcunt (</) , Lancilotum (b) , Latakerum > (c) 
qui, quum de Latinis agunt, Grsecos etiam, unde plerumque 
illae proficifcuntur , oltendunt . 

Clamat Erafiuus , (d) Beza , (e) Mekerchius , (/) 
contra naturam diphthongi , qua duplicem fonum prafe- 
fert , a Gracis hodie /uaro^Odyyu; proferri diphthongos . At 
primo Diphthongos Gracis per Antiphralin didas fufpicari 
prohibet nihil. Quid fonat Acetsv; nifi tempus indefinitum , 
& tamen pro maxime definito tempore paflim utebantur , 
prafertim in modo Imperativo, & Infinito. Eit enim tempus 
magis definitum , quam fi dicas : Precor Deos immortales ut 
in HJC contentione mihi pmefient ? . . & jam Demoflhe- 
nes (g) iuxopeu w; 6W? V7rap%eu fioi «V nnvi $ eiyuta rncav- 
•m» .... mox vero quum AEfchinem mercenarium eflfe dixif- 
fet , ad ipfum converfus , h $ «sr/reic , inquit , »p«Wev avw; 
fi dubitas , interroga ifios . Quod tempus excogitari pote- 
rit magis iww&f . Non enim copiam facit , ut quoties , aut 
quando vellet interrogaret , neque erat , quod fapius , & 
omni tempore fieret : fed nunc inquit ego dico , Nunc tu 
dubitas interroga ifios , & tamen dixit ipdmtror , non i^dm . 

Deinde illud confiderent velim viri dodilfinii : Ad 
quid primo nata frnt littera ; quid valere debuiflent ; quid 
reipfa valeant } inter fe aliquid diftare . Frufira , inquit 
Erafmus , fiunt littera; , fi fiono nihil dijfierrcnt : nempe ubi 
primum inventa funt . At dum a majoribus amplius mille 
anni funt tefte Manutio , tefle Ceratino, nec renuente Mir- 
tisbo duo annorum millia ad eundem fonum plures littera 
jam adhibentur , tibi certe Gracorum fuperftitionem , qua 

L 2 etiam 
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etiam in fcribendo arnigmata adamarit , irridere integrem 
eft j illorum autem ufui reclamare, & contra tot fxculorum 
invariatam feribendi , loquendique numquam interruptam 
confuetudinem tendere brachia tritis quibufdam, ac circum- 
foraneis addu<ftus ratiunculis , non grace erit docere vo- 
lentis 5 fed iniqui Cenforis atque imperium in Unguant 
mortuam exercentis , quod ipft Checo Tyrannis improba 
judicata eft . ( a ) Ufltatis tutius utere monet Quintilianus , 
(i>) 'oetufliflima non fine jactantia quaeris-, maxime quumnuU 
la fpes affiequendi adfulgeat , quod Erafmuni ipfi fateri co- 
guntur . 

In dumetis volutari queritur Beza , quod quum Nilot 
audit , horreat N/Ao5 ? an N*Ao; , an NwAo^ , an N1/A05 , an 
N«<Ao; , an N0/A05 fibi feribendum fit ? Movet me fane 
hominis perturbatio : fed feribendi legibus imbui quamob- 
rem non patitur * Ecquam linguam aure folum magiftra re- 
fte feribemus ? Profe<fto , nequid Gallos , Belgas , Anglos» 
Germanos , ceteras nationea commemorem , omnium certe 
caftigatiffimos Italos ego puto : ii tamen nondum eo perve- 
nerunt 5 ut ad aures tantum feribant , nihil ad Calligrapho- 
rum libidinem inclinent , nihil prorfus origini verborum 9 
aut diferimini concedant . 

Obiiciunt Tullium , (e) Quintilianum (</)qui nempe 
Atticos appellent limatos , emun<ftos , caftigatiffimos . At 
fucum hic , ( pace veftra Erafiniani dicam } vel lippi vi- 
dent . Nihil enim ab iftis. de feribendi ratione , fed 
de eloquentia ibi agitatur , qua ceteros Attici fuperabant . 
Afianum enim dicendi genus tumidius illud, atque jactan- 
tius , &* vaniore dicendi gloria inflatum , aut etiam Rho - 
,dium , quod AEfchine illuc exule viro Attico fatum , dege- 
neravit , longe diftabat ab optima illa Attica dicendi ratio- 
ne acri 5 terfa , eloquentia; frugalitate contenta , ac femper 

manum 
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manum intra pallium continente . (a') An inde deduces 
completam etiam , abfolutarnque numeris omnibus fcribcn- 
di rationem, qua litteras omqes, atque apices ad aurem ac- 
commodarent ? 

At Checo tot Diphthongi , qua: I valeant nefcio quid 
exile fapiunt . £t certe : I enim angujlior littera ejl ; atque 
' experimur illam non ita cavo , ac patulo ore proferri , ut , 
quce plenior ejl . Ita fane . Verum hoc maxime facit . An- 
gultam enim , atque exilem fuifle Gracorum pronuntia- 
tionem ex Cicerone didicimus (£) Cotta enim inquit >. diu* 
furno grtce laquendi ufu a dilatandis litteris fe fe abfira - 
xerat * & In exilem dilapfus ejl . Quid facias ? Generofo 
viro feminea illa exilitas non arridet . Arrifit tamen Quin- 
tiliano, eamque confequendl Latinis /peni eripit , 9c folum 
majori fpiritu , & dicendi pondere polfe aliquo modo corn- 
penfari contendit . (f) Quam plures diphthongi Moiiodiam 
efficerent accufat Mirtisbus , & ex Plutarcho damnat . At 
plutarchus ( d ) ibi Monodiam appellat non litterarum , nor* 
diphthongorum plurium fonum eundem , fed fententise ejufc 
dem 5 atque adeo argumenti unius crebram repetitionem * 



CA- 
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PARS IIIL 

• De decentibus . 

C A P V T I. 


Q Uo tempore accentus feribi expti fint * varia efl: Eru- 
ditorum opinio . Ariftophani Byzantino * qui ad CC 
„ annos ante Chriftam floruit * hanc laudem adiudicat 
D. Monfauconius : (a Non quod Graecorum lingua * inquit * 
Profodia caruerit * fed quod illefigna * & formas invenerit* 
licet plerumque a Librariis*ac Scriptoribus /olerent neglegi • 
Tum videlicet quum adhuc fermo gr«xcus in ore etiam vulgi 
floreret , neque cfiet periculum ne non feripti a legentibus 
non pronuntiarentur . In eandem fententiam concedit vir 
in paucis eruditus Cl. D. Gregorius Placentinius Hieromo- 
nachus Cryptoferratenfis , qui Palarographiam Montfauco- 
Oianam in epitomen redegit fexdecim anni furit . Proinde 
miror Sarpedonium (b) quamobrem adfeveret : Montfauco- 
nium in Pal£ograph'ta aperte ujfererc * monumenta* qua: mil- 
le annorum fpatium excedunt* nullo notari accentu . 

Ego vero a quonam Ausiore inventi * quo tempore 
feribi Accentus coepti fint ad rem non multum video inte- 
refle i' modo illud oftendam : Quos hodie Graeci in fano au- 
reo veteri fer mone fer ibunt * ac pronuntiant Accentus * eos 
illos a veteribus pronuntiatos olirn fuif/e : Id dum oftendo, 
illud etiam per tranfennam apparebit •* a veteribus fcilicet 
feriptos etiam aliquando fuif e . 

I Argumentum a Quintiliano . 

Gneci hodie in fano aureo veteri fermone feribunt 
Gf hopnov * Tvpcutoq * & non ex quantitate * qux vocabula 

hxc 
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kac jubet e fle Bacchios , fed ex Profodia , qua: ut Da&ilos 

v» u 

putat : Olimbcs Tyrannos pronuntiant . Ita etiam veteres , 
ait Quintilianus . Antiquiores 5 inquit ■> Grammatici Lati- 
ni , qui in Graecis nominibus nihil ex Latina ratione mu- 
tandum putarent > & Graecorum inftitutis in loquendo fe 
haud egere faterentur , dederunt Tyra nno & Oly” mpo 
acutam mediarn fillabam : quia duabus longis fequentibus 
primam brevem acui fermo nojler non patitur . (a) Ergo 

Grecis non media lym , ran 5 fed prima 0 5 Ty erant acu- 

I I vi Vi M U V 

ta . Non ergo Tirannos , Olymbos fed Tyrannos } Glymbos , 
pronuntiabant antiquiores Gratci 3 flcut num recentiores _ 
Profefto illos ferre non poflum 3 qui Grarcis etiam di&um» 
obfervandumque putant ro 

Vocalis longa ejl 5 /i confona bina fequantur 

& quamvis ab Anglis pronuntiari audiant governour , 

>J <J u v» w vi v# u si 

Liberty } cruelty 5 liifancy s modeJly^Kaleuder , a Germanis 

vi V vi Vi vi Vi Vi vi 

Jltnderber 5 lacbcnder , berkummcrnus ab Italis otranto , 

vi vi vi vi vi vi vi si vi 

Lipanto j Sifanto , Taranto 3 fcuoterji } leggerne 5 piangerla 

Vi Vi _ w 

perdervi . Tamen a Grarcis dici Olimbos } Tirannos audire 
omnino non poflunt . Latina lingua inquiunt 5 quum ex, 
Gra:ca orta fit , ejus quoque accentus prodit . An non & 
Itala a Latina orta elt ? cur tamen accentibus tam longe 

Vi vi vi vi 

diftat ? cur a brevitas 5 cadere ■> criflallinus , ridere dicunt 

vi 

ridere 3 crijlalfmo 5 cadere , brevitd ? Nonne etiam com- 
munia funt Anglis 3 ac Gallis vocabula plurima ? & tamen 
alio uterque accentu pronuntiat ; eodem enim modo» 
Scribit 5 oc tamen effert ANGLUS GALLUS 
bonnet pileolum bone*t bone' t 

engagement impegno ltal. engkegme^nt angagmati, 
gibct furca zibit zibet 

bracelet armilla bre sle*i . bradet &c;. 

vide* 

• Mh. Or. cap. f* 
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videlicet legem illam 5 quam (a) Mirtisbus tulit anno ela- 
pfo : nempe ut voces 3 qua: alia ex lingua defumuntur , re- 
linquantur integra:-) neque ad alterius genium accommoden- 
tur 5 tot populi , tot nationes ante non audierant . 

II Argumentum a Poetis Latinis . 

Non ita profe&o Antiquiores Grammatici Latini lo- 
quendi leges inllituerunt , ut Graeca? pronuntiationis imi- 
tanda* poetis etiam licentiam omnem ademerint . Gordati 
enim viri > 6c qui rationem admittunt Helleni/mum voca- 
runt licentias hafce : 

Infui A E 'Jonio in magno .... 

*fufiiti<£ ne prius mirer 3 belli ne laborum ? 
Brontefqu E^Steropefque ... TerrafquE^traftufq. marit 
.... lacerum crudeliter ORA .... 

. . . Celerem SEgfl Ajacem . . . Ibis FRENARE 
Dracones &c. 

duobus nixi rationibus 3 nempe quod inauditum erat Lati- 
nis 5 confuetum Graecis : 

I. Diphthongum finalem ob vocalem fequentem non eli- 
dere . 

II. Patrium cafum tribuere verbo miror miraris . 

III. Brevem quamlibet ob mutam 5 & liquidam fe- 
quentis vocabuli producere . 

IV. Partem corporis per quartum cafum efferre . 

V. Infinita libenter admittere pojl celerem , pofi ibis > 
HaeC quum ita fint , id a nobis hic (latui 3 aequus puto per- 
mittes : Latinos quum ab Tua confuetudine in Graecis vo- 
cibus pronuntiandis difcedunt > ad Graecorum ufum accede- 

re 3 Jam vero quum fecundam in Philippus in Phuedromus > 
quod Graecis ell QiXnrrros <bM.fyup.oc, (Ji) Corripuit Plautus 
quum dixerit Ovidius 

. . . . firidlumque oriOnis enfem 
a /. . Per totidem partes TrigOnorum regula ciirrit 
u onius j £ ti ig Ur tetragfdno adfpeclu vitale torrufeat 

Ter- 


* Dificrt.p.jf . 


b Plaut. in Cur. cui. aci. i. fc.t* 
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Tertullianus . Atque pio fufeepit A nue tus ordine fortem 

v# u vi o 

quum audio Eremus 3 Par aclttus 3 Idola ^ eletfon>Anti~ 
phona , Euripides* Thalia , Ide' a , Philofophla $c id ge- 
nus , quum fcio haec quantitati Grsecorum repugnare , nec 
minus quantitati , atque confuetudini Latinorum, qui Grae- 
eorum quantitatem plerumque , non accentum fequuntur , 
cur in his paucis non putem Latinos , Graeciam efle imita- 
tos ? Graecis hodie in aureo Sermone quantitate neglefta > 
breves iftas natura , longas propter accentum pronuntiant 
Eu£t*7<lw$ 3 Oct^ia, 3 TcJYflt , QiXoroty/cL ; contra, longas natu- 
ra, propter accentum contrahunt in iXwrov , difaXa. , -araep*- 
3 3 AV/xvicf, tt fayupap , '{= tycovov * v&lat>o$ * 

*biXi7r7rot; . 'Quidni a Graecis quoque veteribus ita ex ac- 
centu pronuntiatas fuifle has voces dicemus , quum di- 
ci, aut fingi omnino non polfit , quare fic Latini pro- 
nuntiaverint, nifi ex Graecorum more pronuntiaflfent ? In 
Graecis ?iomimbus , ait Scaliger , non quantitatem , fed 
accentum fpecl ab ant Latini , quia ut etiam notat Servius 
in libello de Accentibus , Latini eundem accentum , quem 
Graeci habent , e ferunt in gr aecis nominibus .... Denique 
infpice totum Sidonium , totum Trudentium & alios , in- 
venies eos non filabas Graecas , fed accentum Graecorum 
efle fecutos .... iis temporibus fulte videbatur non ibi 
producere filabam , ubi accentus effet . . . adeo ut Plautus 
in hoc fecucus ft judicium vulgi * quia non cum doPtis 9 
fed cum plebe rem fbi efle videret : nam femper apud 

illum Phaedromus ef dactylus , qui gr aecis ef yauPpeofios , 
item quia ViXin-not; dicitur accentu in prima , eodem mo- 
do mediam corripit * & nunquam aliter invenies apud 

Vi 

Plautum*quin mediam in nomine Philippus, corripuerit . . . 
Talia multa funt apud Plautum , quae fudiofos per fe 
quam opera mea cognofcere malim (#) . 

M II. Ar* 

— - .. ■ ■■ . — — t. ■. . 1 1 1 . i— * 

a Jofcph S^liger. 1 . 1. c.ay. Vide etiam Commentaria ia Plautum Fxid. Taub^ 
manni in Cuicui. a 3 . u Sceir i. 
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III. Argumentum ex duplici ratione . 

Leges accentuum involuta; funt , implexa; , funt acu - 
leorum > funt /pinarum Jegetes . Fugacis igitur foni reti- 
nendi cauTa > ac pronuntiationis. dutu tum inventi efle di- 
cendi funt j quum illi a vernaculi Termonis, corruptela ti- 
meretur ..Quid 5 quod quantitatem a qua fola. pronuntiatio- 
nem conllitifle Erafmiani contendunt > Accentus turpiflime 
foedant ?. Cenfefne tantam luem , tam avide , fumma con- 
fenfione , omni. loco a Gra;cis admiflam fuifle in eo Termo- 
ne 3 cujus calla 3 intataque vocabula in Templis omni 
tempore diligentifli.me cuftodierunt ? cujus, pronuntiatio- 
nem viva voce innumeris ubique gymnafiis exercuerunt > 
commendaverunt , cariorem oculis, habuerunt ?. Aut viris 
dotis caruilTe Gra;ciam. dicemus tum temporis, qui ca- 
llum Termonem accentibus, conftuprari adverterent , <k quo- 
modo leges adeo exleges, incultis Grecorum mentibus , 
tanto ordine infitee Tunt , tanta firmitate 3 ut nullo, deinde 
tempore 3 non dicam evelli, fed ne agitari quidem Tufpicio- 
nis aura potuerint ? Aut 3 quod fateri omnino oportet 
quem hoTpitem in hiftoria argui non pudet , dotiflimis vi- 
ris a Platonis jbvo ad exciTam Conflantinopolim. urbem uni- 
\erTa Grjrcia tota terrarum orbe femper abundavit ce quo- 
modo. Sartaginem illam loquendi , Tcribendique in aureum 
(ermonem ad libidinem induci reclamatum eft a nemine ? 
Quomodo Autori nemo aut incommodavit , Ti barbariem 
inducere , aut invidit fi leges Terre viTus elfet , qu;e ab uni- 
verfis, Gracorum populis Tummo conTenTu. exciperentur ?; 
Ignotus, erat Autor? Ignotum cur nemo impune laceravit ? 
Mira Tunt illa 3. incredibilia & extra hanc caufam inaudita; 
illa tamen concoquenda efle putarem , nili Accentuum eli- 
minandorum caput illud tandem efTe adverterem 5 quod 
'nefas putant 3 Latinorum pronuntiationem a Gra*ca difee- 
dere : Neque Quintilianum audiunt , qui pronuntiatio- 
nem Latinorum longe a Graea diTcedere tellatur a pro- 
pter minus fiiavcs Latinorum accentus : Apud Latinos. 

enim % 
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enim 5 ait , Ultima Jillaba > net acuta umquam excitatur , 
yfoxa circumducitur » [zr] Ergo circumducebatur a Gne- 
cis flexa ut nunc ultima iillaba in aytnru agapo diligo , & 
excitabatur acuta ut nunc in ii* 6%6t ton Theon Deum . Quid 
habes dicere ? 


C A P U IL 

Ex Crach Sc> iptoribut . 

A Efculapium Gratci AnXurior vocaht /Vitr juxta quaft* 

titatem brevi ; nam : 

- . - * » ■ » » • • « •• • / 1\ 

<P4)t «<r*A>iarrt» yo r apu/ioros i»ivi( 0$ {Pj 

K<m B*V/A»aT fiiylr ««Awt/W nirlo Suwr (c) 
certe penultimam /»n* nemo poetarum produxit : tamen 
negle<fta quantitate *rx\n*ioi> paroxytone nunc pronun- 
tiant , & femper pronuntiabant : Qui quantitatem fecutus 
proparoxytone acrxXxmor proniintiaflet > explodebatur a po- 
pulo : ne Demoftheni quidem ipfi parfum eft cfiwt $ , ait 
de Demofthene Plutarchus in ejus vita x) t op ia-xXmrlov t 
t&l nPOnAPOSYNnN «VxAxVtts' t<p* j iiri rSn * 6 ofu- 
fhidti . 'Juravit Demollhenes ton Afclipion 3 & RETRA„ 
HENS ACCENTUM IN ANTEPENULTIMAM dixi t 

Afclip<on : quare explc/us a populo ejl . 

At non lapfu lingua; dumtaxat Accentum ufum fum- 
mus oratorum Graeciae offendit 5 fed confulto illos permi- 
fcendo . pu&a>T6'q oxytone nunc a Grjecis Mercenarius di- 
citur } ita etiam Demofthenes : &quum explodi a populo 
voluit j confulto [u<r6uws proparoxitone dixit •. Proditio- 
nis ille quum poffularet AEfchinem quod pabulo inimico- 
rum Patria; , ac glande corruptus eflet ; AAol purSuTor 
tyu <r» 7 {c'npox fii» <tfiXi7T7ru i xj vub AXi^ariPpu xa.Xa 3 

M 2 uro / 
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» 7 o/ « cf* tpeavtiro? avw$ . At Mercenarium 

■Ego te ante quidem E hi lippi , nunc nero Alexandri appello i 
atque hi omnes : rtifi credis , interroga illos . Tumquaft 
fe corrigens , fAaJkw <&', ait , ra-Sr’ uVip c-a 'jtoiyktco : Ego po- 
tius illos pro te interrogpbo , & concionem alloquens , •ara-, 
jspop dpt/V <To*« , ait , <5 arcfp«$ ddxpouot , fi/a-dawq Vulpinam 
grsci hominis vafritiem ! Ajo-^/yw; , « gtyog eirou AAigaVJp» . 

Utrum AEfchines hofpes effe Alexandri videtur an miftho- 
tos ? Athenienfes , qui bene auribus uterentur » quum 

9 vi v* 

ojratorem turpimma barbarie miJlho.tos proparoxitone , 
pro mifthotos oxitone enuntiafle judicavilfent , confufts 
omnes vocibus exclamant mijlhotos rnijlhotbs . Tum ille 3 
quali populus non accentus barbariem corrigeret , fed 
AEfchinem accufaret ; inquit, AEfchinem alloquens* 

axa «5 * Ai' £a<r/ ^ Audis quid dicunt ? 

Neque hanc fabam a Grecorum aliq.uo recens cudi 
exjftimes : Ulpianus Rhetor Demofthenis Interpres , qui 
tefteEunapio ad Conftantini Magni tempora floruit tWt 
ait , hjf nf ipurqp 6 ptimp «‘/SapjStfg/trc*, pueOeawy cj^iTrlin^tq 
biytor toV 7« Acta picopQuoi» 5 <y ; <x7roKg/.riv xcu fiifioucoms ic/V- 
%<tn . Confulto quum orator interrogaret , barbarizavit , 

Vi ^ 

tnifthotos enuntians , correEtiunemque populi vel ut inter- 
rogationis fu£ refpon/um in AEfchinem retorjit . [#] 

Hic vel ipfe Mirtisbus plaudit : at non ambabus ma- 
nibus . Negare non audet , pudet concedere , (£) medius 
incedit , 3c ex accentu pronuntiatas fuifle olim aliquas vo- 
ces contendit , ex quantitate aliquas . At quas? & quas ? 
of <plXn xe^ctAi* . Cur i flas ? Non illas ? Si femel a quanti- 
tate in pronuntiando dilcedendum efl: , cur xyap^or , atque 
avafi<pi<r^tnTOP Gracorum confuetudinem dedignati, nos in La- 
byrinthum conjicimus ? 

Recens quidam certe non dv*A<pdiSnm<; Chirographo 

quo- 


3 Demofth» 7 rtpl ftatim poft recitatam Philippi Epiftolam edit. Bafile* 

ia. ijja.cum argum. Libanii Sophift», & Notis Vlpiani Rethori* Difct»p-50« 


quodam fuo Iaceflit & a defendendis accentibus nos quoque 
fidem noftram liberaturos fore fibi pollicetur , dum Arifto- 
telem legamus . ( a ) Legimus neque oculis non percurio- 
fis. Inter alios pedes , quibus oratoria periodus exit, lau- 
dat ille paeonem quartum , quem / 3 p ay/iax ap*a<r* rpe<$ * 
* d •' fjtctxpd nXiorouoL . atque inde probat 5 quod dei rji 
ftaxpoi Ct 7 roxo 7 r 7 f<r 9 ou , ^ cfwA»? tiAi&thV ; oportet 

periodum abfolvi longa Jillaba y & clara y ideft fonora : cC 
ponit exemplum in wpaWi mg nam » /3 p dixerat 
to artXnq chuu 'srot&t xoXo/Oor . Brevis Jillaba , quum itn- 
perfeci a /it , mancum , ac debilem facit exitum fententi ce . 
Nequis putet exemplum ab Ariitotele bic adduci illud ;ra7 
A»0$ 5 quod licet accentu hodie notetur in fine tamen xoAo- 
fiov Truii Ariftotelids auribus . Non , inquam , quia quar- 
tum paeonem clvit a opponit , ac prarfert paeoni primo d 
ap^«f*«V,ait , n /teexpa, TiXtUTiZai di T^eT$ / 3 pa.%eict*: quem 
inchoat prima longa , tres breves abfoluuett : at 7 rai dioi non 
effe paeonem primum ecquis no videt ? Addit dei JVawk i*rar 
vix tt\%uvh fxaxpdr ultimam / Hiabam longam , atque fono -• 
ramejje oportere > ft» ro'r ypatpia , finii dia ritv 7 rapa- 
ypaiprir , <*AA» cT/ac roy p'yfyeoy » ori bv iupudfior dei e ira» 
vir Xi^tv , idelt »0/? perfcriptorem , aut propter aliquod 
/ignutn appc/itum ^fed propter numerum : numerofam enim 
oportet effe orationem . Da mi nunc: fatifne probas hinc, ac- 
centus non fuiffe pronuntiatos ? an tantum «0» neceffario 
fcribendos tum fuiffe ? Hoc fane do , & concedo . At pro- 
nuntiatos fuitfe ipfe Arifloteles non obfcurc innuit , at- 
que indicat ; ubi quartum cavillationum fontem aperit 
di vir irpoco) dia» , inquit , c* /ub \ 0 Totq artu 
2 fy.Mxr 1K01 $ » pad/or irotnorax Xoyor/r divsrt; yvy^a/uS{jOi$ ^c«A- 

Aor. (£) Ac fi diceret ubi fcriptum videas fine accentibus : 
rofxouor , 57-0/0$ , fiuQ/a , <xro$ , arfc^y»$ pronum eft a fcri- 

ben- 


a Rhet. 1 . ?. c. 8. in fine b De Elench. Sopb. c. 3 .pag. jj$. Edic* i» foU 
Bafile* an. »5 jp. & Edic. Lugd. an. 1740. pag»37*‘ 


bentis mente aberrare > ncfcies enim * quid infellertum ille 
velit fine arte ? an drix^i fedulo ? ixro^pr reter \ 

an iX7v$ fextus l (iv^U infinita ? an fjtv&a. decem millia ? 
Tritos quii ? an 7roto<; qualis ? toptuo» legitimum ? an rofiouop 
pajcualcl At in non /criptis quum videlicet viva voce in- 
ter fefe Philofophi altercantur ? a $c££tov 7 rotM<nu Xoyor • 
unde autem nifi quia accentus pronuntiabantur ? At quis re- 
rte deducet omnibus in illo tempore accentus feriptis prorfus 
exulafie ? Si Sriptorum plerique fine accentu feriberent * 
nonne juftiflGme Ariftoteles dixiffet 3 eum qui legeret Faci- 
le a Scriptorum mente aberrare potuiffe ? 

Sunt qui ante Pififtratum etiam , atque adeo ante So- 
lonem aliquos arbitrentur accentus fexus 5 fenfufue diftin- 
guendi gratia ab exartioribus Calligraphis fuiffe ufurpatos 5 
Hanc ego fpartam aliis adornandam remitto . Illis tamen 
Fubfcribere non pofium , qui quum inventi hujus gloriam 
Ariftarcho 5 Arillophani 9 Didymo invideant 5 corruptela: 
adjudicant } Sc accentus > quod olim de ranis Philofophi 
mentirentur , ex putri barbarorum eluvione natos efie ad- 
feverant . Fingis hxc , inquies , quo acrius , & magnificen- 
tius differas . Minime . Immo vero non folum dicunt 5 fed 
inde probare conantur , quod ad vulgarem hodiernam 
Grrecorum linguam fiabiliendam excogitati Jint 5 inquiunt * 
liquet pr at ter e a quod cum ea ex aci e conueniunt . (tf) 
Quam exarte conveniant infpiciamus . At primo Grceci ho- 
die illi a Scriptoribus appellantur , qui Orientalis Ecclefia: 
ritus , cerimonias , ac preces Greca veteri lingua adhibent 5 
Hi vero omnigeni funt 5 cc fere totius o bis incole . Porro 
quorum Grecorum vulgarem linguam putem cum Eccle- 
fiafticx* lingua: aurea: 5 ac fincere accentibus exatte con- 
venire ? Eorumne > qui Epirum , Liburniam , Moe- 
fiam fuperiorem , qui Calabriam , qui Siciliam inco- 
lunt ? At horum Vulgaris fermo Illiricus eft . An de illis 


a Girad.de Acccnt. c. x. p. tu 
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fcrmo eft: j qui tota Venetorum ditione» in Corfica » tota 
fere Italia italice loquuntur ? Qui in Cypro , in Creta , 
univerfa fere Peloponnefo * Macedonia » Theflalia » cunXa 
Thracia » ac Scythia nafcuntur , vulgo Turearum linguam 
adhibent . Reflat nofter Infularium in AEgao > Phanaren- 
fium Conftantinopoli » 3c paucorum alibi communis fere 
fermo : at quam exaffe ifte cum veteris lingua accentibus 
convenit l Materna inftitutiane edoXi proferimus . 

I. A '9pa7roi j fartiaXoi , ocrotpot 8c omnia fere po- 
lifillaba in oi . At hac Grammatici fcutica pleXunt . Illud 
enim Dorica DialeXi proprium erat tefte Joanne Gram- 
matico * 

II. Grammatici docent accentum in antepenultima re- 

Xi five fimplicis > five compofiti ad penultimam migrare 
debere in obliquis callbus . At Nutrices nobis cum laXe 
«»•«?•» infinuant , , SXih , TifetTroftt , ccVf^Stsraw . 

III. iTrat extremum in femininis accentum pofeit in pe- 
nultima: nos in antepenultimam conftanter rejicimus» & 
ut mafculina <ro$um-m$ aVvVaro; , awauiS fic & feminina 
proferimus dvaltPtum , aa-vg-arn » troipumm ► 

Illi. Geminam fillabam muliebrium in «<* > vel » 
vel neutrorum in iot contrahimus in unam , 3c quod magis 
eft portentofum » in obliquis circumfleximus 
a’ppW/<* » *e*Tif zj.o i ih j /« omnia trifillaba . 

Atque hac Chii » qua urbs hodie tefte Germano (tf) totius 
Gracia Athena eft . Q^am exacto ifta cum veteri lingua 
conveniunt ! 

Qui Accentibus indulgentiores videri cupiunt » ii a 
facula feptimo feribi coeptos tamquam per funmiam libe- 
ralitatem concedunt . At quam plurimi Graci Scriptores 
longe ante hoc tempus Accentus 6c innuunt »& ubi conlo- 
candi fint docent 5 & ipfl fcripferunt l 
T. Corinthus certe ante feptimum faculum floruit » at- 
qui 


A Pr*J. ad Giam. Vulg. £go tamen Viunucaiibus Cfcioj.ncn anteponcicm *. 
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qui is oi Armo/ , inquit , opoio$ fkpfyvr/ , to 
pttax; opoiog . Attici o/WtOq PRONUNTIANT , quod lingua 
communii effert cum accentu circumflexo in Penultima . 
ipeios . fimile . 

Et paullo ante , r^on- odov , inquit , ir*&ajTww<u tu 
xvJtSri , JV j (jt) Ty Ae/ro<t><*vet • Thucydidei , & Ariflopba - 
circumflectunt penultimam in t^ottoxow (a) y quod nem- 
pe lingua communi rfOTouoy dicimus . 

II. Cirillus , aut Philoponus Texti fieculi Scriptor eft . 
Hic fcripfit viv erovctymyti? nfy *-$o$ Jta(po^aiP rrpctrict* c f«x<p6- 
p«*S %vafx{p»y Xtfyuv . Collectionem vocum , qua; pro diverfa 
flgnificatione accentum diverfum accipiunt . Videre eft in 
fine Lexici tum Henrici Stephani , tum Scapula . 

III. Joannes Grammaticus tefle D’ Herbelot (h) flo- 
ruit antequam AEgyptus Saracenorum armis cefliflet . Hic 
iStov AtohUoc, , inquit , o^Tora? A «mrptdten' '■ 
7 tovxf*o$ tp 7 mzzfAo[ ; <pa<rt , to xaAo$ x^Aos (V) • Proprium efl 
AEolum accentum transferre , & x*\o$ dicere pro xaXo*; 
bonus , pro mictpio$ irompos fluvius . 

IIII. Didymus Alexandrinus , vel fit ille csecus San- 
<5Vi Hieronimi Praeceptor , vel ille antiquior y qui quoniam 
plurima fcripfit ^aAxtWtp o$ efl: appellatus, fiporos , inquit , 
<p9apT0S <tv9p utto; , /3$6tc ? nAPOSYTON^S ro /tetras xoW? 
jt uyi* w ciyOfeuTru cupa, (d) . /3&to; mortalis @po%<; cum ac- 
centu in penultima pulveri immixtus /anguis huma- 


nus 


V. Apollonius certe primo Ecclefiar faeculo floruit . 
Hic vero in tota Tua grammatica nihil faepius , clarius, mo- 
leftius , & ad faftidium magis inculcat, quam naturam , fe- 
dem , atque ufurn accentuum . En aliqua . To' AeeVotp^o/, 

td 


a Corint. zript ArOiSoq f> Bibi. Orient. c Joau. Grara. 7Tipt 
AtohlJbq . d In Schol. ad Homer. Iliad. B. vetfu M«* & Ilia<! ' H v ; 4 **‘ id€m 
dicit dc divcrfo accentu Iiaruin vocunt x»£ COr , & K, *P fatUm Iliad. A n «44* 


ro' eii oi A »yor qo&ftet po^dvtrai VOX hac A^/Va^e/ , qua 

de/init in w , habet accentum in Antepenultima . 

Rurfus : at «ep 0 io*«c «jrtxx/j-eptMtt ai xax’ «p*»> , 
s£» »»Ao{ /Spa^Hai cumAxb < r/ xaw* xo xiAct x»V c£«a* , «g 

w *y< , ^ ti <*poTi ' . Prapo/itiones mono/illaba 7 qua per 
adieSIioncm littera jiunt dijtUaba . . • licet utramque Jilla- 
bam habeant brevem , fufeipiunt accentum acutum in ulti- 
ma Ut ivi , wpoxi (£) . 

Rurfus Tao-a dvmru/tiet rvfi7rMn.o(ttvvt it> meet o'p0ji *Vt, 
&iovv<r/or x/pa" xtW *p« * W^sr *xxc$ xi ruvStarfi» ytvoin , «, 
frwndt; oqOonfHatmi . inpng- i pi , n^f AiOtv<riOr (f) . PronoMen 
retinet accentum fuum/i pracedat particula copulativa xat. 
0/ Aienir/or xjpa xj <p« ; fecus amittit fY/forr* p« , x} A/$- 
turior . 

VI. Ipfe Apollonius ex au<ftoritate Seleuci probat ver- 
fum illum Homericum tjc x’ «p tr<p<a* (</) fecundum re- 
ftam accentuum rationem feriptum eife . »'» >6 nidor*? ypa.- 
«PmV } inquit s net) SfA taxo; Trpoxp/m* xat' <*AA®t 5rA*s-o/, *’x- 
JVa*«5 of*n&ndi 7r*p<tn9ip.cvoi (e) . Praterea laudat tam- 
quam Accentum propugnatores 

Heraclidem, £$, inquit) *r x« jxe^' x«SoA/x»s npocraSiai 
impttpi^&v mi a’ JW«p«Va$ A«|-m; 6%hoji "Smli^atrOaf . . (/*). 6 ) 0 / 
/0 fuo libro De univerfa Accentuum ratione diftinguent 
ea vocabula , qua accentum acutum habere non pojfunt . . . 

Ariitophanem , quem CC ante Chriftum vixiffe dixi- 
mus , producit (g) ad probandum prarpofitiones ivi, nport 
accentum in ultima fufeipere ; & ad ambiguitatem cujuf- 
dam Pindarici vocabuli ( h ) tollendam tnoi , inquit , 70' « 
sVjp’p'»paT/*5>V ivS^dftcvoi , Kj tov tovov iyxXeiotni ra ano p« 
<A>xi sftv amXa^Oai (/) , 

N VIII. Or- 


a A poli. Edit. Francofurti annon 90.?. t. c. 4. pag. 17. b 1 . 4. c. 1. p.?©4. 
c 1 . t. c.24. p.tt 7 . vide item pag.ijf. if x. 167. joo. }o*.;i 7 .{ 19.31)13 14.3 jtf. 
d Iliad. A ver. 8. e 1 . 1. c. st. plg. ifif . / 1 . 4.0 10. pag. jatf. 

g 1 . 4. c.,i. pag. 304. b u HattJl' . . . Pind.Ift. , , i l.t.c.i i.p 158. 
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VII. ' Orbicius , qui a Svetonio laudatur (a) , 6 h fitt- 
£evrfxof <rdrfi<r[io<; -^/Xdficvot; , xai 7TtQji<jxreofjic*og , inquit > 
Troa- a. <r*fjLcttvGi ; quot res fignificat particula conjuncliva tt 
qua habet fph'itum lenem , accentum circumflexum ? 

VIII. Ammoniusj qui Ariftarcho in Alexandrino Lvceo 

fuccefTit tefte Suida yrpd rS [Aovap%i{<rett tcV Wynrov , ante 
Auguflum Czfarem s-ayvXvii inquit otyroMirloi o£$ aXxtiv • s*a- 
q>dxv\v fi fiaporoseos, d$ fxtXWnir (£) Ideft g-atpvXd H<; vua habet 
accentum in ultima ; ut etXxii robur : at ra.(pdx* »$ per- 
pendiculum in penultima 5 ut piXim meli te . Atque hic 

laudat Ptolonraum 5 ii fiurtpct , inquit 5 ‘zyep/ iv 0’JW«V 
vrp:<ra>fidiv in fecundo libro > quem fcripfit de Accentibus 
Odyjfea . Et alibi refert tres libros de Accentibus a Trypho- 
ne confriptos . Ubi funt omni eruditione Graea perpoliti 
viri qui accentuum fiham recentem 3 incertam 5 inutilem 
fuperftitiofe coli 5 confultius evellendam e[fe arbitrantur ? 
(f) evolverunt ne libros hofce ? viderunt ? audiverunt ? 

Perflet adhuc aliquis perfrartariolus 3 & negligendos 
efle contendet accentus 3 quod Arillotelis faltim tempori- 
bus non paifim feriberentur . Equid aliud eft ineptire? opti- 
mum efl 3 quod optimo tempore eft inventum . Amplertor le- 
gem a Checo latam . Optimum fermonis granei tempus ut 
minimum ad Nicami Concilii tempus protenditur ab adver- 
fariis 3 2c ab iis 5 qui fani non effe nolunt . Ante Concilium 
Nicamum floruerunt nuper laudati. Grammatici , quorum 
leges de accentibus conlocandis, pronuntiandifque eas ipfas 
amplexi in fuas quifque Grammaticas tranfcripferunt Ante- 
fignanus 3 Clenardus 3 Lafcaris 3 Gaza 5 Cryfoloras . Pro- 
ferto fi quid in Etruria ab Italis inventum fit , quod Pe- 
trarchce , ac Bembo 5 Dante > aut Villanis inauditum fuerit; 
fi quid excogitatum a Gallis aut Aurelia: apud Cenomanosj 
aut Lutetia Parifiorum apud Aulicos 5 fi quid Drefa: in 

Mi- 


a Svet. Chr.Gramm» 

b Amni, n-ept' cpoiar iC/ ftctqipav Xt^ear 
c Girnud. dc Accentibus . 
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Mifnia apud Saxones, Meclinis in Brabantia apud Belgas, 
Londini apud Britannos recens ortum fit id , etiam ad ve- 
tuftatis injuriam ample&imur ; optimorum Scriptorum in 
Grxcia inflitutiones ejurabimus , quod aliquid a Cadmea 
fcribendi ratione deflexifle fufpicamur potius , quam fci- 
mus ? quidni etiam minufculas litteras , litterarum nexa- 
rum invicem nodos , vocabulorum interftitia , difcrimina , 
& ligna membrorum orationis , capitum, librorumque parti- 
tiones Palladi adhuc virguncula ignotas profcribimus ? Cur 
a finiftra ad dexteram j a capite ad calcem , non vero (Sarpo-* 
tnSor ut Solonis avo in ulu erat , fcribemus ? Eftne hoc 
fcire velle ? an fcientiam velle evertere ? 

C A P V T IX. 

Graecorum Carmina accentibus non Itcdi . 

N Odus hic occurrit , quem gladio quidem dirimi, fol- 
vi autem nullo modo polle Erafmiani arbitrantur. 
Cetera dant , & remittunt , id libi fuadere non poliunt : 
Gracorum carmina juxta quantitatem compatta ex accen- 
tibus pronuntiari oportere: pelfumdatum iri prarcepta poe- 
tices ■, venuftatem omnem interituram : hoc ipfum , quod 
dicit ur ^difficultas illa non tanta eife in re, quanta in fpecie; 
indignantur, & ad ea, quar didturi fumus , aures obftruunt . 
Quid facias? fciunt nempe Latinam Mufani ex Graea ortam; 
illius, qua; pedes unice ad quantitatis normam bellillime 
movet , decorum incelTum , majeftatemque demirati, Grce- 
cam propter accentus claudicare dolent , & Matre pulciio- 
rem efle filiam omnino non ferunt . Sed ede pulcriorem , 
aut certe apparere fateri omnino necelfe eft . 

Venuftatem fane Virgiliani carminis Verfuum facit va- 
rietas , qua modo tolutim 

Quadrupedante putrem fonitu quatit ungula campum . 
modo tranquillior oleo fluens . 

N 2 MoU 
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Mollia luteola pingit vaccinia caltha . 

Nunc velut inter fenticeta , & falebras incedens 
Ergo egre rajlris terram rimatur . . . 
mox ...... , pontem indignatus Araxes 

Spumat 5 & oppofitas evincens gurgite moles , 
fertur in arva furens cumulo 3 campofque per omnes 
Cum fabulis armenta trahit .... 

Deinde quantum ad fuavitatem faciunt creberrimae eli— 
ftones ? Spondaici rariffimi ? pedes tam affabre concinnati » 
ut raro admodum fecundus » raro tertius cadat 3 nifi forte 
in monofillabam offendat : extremus vero aut integro da- 
ftylo cum Spondaeo 3 aut Antibacchio cum Bacchio venu- 
ftilflme conligatus ingreditur . Jamvero ut Phocylidem prs- 
teream 3 Theocritum , Dionyfmm , Theognem» Hefiodum 3 
ubi Homerus hafce leges aut didicit 3 aut curavit ? Extre- 
mi pedes Homerici verfus aut fruftatim concifi iacent 3 aut 
honorificabilitudinitatibus 5 Thcrapontigonoplatagidoris 3 
(ff) aut id genus vocabulis 3 qua: plauflris gementibus con- 
vehantur 5 turgidi incedunt . Quid dicam de Spondaicis per 
quinos fepe 3 & fenos continenter verfus titubantibus? In fo- 
la Boetia xxxxvm Spondaici . {b') In Iliade A ccxxx j to- 
tidem in Iliade <f. cxxxx in Iliade y aut Spondaici 3 aut 
penitus contrucidati . Adde Anomalias : adde licentias . 
Primus Iliadis verfus fexties effra<5Hs grammaticorum car- 
ceribus excurrit exlex. Ubi in Homero vocalium } Diphthon- 
gorum , aut mugientis litterae M adflhflus (r) ille 3 ponde- 
rofum nefeio quid 3 & majeftate plenum fonans ? quid plu- 
ra ? Tolle accentus : A capite ad calcem totam Iliadem 
recita : non magis in Homero Virgilium 3 quam flores in 
pelago deliderabis . 

Non- 


. a vocabula apud Plautum . 

b Bestia coullat verfibu» , quorum 54 exeunt in pentafillabon : io8 in tetra- 
itllabon Hiat A vcrfibuson . quotu m 41 in penta.il 1 a bon . 1 00 io quatrilill. Iliat B 
vetlibus quorum +3 in pentaf. Sj in quattrif. c Sic vocat M Quinti. ln.c.lo* 
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Nonne etiam paribus fillabis plura carminum genera 
vulgaria funt hodie Angi is , Gallis , Italis ? at quam di- 
verfo ore , fono , ac rhythmo audiuntur ? Idem certe Vir- 
gilianum carmen, longe alia harmonia accedit ad aures , 
ex ore Piftorienfi , quam Eboracenft , quam Bituricenfi , 
quam Duacenfi , quam Ludgunenfi : quamobrem tam mi- 
rum videri debet : carmen , quod paribus quidem con- 
flaret pedibus , alia tamen lingua concinnatum e(Tet 5 alio 
quoque fpiritu ex Grtecorum , alio ex Latinorum ore au- 
ditum fui (Te ? 

Video h«ec nondum Erafmianis (atisfacere : neque 
aliam , inquiunt , fed nullam omnino concinnitudinem , 
fplendorem , nullum orbem Graecorum verfus habituros 
fuilTe j fl quantitas > qua conflarent » ad aures non acce- 
deret . Verum id mihi explicent percuperem , qua ratio- 
ne ex Latini verfus fono , fonum verfus grirci deducere 
potcrint , quum fonum latinor linguee exinanitum efie ho- 
die fateantur ? Deinde quidquid olim cinctutis fint exau- 
diti Cethegi s verfus iatini: ex Latinis verflbus geminam a 
nobis hodie percipi voluptatem certum eft : alteram au- 
rium j ignaris quoque , ac rudibus quibufque communem , 
animi alteram , ac mentis , iis dumtaxat intellegam , qui 
quantitatem v ac leges condendi verfus perquam comprehen- 
dunt . Id quo plane perfpeftum habeas , vocemus fi lubet 
Lisgojenim rudem penitus } atque inlitteratum , ac Cali- 
canzarum profodia apprime inftru&um : his veluti judici- 
bus coram recita : 

Vix e confpectu fltuls telluris in altem 
Vela dabant laeti , & fp urnas falis aere ruebant . 
Quum ^juno aeternum fervans fub peclore vulnus . . . 
Mox ego ; 

Procul ab afpeltu fi; uls telluris per altum 
Dabant vela Isti , & rerno maris fluctus fetabant 
Quum ^juno perpetuum fervans intra pectora vulnus. 
Lfghojenis utrique noftrum plaudet , pro eo ac fi uterque 

car- 
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carminis leges obfervavi flemus : reclamabit Calicanzarus : 
Illos ego interpellando 5 dicam: 

At trepida , & coeptis immanibus effera Dido 
Sanguineam volvens aciem 5 maculifque trementes 
Interfufa genas 3 & pallida morte futura . 
Interiora Domus irrumpit limina 5 & altos .... 

T u vero : 

Sparfis hajlis longis Campus fplendet 5 & horret (a') 
Ambubajarum Collegia Pharmacopola. ? (£) / 

0 Laertiade quidquid dicam aut erit 5 aut non (V) 
Primo nam inquiram , quid /it furere ^hoc fi erit in te (7/). 
Longe melius me recitafle contendet Lifgojenis : Utrum- 
que 3 perquam probe Calicanzarus : fubfcribes. Subfcribas 
igitur mihi oportet ; dico enim magis Ennium 5 Horatium > 
ab Ovidio 5 ac Virgilio difcrepare , quam Homerum rejeftis 
accentibus ab Homero illis admiflls . Nam fint verfus , 
quorum accentus cum quantitate conveniant . 

H r $ youttg Svva.fjLa .1 yXvKipdn^oy dxXo tSta-Ou/ (e) 

Aucta" i cT’ iuroKnn; <Puf**o"ctw p oikov drdro-y (fj 
K vftct $ fttv 7rpoo-7rXct£ov tpoKirui 3 uXXu ts 7rdvvz (jf) 

Sint hi alii 5 quorum accentus extra quantitatem fedeant . 

H 1 'iin \9vsa. Aart ftiXifucov uStvacov fffj 
Utrptu; %x. yXaupupvic; dei viov ip^Ofj.ivacov , 

Bo ftlcPoP cTi 7TinvTUt i7T UvQiO"lV 6i U£ jlV 0/ O" 1 1 5 

lila inter ifta confer > «3 c narra mihi : utrum Graea ma- 
gis a Gracis > quam Latina a Latinis aure judice diflideant? 
At arte 5 inquis 5 magiftra 5 & mente profodice legibus im- 
buta iudice latina cum latinis conveniunt ; quidni ego de 
Gracis verflbus idem dicam ? 

Si id eflet 5 inquiet aliquis 5 jam do<5lorum hominum 
animus tantum 3 non etiam multitudinis aures verfus harmo- 
niam 


a Ennii verf. b Hat. l.i.fat.z. c Hor.l.z.fat.f.v.f p. d Ibifat.3.41. 
e Cic.ad Att. 1 . 2. £p. ji. f Orph* Argon. g Uiad Y' ver. »87. 

11. B. v. 87 . 
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niarn percipiebant . At Theatra tefle Tullio, (a~) exclama~ 
bant , /i brevis produBa fuijfet . Ita profefto ; fi enim di- 

iturus Catana urb' i donsi}s y 6\x\fcs domus urbs Catana fas 
cfet->extollant equites-) peditefque cachinum .(^)Penultimas 
quidem fillabas , & majufculos quofdam lingux lapfus co- 
gnita fuifle etiam fubroilrariis quis inficiabitur? At difertum 
te puto , fi omnium prorfus , omnium inquam , acutarum , 
ac gravium judicium natura ip/a in auribus conlocatum 
fuiffie omnibus ab incunabilis oliendas . Longe aliud ad au- 
res vulgi fonabat to 

Ati tuum , pecudumquc genus fopor altus habebat : 
ac t o Ibant obfcura /oli fub nocle per umbras . 
tamen heroicum verium efse utrumque non poterat inter 
nofcere multitudo , qtae , terte Tullio , pedes non novit.. 
Num longum quoque pronuntiabatur Afexti cafus a vulgo? 
at quomodo apice tantum fuperpo/ito id difcriminis intel- 
IcBum iri pueris adfirmat Quintilianus ? Si enim fono di- 
fcerni pollet , cur Orthographia de apice illo ablativi labo- 
rabat , quum infra Grammatici officium efset , ea notare 
apice , qu£e auribus Litis dignofcerentur ?Sed fint ifta . Ipfx 
vocales in antepenultimis alium ne fonum habebant una , 
alium gemina confonante fequente , ut vulgus id auribus 
potset percipere ? Num quoque fciebat vulgus E per Hel- 
lenifmum produci : in lapptcquE , tribulique Virg. ImmunE 
Jlridens agitur . . S\\. Cantare credas Pegefeium mElos Scaz. 
Perfii . A in date telA Scandite . . Virg .Occulta /polia & . . 
Juv. Contrahi V in MagnVs leo tremulam . . nimio lu/lratVs 
nitore . Cic. in Arat. Non elidi 1 5 fed contrahi in An /oli 
qui amant ? Aliter ne putas pronuntiatum idem As in amAs y 
aliter in LampAs ? Es aliter in SermonEs y aliter in ArcadES 
ut pofsent vulgi aures inrernofcere ? Quis hxc credat } 
nifi qui contravenire prius ftatuerit , quam rationem admit- 
tere ? Equid enim magis. ridiculum, quam omnem condendi 

car- 
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carminis rationem * cs : poetices fummam ad imperita mul- 
titudinis aures velle reiicere? 

Hsc tamen non tantopere curo : Id unum contendo * 
Eam ex Grsco carmine percipi voluptatem * quam tu Ia- 
tini verfus condendi legibus probe iiiftru<5tus * atque exer- 
citatus animo percipis * quum audis Ennium , Lucretium * 
Horatium , Claudianum * Ovidium * Virgilium ; licet bi vi- 
vaciori gratia * jucundiore feftivitate percutiant aures 3 quam 
illi ; licet hic tibi magis in recitando * quam ille diftor- 
queat labia * riftum diftendat * fillabas abforbeat * aut im- 
mani fpiritu aflet voces * oneretque gravi halitu pro varia 
vernaculi cujufque fermonis inftitutione . Hanc unice a Gr£- 
cis revera percipi certum eft » Id mihi quoque incredibile 
videbatur aliquando . Chium in Patriam ludimagifler adeo: 
Candidatos poetices e Grscorum fcholis ad me arcefso : 
verfus ex Hefiodo coram recito : periculi faciendi caufa ac- 
centus permuto : 

& M Screa 5 dicebam Trtt&ulQ cv aoiStio-t kX&Spou : 

Illi verfum excipere digitis* metiri animo*accentus mutatio- 
nem negligere* probare pedes : tum ego : quid de hoc alio 2 
M Qtrot 7 ritej.nOct> <xotf Hor/ KXiurct 

At illi verfum animo celerrime contemplati 3 Corda- 
cem ajebant primo 9 ac quinefto pede male pro fpondaro 
conlocatum . 

Sed quorfum hsc tam longa Oratio? Ex quo certo fci- 
mus accentus a Grscis etiam in carminibus non modo feri- 
bi , fed & pronuntiari * infinita poene carmina confcripta 
funt : quorum fplendorem * ac venuftatem ab accentuum 
prolatione lsdi ipfi a inflo res numquam putaverunt } Grcecia 
numquam fufpicata eft . De hac re dubitat * qui ne audivit 
quidem refertas efse Grscorum ex omni state Scriptorum 
carminibus Bibliothecas Lovanii * Lugduni Batavorum * Au- 
gufts * Bafiles , Monachii * Londini , Cantabrigiar , Oxo- 
nii 5 Divione * Remis * Lutetis Parifiorum, Mediolani* Par- 
ma: * Mutins * Patavii * Venetiis * Bononia: * Florentia: * 

Senis , 
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Senis , Mefsanae , Neapoli . Novem Bibliothecae hic Romce 
funt gra;cis fcriptis locupletilTinue j fola Vaticana inter tria 
millia nianufcripta grceca innumera etiam poemata culto- 
dit . Quis illa ennumeret , qua; in Monafterio Sandte Tri- 
nitatis 5 magns Lauree , Vatopedii , Iberorum , Dionyfii, 
Achridis , Neas Monis jacent in Chio , in Thefsalia , in 
Patmo qua; oculatus teftis Jacobus Sponius (a ) perluftravit, 
qu£ Poflevinus , (£) Lambecius , Fabricius recenfent ? 

Summa univerfa; hujus argumentationis harc demum 
eft . Accentus faltim aliquibus in Fcriptis feniper obfervati 
funt : omnibus deinde tum poematis feripti coepti , tum fo- 
luta in oratione, in qua certe pronuntiatos fuifse fartum te- 
ftnm integrumque iuperior ratiocinatio , atque evidentia 
omnino poftulat , & nili me fallo , prorfus extorfit . Alia 
longe diverla ratione recitata fuifse carmina novum fane 
efset , fingulare , monftruofilTimam ; quod utique veteres * 
minima quaxjue rimati , ac penitus perferutati , admiraren- 
tur , traderent , inculcarent » AEternum porro de hoc di- 
ferimine aliter folut# , aliter ligata; orationis efferenda; fi- 
lentium apud omnes . Clamant Erafmiani $ at quibus com- 
pulli rationibus ? Latina, inquiunt , carmina ad quantitatem 
exafta , ex quantitate enuntiabantur : Ita etiam Graea . 
Perinde quafi non dicerent , fed jam demonftralfent : Lati- 
nas Mufis nedum fimiles , fed fimillimas , fed ipfas eafdem 
Gracas effe debuifle , aut reipfa fuifTe . 

Extremum audi : Tribui bifee notulh , ajunt ^ 'eam 
pronuntiationem a/Jequi te pojje /peras , quam Theophr aflui 
vir Lesbius XX. a7inos Athenis ■ commoratus a/fequutus 7 i^n 
dl ( a ) . Euge oculus meus . Suavitatem graci fermonis fo- 
lis accentibus affequi polle fperavit nemo , neque vero di- 
xit . Scio quibus in fillabis Anglorum , Gallorum , Italo- 
rum vocabula accentus aut exigunt , aut fufeipiunt ; pro- 
ptereane fcite , ac venufte has linguas me locuturum confi- 

O do? 


a In itiner; b Appac. Sacr* < Gitaud. de Aceeac. 
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do ? Non levi quidem difciplina 3 & diuturna a teneris 
exercitatione dumtaxat fieri videmus 3 ut Graecorum popu- 
li > quum aureum fermoneyn vel in fcholis efferunt 3 vel 
canunt in Templis , vernilitatem illam oris 3 aliam ubiquej 
atque aliam , paullulum deponant , femineamque illam 
blandiflimam 3 ac fuaviffimam enuntiationem adhibeant 3 
quae neminem non exhilarat , nifi eum , qui numquam au- 
dierit . Quum Oratores Japonii Roma; a Gregorio XIII in 
fidem reciperentur 3 Alumni exteri 3 qui fub difciplina So- 
cietatis inftituuntur cum reliqui > tuni etiam Gra;ci 
quoddam quifque lingua fua de more coram recitaverunt : 
Japonii autem , ut a majoribus traditum eft, interrogati > 
qui jucundiflime omnium locuti edent 3 Graecos digito com- 
moftrarunt . Quoniam vero Erafmiana ifta pronuntiationis 
graecae ftxfaretranz nondum Alpes trajecerat, Graeci Alumni 
graece quidem ut hic docemus, bene autem locuti funt ob af- 
fiduum in fcholis ufum ..Quam velim licet in eo me ameni 3 
tamen nec celeritate legendi , nec fuavitate loquendi pu- 
fionent aliquem Graecorum fuperavi ex iis 3 qui nondum fe- 
rulx manum fubduxerint . Quoties Cnecorum Ecclefias aut 
in Chio 3 , aut in Peloponnefo ingreflfus effem 3 aliquid ut 
canerem 3 pro eo ac honoris caufa folent Graeci 3 rogatus 
femper recufavi : quippe qui rifummihi metuerem ab illa 
TrXamropjcky cui Nos Latina Ligurum Colonia Latinis lit- 
teris a pueritia confecrati adfuefcimus :quo perfpicuum fit» 
aliud e(fc Graecorum Accentuum conlocandorum rationem 
tenere , longe aliud tAA//fc/r0/«/£&r . 

Sed contumeliis etiam Accentus quidam adpetit , & 
genuinum frangit in illi s . Gr<cci , inquit , in accentibus 
variant varia & vana fcpe caufa (a) . At quam hic va- 
nam appellat caufam 3 ego nullam voco . Graci enim ubi 
accentus conlocandi fint docent : quare ibi fint contocandi 
non docent ; fed aeterna Graecia: totius confuetudine , & 

Majo- . 
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majorum infHtutione tamquam validitfimo muro fefe adeo 
tuentur , ut qui recentes Accentuum Afiertores furti , oc 
archaifmi coram pueris abfolverit 5 indulgentiam fuam eru- 
dis viris probare , 

.... fudet multum » fruflraque laboret \ 

Quid enim Clenardus , Antefignanus j Euftathius , cir- 
ca Accentus docent > quod non ante Theodorus 5 Joannes 
Grammaticus s Prophyrius , Sopater , Corinthus 3 Mar- 
cellinus , Herodianus articulate non docuerint ? cupido 5 6c 
lacetfenti oftendant , amabo ; quid illud eft? 

Scilicet accentum gravem praecedentis vocabuli fequen- 
te enclitica in acutum mutant Grarci hodie : At hoc ab He- 
rodiana acceperunt : EyKAir/xdv -irt pd&oy } ait } S wV 
idtut o^Htu KOifjtil^or vtr 7r^0Ktip&{jVt» /3 apua* /ut9/- 

?>ieri . 

Variant varia ? nempe circumflexus , qui in penulti- 
ma vocis fimplicis o; , & oixec fedebat , migrat in ante- 
penultimam compotita vocis , & fit acutus 5 vvpoi- 

xof; Atque hoc non in omnibus cafibus? Nempe ti\ quis 
Infinitum , ubi interrogatio accedit variat accentum t/$ ; 
quis ? nempe Prcepofitio una cum loco accentum etiam mu- 
tat ? At certe Apollonius 5 quem primo fceculo floruitTe 
potuimus j ra 7rapo^uv6pttya. 5 inquit (b) 5 * pu- 

ra o r tot ddXo$ > «JaAc? rvvQurtv dyaett^d-fitya npcTrapo^uiitreti . . 
** fiiv rcu$ sv9tla.it; . . . o?ov rd trvpduXo; 5 . T<m J* W 

triiyi<puA.at;t vix aurir rdtr/p &>'; ro , apaPpcfid . 

Qua habent in penultima accentum /i ve acutum , Jtve 
circumflexum , ut S o^oq , J^Ac; , flt componantur rejiciunt 
accentum in antepenultimam , ut «-vrJaXe; , dSoxof : qua- 
dam fervant eodem loco accentum Juum } ut 7nqjxXvsd^ , 
ayajpopti ' . 

O 2 Rur- 


* Hccod. 7T*p/ iyxfttvoqtiyu» . 

b Apolloniuj , Heiodixni Pater 7Tipi <rvyTet%ta>s edit. Francofuni an. ifsb, 
Videl. i.c.Jj.p. 5o. 
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RurfuS *nT ri; *oUL?£fit0ov o%uwp<?t sV/ > 7 riv?iKov Si 
tirau . r/$ indefinitum quis accentum habet 3 quum vero in- 
terroga? 5 gravem: (a') . 

Rurflls ai ;r{o0€<r«£ 3 ait 5 «T«(? trvvTaZ&s dv<tSt^»(ivntt 
Sto* xapacJYjoyrai td op&Xtzrrofztvop w toV« • Pnepa- 
/itiones 3 q u<e geminam conflr ustionem patiuntur , conve- 
nienter etiam mutationem accentus fufeipient. Optime enim 
tibi dica: o^t^srifcc^ We* >. (parrat; aufi* Sc 

optime tibi dicO .* <?4, M jr«r£a/$ Wp^xa; 3 <f>«T7a$ xar* 

a^4|U8 . 

Si id quiris quare ha?c Gra?ci variant 3 illud da prius : 

* • | Vf i* 

quare a nubo Latini dicunt innuba pronuba ?. a juro de- 

^ ^ - • ' «j • 

jero * pejero quare o breve in refto amor y honor longum 
eft in obliquis honoris 3 amoris ? regulam hujus inveni- 
re potes 3 rationem non potes . Quid igitur a Grsecis id 
quadrimus 3 quod non nili ad rifum y Sc nugas in aliis lin~ 
guis quereretur ? Profe&o id unum tota hac concertatio^ 
ne timeo 3 ne quis me nimis moro fum exilUmet 3 Sc diu- 
tius verfatum 3 quam angufta hac acies 3 Sc minuta dimica-, 
tio pofluiare videretur . Verum quoniam caufa nottra iis 
probanda maxime. eft 3 qui ad pronuntiationem potius 5 quam 
ad fcientiam grarca: lingua: inftituuntur ? minima quarque tela*, 
ea etiam qua: conjici pofient 3 retundenda efl'e duxi:, non. 
enim leve vulnus Tironibus infligent 3 qui nondum qui- 
dem exercitato 3 fed argutulo fane 3 Sc acri ingenio efle fo- 
lentjUtqui non Latina contenti 3 Grarcam etiam litteraturam 
ftudent . Ceterum non puto mirabitur 3 qui fcit gravifiimas 
fxpc contentiones de levibus pronuntiationis grxea: qua:- 
ftiunculis fufeeptas. eflfe . Philelphum Chryfolora: generum 
Grarcequum falutaret Timotheus quidam Anconx : CHIRE. 
inquit . Subritit PhiLelphus 3 & neque ego inquit 3 duas ma- 
nus neque viduus 3 neque porcus . Timotheus fubirafei , ex- 

can- 


• 1. x. c. lii. p. i }J. b L» 4 * cap. i, p: jo$. 
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eandefcere , vociferari , & nifi re<51e falutaverit , obligare 
caput,; adferuntur Lexica : patet quid etfe poffit CHIRE . 
Dialeftos appellat Timotheus , & quaerit : Nulla Diale&us 
X^p * , aut x 5 aut X^P i 5 P ro ' k°up * •* Non habet Thimo- 
theus quo proferat digitum . Salvum fit caput , ait Philel- 
phus , barbam mihi folves non amplius dimidiam . Adeft 
tonfor: fit concurfus , ut folet : at ille ut erat ridiculus, 
femiputata barba 'quid mentum ? cerebrum inquit , 3c lin- 
gua peccavere : maximi ritus . Tanti femper fecerunt ho- 
mines vel unius, litterula? pronuntiationem in ea lingua, 
quam vel pecudes («) dicuntur adamafle ; cujus olim do- 
tftiffimi quique non modo vultum , oc oculos , ut quidam 
ait , fed Sc ungues , & capillos , umbram quoque erfli&im 
deperibant - 

Veruntamen plus forlan ardore , & acrimonia quadam 
dicendi , quam importunitate peccatum eft . At id Leftor 
humaniffimus fafiidiofa? difeeptationis relevand® necefsitate 
aliqua potius , quam ulcifcendi doloris , aut cujufquam 
perftringendi libidine fatflum a me efle judicabit . Succen- 
fere enim , aut negotium faccflere amicis, ingeniolis , at- 
que cruditifsimis viris ftultifsimum puto-. Invidus enim, aut 
ftupidus fim , nifi miror homines infinitis pane fcientiis de- 
ditos, linguam etiam perdifficilem , oc his jam in locis ps- 
ne exinanitam animo, tenere , nulla fane necefsitate nulla 
fpe, aut doftorum hominum communi Ibudio , aut populari 
ampli us*auta commendatam: iniquus autem, fi- irafear quod 
tam ingeniofe impetant , aut tam modefte 3c ex animo po- 
tius commendandi mei contra me eam pronuntiationem im- 
pugnent, a qua- me natura alienum fecit, inftitutio fane non 
amicum . Adolefcens e Gracia gracorum elementorum vix 
non folam notitiam adtuli . In Italia prius Erafmianorum 

ratio- 


m Ammpnio Hermso AEgyptio , quem audivit Joannes Grammaticus , do- 
cente AGuum quotidie itavifle ludum narrat Suidas , fem ad Grxcamm litterarum fua- 
vitarem ineptitliinc exaggerandam fabulatur «. 


I IO 

rationes audivi , quam AEfopum terere capiflem , afque 
ita adripui, ut facile putaverim, quod illius artatis efl> Gra- 
cos , ubi in Patriam aliquando remeaflem , profternere , 
& litterarum fuarum foni ignaros condemnare ; At ubi rem 
acriori lhidiO coepi perquirere , infanus mihi vifus funi nifi 
fumma Gracorum conlenfioni fubfcriberem , ridiculus fi ali- 
ter, ac fentio docuiflfeni, omnino ineptus nili fodali , & ami- 
cifsimo & fincero animo obiicienti falva amicitia refpon- 
diflern. Prafertim quum eos defendere cupio , qui etfi ea- 
dem atque ego fenferint , at objurgati funt a te , fuavifli- 
me Mirtisbe , non tam molli brachio , atque ego . Vtinarn 
ea , qua de 01. D. Placentinio nihil tale merito dixifti , 
aut non dixifles , aut animum ego tuum Germani invenis 
candidum ita patefacere potuifsem , ut ea , qua a te rnrhi 
fape fignificata eft de Illo exiftimatio omnem contumelia 
fufpicionem infamaret : ne , quum legerit , dolorem aut 
vir religiofifiimus fuflineat , aut homo acri ingenio refel- 
lere tandem poflit 1 

Mihi quoque pulcherrimum duxi amicorum quorum- 
dam (#) querela jam inveterata fatisfacere : gracarum fci- 
licet litterarum pronuntiationem , qua una e veteri Gra- 
cia reliqua eft , veluti effigies omnibus templis religiofifli- 
me cuilodita, jam CC plus anni Trafalpinorum contentio- 
nibus peti, magis in dies deleri , atque evanefcere ; eo- 
rum autem telis neminem e Gracia fe fe ha&enus objecif- 
fe . At quoniam Illa imis jampridem faucia vifceribus , & 
pane animam agens linguam fibi feriri non fentit , aut fi 
fentiat publica voce queri non poteft , Typographiis fibi, 
atque omnibus (ludiorum incitamentis a Vidlore fu blatis , 
qui nempe fciat quanti do<5la Gracia Per fis (leter it , gau- 
deo mihi , qua parte dumtaxat fit copia, eius defendenda 
caufani non modo juftam, fed etiam neceflariam datam 
fuifie . Quamquam enim a Scaligero , a Salmafiio > ac re- 
liquis , 


a Vide Georgium Mar tinum , & utcumque Seal igc tum . 
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!iquis,qui pro gr a?ca pronuntiatione Achillem pneftiterunt» 
longo di fi em intervallo » nemo tamen eorum aut Graeciam 
ita oculis perfpedam habuit» ut ex fefe loqui» aut Graecos 
ita a fe natura alienus expertus eft » ut quum pro iis di- 
ceret , fine ulla fufpicione dicere cenferetur . Porro qui 
me» ac gentem meam in Graecia hofpitem (a) minime no- 
vit» cogitet» me mex impudentiae testes» fi mentiar» eos ». 
quibus cognitus fum , haud velle ; qui novit » is quum vo- 
luntatem meam ab omni invidia liberant» intelle<5lui da- 
bit» fi quid hac dimicatione peccatum eft»quod fi quis pla- 
ne oftendat » is me ftatim in Erafmianorum albo volentem, 
adferibet . v 


FINIS. 



u Nos Ligurum Colonia ib anno I j 46 quos vulgus Chii Frangor t Grxgoras au- 
tem , Leunciavius , Emmius , Bottios , Foglietta , Bizarus > Luchclinus ac reliqui Graeci » 
Itali , Galli feriptores nunc Latinos Cbioty nunc J anuenjet Chios appellant in urbe me- 
dia Chii degi mos ad aooo numeto inter 8ooco Grseeorum» a quibus aliam habemus Ec- 
defiam , Epifcopum , ritum , (aeram linguam » caerimonias » litterarum (ludia , iqlhcutio- 
nem , mores 3 mentem 3 aniuium > alium- quoque cultum > ac linguam- dum licuit : cum 
liis nullam nobis intercedere nece (Tttudinem pecudes etiam, in. Grxcia nonintjomncs boni 
dolent , 8c (anguine etiam petendam effe pacem firmandamque putant * 
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